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EX™Robot vacuum cleaner AENO ARC0004S is a household device designed
for automatic cleaning of premises.

Specifications

Robot vacuum cleaner. Input parameters: voltage 19 V (DC), current 1.0 A, power
19.0 W. Battery: non-removable lithium-ion; 144V (DC), 5200 mAh. Power of the
vacuum cleaner: 20,0 W. Charging time: about 4.5 h. Operating time after a full
charge: up to 250 min. Suction power: up to 4 kPa. Number of suction modes: 4.
Cleaning area: < 300 m? Type of cleaning: dry, wet. Container: dust tank — 300 ml,
water tank — 300 ml. Number of water supply levels: 3. Maximum height of the
obstacle to be overcome: 20 mm. Noise level: < 68 dB. Control: mechanical, through
the app and voice assistants. Emitting power: 17 dBm /501 mW. Type of plug: C. Size:
@350 mm, height 98 mm. Power cable length: 12 m. Operating conditions:
temperature 0..+45°C, humidity <90% (non-condensing). Storage conditions:
temperature 0..+70 °C, humidity < 90 % (non-condensing).

Charging base (with combined self-cleaning station). Input parameters:
voltage 200-240 V (AC), frequency 50/60 Hz, power 1000.0 W. Noise level:
<75 dB. Automatic dust canister volume: 3 |. Size (LxWxH): 280x193x320 mm.
The supply package (Fig. A)

Robot vacuum cleaner AENO ARC0004S (1), charging base with combined self-
cleaning station (2), dust bag (3) (3 pcs.), container (4), fabric cover module (5), fabric
cover (6) (2 pcs), side brush (7) (2 pcs.), HEPA filter (8) (2 pcs.), pre-filter (9) (1 pc.), power
cord (10), vacuum cleaner care brush (11), short user manual, warranty card.

Safe use guidelines

Please read this document carefully before using the device. The vacuum cleaner is
intended for domestic use only. Do not use the vacuum cleaner outdoors. The cleaner
is not designed to pick up building dust and debris, flammable and/or volatile
substances, smoking and/or burning materials, or sharp objects. Before operating the
device, make sure that the rated voltage and frequency indicated in the technical
documentation correspond to the parameters of the mains supply. Charge the device
for at least 55 hours before using it for the first time. Use only the originaland
manufacturer-recommended battery, charging base, accessories, consumables
aeno.com/documents 10



and/or replacement parts. Do not leave the device switched on without supervision
Do not plug the device into the power supply with wet hands. Do not put anything
on the vacuum cleaner. Keep pets away from this device when it is in operation. Do
not place the device in such places where it can easily fall off. Ifthe body of the vacuum
cleaner becomes too hot while charging, stop the charging process and contact the
service center. The water tank can only be filled with purified water. Do not add
fragrances, detergents, alcohols, or hot water to the water tank. Do not wet-clean on
carpeting. The vacuum cleaner must be turned on and charged to run on a schedule.
Do not use the device if it has been in water or if its charging base, battery, power cord
and/or plug is damaged. Never attempt to disassemble and/or repair the device by
yourself. The device should be repaired by a qualified technician. Do not allow children
to use and/or play with the vacuum cleaner without supervision. Detailed information
can be found in the Installation and Operation manual available for download at
aeno.com/documents.

Preparing the device for operation (Fig. B, C)

1. Remove the plugs on the sides of the vacuum cleaner.

2. Attach the side brush.

3. Place the charging base on a flat, stable, horizontal surface.

WARNING! Make sure that the self-cleaning station has a dust bag installed

and that the station cover is tightly closed.

4. Connect the charging base to the mains by inserting the plug of the power
cord into the base and the plug of the power cord into the power outlet.

5. Make sure that the container is inserted into the body of the vacuum cleaner and
proceed to charge. Connect the pins on the container to the pins on the base for
charging, as shown in Figure C. If the vacuum cleaner is positioned correctly, the LED
on the base will start flashing. When charging is complete, the LED will light steadily.

Control the vacuum cleaner with the buttons on the body

WARNING! Remove any hazardous objects, power cords, or items of value from

the floor before using the vacuum cleaner.

Press and hold the "Start/Stop" button ‘2’ for 3 seconds to turn the power on.

The vacuum cleaner will go into standby mode. Select the type of cleaning:
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dry cleaning. Press the "Start/Stop" button to start the cleaning;

2. wetcleaning (Fig. D). Remove the container from the body of the vacuum cleaner
by first clamping the latch on the container. Open the water tank, fill at least 2/3 of
the tank with purified water and close the valve firmly. Attach the fabric overlay to
the module. Fasten the module with the overlay to the container. Insert the
container back into the body of the vacuum cleaner. The device is ready for the
wet cleaning. Press the "Start/Stop" button to start the cleaning. You can
additionally control the water supply from the AENO application.

Press the "Start/Stop" button again to pause the cleaning. If no operation is performed

for 10 minutes, the vacuum cleaner enters sleep mode and all indicators turn off. You

can resume cleaning by pressing the "Start/Stop" button again. After pressing the

"Base" button @ the vacuum cleaner returns to the base for charging.

NOTE. Automatically returns to the base to recharge after you finish the

cleaning and when the battery is low. After recharging, the cleaner will resume

the cleaning from where it was interrupted.

Connecting to the AENO mobile app

Connect your smartphone to a Wi-Fi network (2.4 GHz).

Connect the charging base to the mains. Make sure that the container is

inserted into the body of the vacuum cleaner. Connect the pins on the

container to the pins on the base.

Log in to your AENO app account or register a new one. You can download

the application from Google Play or from App Store.

On the main application screen, tap "Add a device" or "+" and "Add a device".

In the window that opens, select the "Vacuum Cleaner" category.

NOTE. If a system prompts you to turn on any functions on your smartphone, do so.

e Enter your Wi-Fi network name and password if the fields are not filled in

automatically. Click the "Next" button.

On the control panel of the vacuum cleaner press and hold the "Base" button

until the button's light starts flashing. On the smartphone screen, check the

"LED indicator blinks" box and tap "Next".

aeno.com/documents 2



e Connect your smartphone to the Wi-Fi hotspot named "SmartLife-XXXX". Go
back to the app. Click the "Connect" button.

« Wait for the connection process to complete and click "Done".

NOTE. If the connection to the app fails, make sure the device is connected to

a power source, turned on and charged, check the Wi-Fi router settings at

https://aeno.com/router-help and reconnect.

Replacing the dust bag (fig. E)

WARNING! Disconnect the base in advance to charge it from the mains.

1. Open the cover of the self-cleaning station.

2. Remove the bag by pulling the cardboard closure.

3. Install the new bag as shown in the illustration. Make sure that the suction
port on the gate is open. Close the station lid tightly.

The states of the LED indicator of the charging base

Indicator Status Description
White Lights up Charging is over, the base is in the
standby mode
Flashing Charging in progress; robot dumps trash
into the self-cleaning station
Flashing (3 times) The base is connected to the mains
Red Lights up The dust bag missing or improperly

installed; station cover is not closed or it
is closed poorly

Flashing Device failure

Does not burn The device is switched off and
disconnected from the mains

The vacuum cleaner care (Fig. F)

1. Remove the container from the body of the vacuum cleaner.

2. Pour the remaining liquid out of the water tank.

3. Empty the contents of the dust tank into the trash.

4. Clean the HEPA filter and pre-filter with a dry brush or cloth.
WARNING! Do not wash the dust tank and HEPA filter with water.
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5. Remove and rinse the side brush and cloth overlay with warm water.
6. Remove hair and debris from the brush roll with the care brush supplied
with the vacuum cleaner.

Dry the component parts away from heaters. Make sure all the parts are

completely dry before reinstalling.

Troubleshooting

The vacuum cleaner is not charging — the charging base is not plugged in; dirty

contacts on base and/or cleaner container. You should check the power cable

connection to the base and the power supply, and wipe the pins with a soft, dry cloth.

The vacuum cleaner returns to the base to recharge before the end of the

cleaning - battery charge is less than 20 %. The vacuum cleaner should be charged.

. The suction power has decreased - the dust tank is full; the filter and/or roller
brush is clogged. The dust tank, filter and/or roller brush should be cleaned.

WARNING! If none of the possible solutions solves your problem, please

contact your local supplier or the service center for support. Do not

disassemble or attempt to repair the device yourself.

N

[

These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
the device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

I il harm the environment. To dispose this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local
household waste disposal service for details.

ASBISC reserves the right to modify the device and to make changes and revisions to
this document without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of purchase of the product.
Manufacturer's information: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cyprus). Made in China

Up-to-date informationanda detailed \of the device, as wellas connection instructions, certificates,

information about companies that accept quality claims and warranties, are available for download at

aeno.com/documents. All trademarks and brand names are the property of their respective owners.
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m Po6oT npaxocmykauka AENO ARCO0004S e pfomalweH ypeq,
npefHasHaveH 3a aBTOMaTUYHO NoYMCTBaHe.

TeXHUYECKU XapaKTepUCTUKKN

MpaxocMyKauKa-po6oT. [MapameTpy Ha Bxofda: HarmpexeHue 19V (DC), Tok 10A
MoLHocT 190 W. Batepust HecMeHsieMa NUTUEBO-MOHHa;, 14,4V (DC), 5200 mAh.
MolLLHOCT Ha npaxocMykadkata: 20,0 W. BpeMe 3a 3apexxdaHe: okoro 4,5 h. Bpeme 3a
paboTa cnen, MeHo 3apexaaHe: 4o 250 min. MoLUHOCT Ha 3acMyKBaHe: 40 4 kPa. Bpoit
PEXUMM Ha 3acMyKBaHe: 4. oLy 3a noumncteaHe: <300 m? Bug noumncTBaHe: Ccyxo,
MOKpO. KoHTelHep: pe3epioap 3a npax— 300 ml, pesepsoap 3a Boga — 300 ml. Bpoi
HMBa Ha MopaBaHe Ha Bofa: 3. MakciMarnHa BMCOMMHA Ha MPEoAonsiBaHOTO
npenstctBre: 20mm. HuBo Ha wyma: <68dB. YnpaBneHwe: MexaHW4Ho, upes
MPUIOKEHME W [MTacoB acuCTeHT. ManbuBaHa MolwHocT. +17 dBm/S01 mW. Tun Ha
wencena: C. Pa3zmep: @ 350 mm, B1coumHa 98 mm JbmkvHa Ha 3axpaHBaluma Kaben:
12 m. PaboTHu ycnoeus: Temnepatypa O...+45 °C, BnaykHocT <90 % (6e3 KoHaeH3auus).
YernoBus Ha CbxpaHeHue: Temnepatypa O...+70 °C, BnakHocT < 90 % (6e3 KoHaeH3aLus).
Basa 3a 3ape)aaHe (C KOMGUHMpPaHa CTaHLUWsS 3a caMoroyucTBaHe). BxoaHu
napamMeTpu: HanpexxeHwe 200-240V (AC), dectota 50/60 Hz, MouwiHocT
1000,0 W. HnBo Ha wyma: < 75 dB. KanaumTeT Ha aBTOMaTUYHNSA KOHTENHep 3a
npax: 3 L. Pa3mep (OxLWUxB): 280x193x320 mm.

OKoMnneKToBaHoCT (bur. A)

Po6ot npaxocMykayka AENO ARCO004S (1), 6asa 3a 3apexkgaHe ¢ KOMBUHUpaHa
CTaHUMa 3a camorioumcTeaHe (2), Topbudka 3a cbbupaHe Ha npax (3) (3 6p.),
KOHTeMHep (4), Modyn 3a nnaTHeHa npucTaeka (5), nnatHeHa npucTtaeka (6) (2 6p.),
cTpaHuyHa yetka (7) (26p.), HEPA ¢untop (8) (26p.), dunTbp a npepsapuTenHo
nouncTeaHe (9) (1 6p.), 3axpaHBaLL kaben (10), YeTka 3a rpka 3a npaxocMykadkata (1),
KpaTKO PbKOBOACTBO Ha MOTPeGUTENs, rapaHLMOHHa KapTa.

MNMpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpe6a

MpoyeteTe BHMMATENHO TO3X [OKYMEHT, Mpeau [a uv3nofssate ypeda.
MpaxocMykaykaTa e NpeaHasHayeHa 3a U3Mos3BaHe caMo B IOMaLLHM ycnosus. He
M3roN3BaiiTe NPaxocMyKaYKaTa Ha OTKPKTO. MpaxocMyKaykaTa He e mpefHasHayeHa

9 aeno.com/documents



33 cbBUMpaHe Ha CTPOUTENeH Npax 1 6oKIyK, 3ananmi W/unu NeTNYBmn BeLLecTea,
LOVMALL WUV FOPSILLM MaTepuarni, ocTpu NpeameTw. Mpeau 4a 3anodHeTe pabota
C ypeda, MpoBepeTe [anM MOCOYEHUTE B  TEXHMYECKaTa AOKyMeHTaLus
HOMMHA/HOTO HarMpPeXeHwe 1 YecToTaTa CbOTBETCTBAT Ha MPEOBOTO 3axpaHBaHe.
3apepieTe ypefa 3a MoHe 55 4aca Npeav MbPBOTO My M3Mon3BaHe. M3nonssaiire
CcaMo OpUrMHanHK W NperopbyaHi OT NpomnsBoamTens Gatepuu, 3apsaHa 6asa,
aKcecoapw, KOHCYMaTUBM U/ pe3epBHI YacTV. He ocTaBsiTe BKIIOYEH ypeaa 6e3
Haasop. He BKloYBaNTe ypeda KbM efleKTpuyeckaTa Mpexa C MOKpW pblie. He
MOCTaBANTE HULLIO BbPXY MPaxocMyKadKaTa. [JpbKTe JoMaLIHMTE NoGUMLIM Aaney oT
Yypena, Korato Tol paGoTu. He MocTaBsaiTe ypeaa Ha MSACTO, OT KOETO SIECHO MOXe Aa
nagHe. AKO KOPTYCBT Ha MpPaxocMyKadkaTa CTaHe TBbpAe ropell rMo Bpeme Ha
3apexaaHe, crnpeTe NPoLEca Ha 3aPeXaaHe 1 Ce CBHPETE CbC CEPBM3EH LIEHTBP.
Pe3epBoapbT 3a BOfa MOXe [1a Ce Mb/IHM CaMo C NpeumcTeHa Bofda. He goGassiiTe
apoMaTM3aTopK, MOYMCTBALLM MperapaTy, ankoxonn WM ropelua Boaa B
pesepBoapa 3a Boda. He MouncTBalTe KWIMMUTE C MOKPO MOYMCTBaHE.
MpaxocMyKavkaTa TpsiGBa Aa e BKOYeHa W 3apeaeHa, 3a Aa paboTu no rpaduik. He
M3r0/13BaiTe YCTPOMCTBO, KOETO € MomnafHano BbB BOAA, UK ako 3apsfHaTa OCHOBa,
6aTepuaTa, 3axpaHBaLLMAT Kaben Wunu Lwencen ca noBpeaeHn. Hukora He ce
onuTBaiTe Aa Pasrno6saBaTe UM PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO CaMu. PEMOHTLT Ha
YCTPOICTBOTO TPsA6Ba [ia Ce M3BbPLLBA OT KBannbuLIMpaH TexHUK. He nossonseaiite
Ha flela 4a M3Mon3BaT NpaxocMykaykata 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH Uunu fa cu
vrpaaT ¢ Hes.. MoapobHa MHbOPMaLMs MOXeTe [a HamepuTe B MbiHOTO
PbKOBOACTBO 3a yroTpeba, KOETO € [OCTbHO 3a U3TernsHe Ha ye6 canT
aeno.com/documents.
MoaroToBKa Ha yCTPOMUCTBOTO 3a pa6oTa (dur. B, C)
1. OTcTpaHeTe TanuTe OTCTPaHW Ha NpaxocMyKaykara.
2. MNpuKkpeneTe cTpaHWYHaTa YeTKa.
3. MocTaBeTe 6a3aTa 3a 3apeXKaaHe BbPXY MIOCKa, CTabUIHa U XOPU30HTanHa
MOBBPXHOCT.
BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye B CTaHUMATa 3a caMOMoYmncTBaHe e nocrtaBeHa
Top6UUKa 3a Mpax W Ye KanakbT Ha CTaHLMATa € MABTHO 3aTBOPEH.
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4. CBbp)eTe 3apsaHaTa 6asa KbM enekTpuyeckaTa Mpexa, KaTo nocTtaBuTe
ulencena Ha 3axpaHBallnsa kaben B rHesnoTo Ha 6asaTa, a Liencena Ha
3axpaHBaLUvs kaben — B KOHTaKTa.

. YBeperTe ce, Ye KOHTEMHEPBT e NOCTaBEeH B KOPryca Ha NpaxocMyKavkaTa,
npucTbneTe KbM 3apexpaaHe. CBbp)KeTe KOHTaKTUTe Ha KOHTelHepa C
KOHTaKTUTE Ha 3apsHaTa 6a3a, KakTo e rnokasaHo Ha ¢urypa C. Ako
npaxocMyKaukaTa e rocTaBeHa MpaBWHO, CBETOAMOABLT Ha OCHOBaTa Lie
Mura. KoraTo 3apexaaHeTo NpuK/Ioun, CBETOANOALT L CBETU MOCTOSHHO.

vr nTe Yy Ta c 6yTOHUTE BbpXY Kopnyca

BHUMAHME! Mpean Oa v3nonssate npaxocMykaykaTta, OTCTpaHeTe BCUMYKKM

onacHW NpeaMeTH, 3axpaHBaluy kabenu v LeHHW Beluy oT noda.

HaTucHeTe u 3agpwbkte 6yToHa 3a ,Crapt/Cron* '© 3a 3cekyHam, 3a pa

BKMIOUMTE 3axpaHBaHeTo. paxocMykaukaTa lie MNPeMWHe B PEXUM Ha

oyaksaHe. M136epeTe BMaa Ha MoUYnNCTBaHE:

1. cyxo nouucTBaHe HaTucHeTe 6yToHa ,CTapT/CTon*, 3a nma 3anoyHeTe
MNOYNCTBaHETO;

2. MOKpO nou4ucTBaHe (dur. D). M3BagmeTe KOHTeMHepa OT Kopryca Ha
npaxocMyKaukaTa, KaTo MbpBO 3aTUCHeTe ¢uKcaTopa Ha KOHTeiHepa.
OTBOpeTe pesepBoapa 3a BoOfa, HambiHeTe noHe 2/3 oT o6ema Ha
pe3epBoapa ¢ NpeyncTeHa Bofda v 3aTBOPETe NIBLTHO BeHTMNa. 3akpeneTe
nnaTHeHWs Kamak KbM Moayna. 3akpeneTe Moayna C Kamaka KbM
KOHTelHepa. [locTaBeTe KOHTeMHepa o6paTHO B  Kopryca Ha
npaxocMyKaukaTa. YpeabT € roToB 3a MOKPO ModucTBaHe. HaTucHeTe
6ytoHa ,Crapr/CTon®, 3a pna 3anodyHeTe nouucTBaHeTo. OcCBeH ToBa
rnoJaBaHeTO Ha BOAA MOXe [la Ce KOHTPOMMpa OT NpunoxeHuneto AENO.

HatucHeTe otHoBo 6yToHa ,Crapt/Cron', 3a Aa cripeTe MouMcTBaHeTo. AKO He ce

M3BBPLLN HUKaKBa OMepaLyist B MPOAbIKEHIE Ha 10 MUHYTU, MPaxocMyKadKaTa Briv3a B

CIFLLL PEXMM, BCUUKM MHAVMKATOPU Ce M3K/Io4BaT. Bb306GHOBETE MOUMCTBAHETO, KaTo

HaTUcHeTe OTHOBO GyToHa ,Crapt/Cron”. Cren HaTuckaHe Ha GytoHa ,Basa“ &

npaxocMyKadkaTa ce BpblUa Ha 6a3aTa 3a 3apexaaHe.

[0
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3ABENEXKA. MNpaxocMyKaykaTa aBToMaTU4YHO ce Bpblua Ha 6a3aTa, 3a da ce

3apeau, Korato MPUKIIoYKN MOUYUCTBAHETO 1 KoraTo GaTepusita € U3ToLLeHa.

Cnepn npesapexgjaHe MpaxocMyKaukaTa Lie MPOObMXW MOYMCTBAHETO OT

MSICTOTO, KbAeTo e 61na npekbcHaTa.

CBbp c Mo6 TO AENO

o CBbpyKeTe cMapThoHa cu ¢ Wi-Fi Mpexa (2,4 GHz).

CebpeTe 6a3aTa 3a 3apeXKaaHe KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa. YsepeTe ce,

Ye KOHTeMHepbT e MocTaBeH B Kopryca Ha MpaxocMykaukaTa. CBbpxeTe

KOHTaKTUTE Ha KOHTEMHEpa C KOHTaKTUTe Ha 6a3aTa.

Bneste B npoduna B npunoxeHneto AENO mnn pervctpupainte HoB npodun.

MoyeTe fa nsTternuTe npunoxeHmeto ot Google Play nnv App Store.

e OT HauanHWA eKpaH Ha MPUIOKEHWETO HaTucHeTe ,JloGaBsHe Ha
YCTPOMCTBO" UNu ,+“ 1 ,JJobaBaHe Ha YCTPOMCTBO". B oTBOpeHUsa npo3opeL,
n3bepeTe KaTeropusaTa ,MpaxocMykaydka“.

3ABEJNIEXXKA. Ako cucTemaTa BM TMOAKaHW [a aKTMBMpaTe HAKos OT

YHKLMKUTE Ha CMapTdOHa CU, HanpaBseTe ro.

BbBeaeTe MMETO W NaposniaTa Ha BallaTa Wi-Fi Mpexa, ako noneTata He ca

NoMbAHEHM aBTOMaTUYHO. HaTucHeTe Hanpen®.

Ha KOHTPONHWS NaHen Ha NpaxocMyKadkaTa HaTUCHeTe 1 3aapbxTe ByToHa

,Basa“, [oKaTo CBETIMHHUAT MHAMKATOP Ha GyToHa 3anmouHe da Mura. Ha

eKpaHa Ha cMapTdoHa nocTaBeTe oTMeTKa B KBagpaTtyeTo ,LED nHankatop

Mura“ n HatucHeTe ,Hanpeg”.

CBbpyKeTe cMapThOoHa KbM Touka 3a 4ocTbn Ao Wi-Fi, HapeyeHa ,SmartLife—

XXXX". BbpHeTe ce KbM NnpunoxkeHuneTo. HatucHeTe ,CBbp3BaHe”.

W3uaKanTe fa NPUKIIIOYM NPOLIECHT Ha CBbP3BaHe U HaTUCHeTe ,MoToBO".

3ABEJIEXXKA. Ao Bpb3KaTa C NMPUIOXEHWETO € HeycnellHa, yBepeTe ce, ye

YCTPOWMCTBOTO € CBbP3aHO KbM M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe, BKIIOYEHO W

3apefeHo, npoBepeTe HacTpolkuTe Ha Wi-Fi pyTepa oT Bpb3KaTa

https://aeno.com/bg/router-help v Bb3cTaHoBeTE Bpb3KaTa.

CmMsiHa Ha Top6uukarTa 3a npax (our. E)

BHUMAHME! NpensapuTenHo nsktodeTe 3apsaaHaTa 6a3a oT enextpryeckara Mpexa.
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https://aeno.com/bg/router-help

1 OTEOpeTe Kanaka Ha CTaHUuMATa 3a CaMONno4YncTBaHe.

2. W3BageTe Top6MUKaTa, KaTo M3abpraTe KapToHeHaTa Kanayka.

3. MocTaBeTe HOBa TOP6UYKa, KaKTO e MokasaHo Ha durypaTta. YBepeTe ce, Ye
CMyKaTe/HWAT OTBOP Ha BEHTWMIA € OTBOPEH. 3aTBOPETE MILTHO Kanaka Ha
CcTaHumsTa.

Cne Ha AvoauTte Ha 6a3ara 3a
MHankatop Cratyc OnuncaHve
Bsano Fopn 3apekaaHeTo npukodmn, 6asata e B
PEXMM Ha o4aKBaHe
Mwra 3apexpaHe; poboTbT U3XBbPNA
oTMafbuMTe B CTaHUMATa 33
camonoymcTsaHe
Murane (3 nbTH) Basata e cBbp3aHa ¢ enekTpuyeckara
Mpexa
YepeeH Fopwn Jlvncealla Mnn HenpasuIHo NocTtaseHa
Top6uyKa 3a Npax; He3aTBopeH UNn
7IOLLIO 3aTBOPEH Karak Ha CTaHuusiTa
Mura HeusnpaBHOCT Ha yCTPOCTBOTO
He ropu YpeabT e U3KNIYeH 1 13BaaeH ot
eneKTpyyeckaTa Mpexa

Fpwxa 3a npaxocMykaukara (our. F)

1. W3BapeTe KOHTEMHEpa OT KOpyca Ha NpaxocMyKaykaTa.

2. W3npasHeTe ocTaTbyHaTa TEUHOCT OT pe3epBoapa 3a BoAa.

3. N3npasHeTe CbhAbPKaHWETO Ha KodaTa 3a GOKYK B KOLL 3a OTMaabLm.

4. MouncTeTe HEPA dunTbpa 1 NpeasapUTenHs GUTbP Che Cyxa HeTKa U Kbpra.

BHUMAHME! He mninTe KoHTeHepa 3a Npax n HEPA ¢dunTbpa ¢ Boaa.

5. W3BapeTe v M3rnakHeTe C Tor/a Bofa CTRaHMYHaTa YeTKa U TEKCTUTHOTO MOKpUTUE.

6. OTCTpaHeTe KOCMUTE U 3aMbPCABaHUSATA OT PO/IKOBaTa YeTKa C MOMOLLTa Ha
YeTKaTa 3a rpuxka, JOCTaBEHa C MPaxoCMyKayKaTa.

OcTaBeTe akcecoapuTe Aa U3CbxHaT Janey oT HarpeBaTenuTe. YBepeTe ce, ye

BCWYKM YaCTW Ca HaMbIHO CyxW, MPean Aa r MOHTMPAaTe OTHOBO.
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OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTU

1. MoYnCTBALLOTO YCTPOMCTBO He Ce 3apeaa — 3apsigHaTa 6a3a He e cBbp3aHa

KbM efeKTpuYecKaTa Mpexa; 3aMbpCeHW KOHTaKTW Ha 6asata u/unu

KOHTEliHepa Ha npaxocMykaukaTa. [lpoBepeTe CBbp3BaHETO Ha

3axpaHBalMsg Kaben KbM OCHOBaTa M KbM efleKTpuyeckaTa Mpexa W

M36bpLIETE KOHTAKTUTE CbC CyXa, MeKa Kbpna.

MoYMCTBALLIOTO YCTPOMCTBO ce BpbLUa B 6a3aTa, 3a Aa ce 3apeaun npeau kpas

Ha ToYuCTBaHETO — 3apsgbT Ha GaTepusita e Mo-Manbk oT 20 %.

MpaxocMyKaykaTa MMa Hy)Kaa OT 3apexaaHe.

3. MoLWHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe € HaMars/a — Pe3epBoapbT 3a Mpax e Mb/eH;
GUNTBPBT W/MNKM ponkoBaTa YeTka ca 3arMylieHW. KOHTelMHepbT 3a npax,
SUNTBPBT W/WNK ponkoBaTa YeTKa TPsIBBa fa ce MOYUCTAT.

BHUMAHME! AKO HUTO €[HO OT Bb3MOXHWTE PEeLUeHNs He pelun npobnema

BU, CBbP)KETE Ce C Baluusa AWTbP UK CepBM3eH LieHTbp. He pasrnobsasaiiTe u

He ce onuTBaMTe Aa PEMOHTHPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

Tesn CUMBOMM O3HaUaBaT, Ye KOFarTo W3XBLPIATE YCTPOWCTBOTO, HeroBuTe GaTepun W

aKyMyNaTopi 11 HeroBITe eneKTPUUEcK 1 eNeKTPOHHM akcecoapu, Tpabea aa crassare

pasriopen6uTe 3a OTMaIbLM OT eneKTPUMHEcKo W enekTpoHHo oGopyasaHe (WEEE) u

pasnopen6uTe 3a OTMAmbLM OT GaTepuu W aKyMynaTopW. CbIIIacHO HOPMATWBHITE

Va/cKBaHUA ToBa obOpynBaHe TpsGBa fa Ce MSXBLPMA OTAENHO B Kpas Ha

eKCMNoaTALMOHHIMA My CPOK. He ce 0MycKa W3XBbpNAHETO Ha YCTPOMCTBOTO, HeroBiTe

6aTepuu 1 aKyMyNIaTOpH, KAKTO W HErOBUTE eNeKTPUMECKN U eNeKTPOHHI aKcecoapy ¢

HeCopTVPaHY GUTOBM OTNAIbLIM, Thit KATO TOBA Llie HABPEM Ha OKonHata cpefa. 3a Ma

U3XBbPAUTE ToBa 0BOpyABaHe, TO TPSGBa Aa Gbile BLPHATO B TOYKATA Ha MPOJaKGa WK

NPenaneHo B MECTeH LIeHTbP 33 peLKMpaHe. 3a NoapoBHOCTY TRSEBa Aa Ce OBbPHETe KbM

MeCTHaTa Cny»6a 3a U3XEBPNAHE Ha GUTOBY OTNAbLN

KomnaHusTa ASBISC o1 3an1assa MpasoTo Aa MOAMGMLIPA YCTPOCTBOTO 1 1 MPaBM MPOMEHIA 1

AOMbAHEHMA B TO3M AOKyMeHT Ge3 MpeBapuTenHo yBeroMsBaHe Ha notpeGurenire.

['8PaHLIVIOHHUST CDOK M EKCTIOATALIOHHIAT »BOT — 2 FOAVIHY OT AATaTa Ha 3aKyMyBaHe Ha MPOflyKTa.

ViHdopmauns 3a nponssoautens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus (Kunbp). MponaseneHo s Kuaii.

AKTyanHa MHGOPMALMA M NOAPOGHO OMUCAHME Ha YCTPOWMCTBOTO, KAaKTO U WHCTPYKUMW 33

CBbP3BaHe, CEPTUAMKATY, UHGOPMALMA 33 KOMNaHWM, NPUEMALUM NPETEHLMM 3a KauecTeo U

rapaHuuWW, MOXeTe Aa U3TernunTe oT 1HKa aeno.com/documents. BCuuki COMEHaTH ThProBCK

MapKW 1 UMeHa Ha MapKU Ca COBCTBEHOCT Ha ChOTBETHWTE UM COBCTBEHMLM.
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Roboticky vysavaé AENO ARCO004S je domaci spotiebié uréeny k
automatickému uklidu.

Specifikace

Roboticky vysavaé. Parametry vstupu: napéti 19 V (DC), proud 1,0 A, vykon 19,0 W.
Baterie: nevymeénitelna, Li-ion; 14,4 V (DC), 5200 mA-h. Sila vysavace: 20,0 W. Doba
nabijent: priblizné 4,5 h. Provozni doba po plném nabiti: az 250 min. Saci sila: az 4 kPa.
Pocet sacich rezimU: 4. Cistici plocha: < 300 mZ Typ ¢&isténf: suché, mokré. Kontejner:
nadrz na prach 300 ml, nddrz na vodu 300 ml. Pocet Grovni pfivodu vody: 3. Maximalni
vyska prekonavané prekazky: 20 mm. Hladina hluku: < 68 dB. Ovladani: mechanické,
pres aplikaci a hlasového asistenta. Viyzafeny vykon: +17 dBm /50,1 mW. Typ zéstréky:
C. Velikost: @ 350, vyska 98 mm. Délka napajeciho kabelu: 1,2 m. Provozni podminky:
teplota 0..+45°C, vihkost < 90 % (bez kondenzace). Skladovaci podminky: teplota
0..#70 °C, vihkost < 90 % (bez kondenzace).

Nabijeci stanice (s kombinovanou samogistici stanici). Vstupni parametry: napéti
200-240 V (AC), frekvence 50/60 Hz, vykon 1000,0 W. Hladina hluku: <75 dB. Objem
automatické nadrzy na prach: 3 L. Velikost (Dx5xV): 280x193x320 mm.

Obsah baleni (obr. A)

Roboticky vysavac AENO ARC0004S (1), nabijeci zékladna s kombinovanou
samocistici stanici (2), prachovy sacek (3) (3 kusy), kontejner (4), modul latkové
podlozky (5), latkova podlozka (6) (2 ks), bo¢ni kartac¢ (7) (2 ks), HEPA filtr (8)
(2 ks), predfiltr (9) (1ks), napajeci kabel (10), kartd¢ na udrzbu vysavace 1),
stru¢na uzivatelska pfirucka, zarucni list.

Pravidla pro bezpeéné pouziva
PFed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento dokument. Vysavac je uréen
pouze pro pouziti vdomacim prostredi. Vysavac nepouzivejte venku. Vysavac neni
ur€en ke sbéru stavebniho prachu a suti, hoflavych a/nebo tékavych latek,
kouficich a/nebo hoficich materiald nebo ostrych pfedmétd. Pred pouzitim
zafizeni se ujistéte, Ze jmenovité napéti a frekvence uvedené v technickeé
dokumentaci odpovidaji parametrim sité. Pfed prvnim pouzitim zafizeni
nabijejte alespon 55 h. Pouzivejte pouze originalnia vyrobcem doporucené
baterie, nabijeci zékladnu, pfislusenstvi, spotfebni material a/nebo nahradni dily.
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Nenechavejte pfistroj zapnuty bez dozoru. Nepripojujte zafizeni do elektrické siti
mokryma rukama. Na vysava¢ nic nepokladejte. Kdyz je spotfebic¢ v provozu,
nepoustéjte do jeho blizkosti domaci zvifata. Neumistujte zafizeni na mista, kde
by mohla snadno spadnout. Pokud se pouzdro vysavace béhem nabijeni prilis
zahfeje, preruste nabijeni a obratte se na servisni stfedisko. Nadrz na vodu smi byt
naplnéna pouze ¢isténou vodou. Do nadrzky na vodu nepfidavejte vonné latky,
Cistici prostfedky, alkoholy ani horkou vodu. Na kobercich neprovadéjte mokré
cisténi. Vysava¢ musi byt zapnuty a nabity, aby mohl fungovat podle planu.
NepouZivejte zafizeni, které bylo ve vodé, nebo pokud jsou nabijeci zakladna,
baterie, napajeci kabel a/nebo zastrcka poskozené. Nikdy se nepokousejte pfistroj
sami rozebirat a/nebo opravovat. Zafizeni musf opravit pouze kvalifikovany
technik. Nedovolte détem, aby vysavac¢ pouzivaly bez dozoru dospélé osoby
a/nebo si s nim hrély. Podrobné informace naleznete viplném navodu k pouziti,
ktery je k dispozici pro stazeni na adrese aeno.com/documents.

PFiprava pfistroje k provozu (obr. B, C)

1. Odstranite zatky na bocich vysavace.

2. Pripevnéte bocni kartac.

3. Umistéte nabijeci zakladnu na rovny, stabilni a vodorovny povrch.

POZOR! Ujistéte se, Ze je v samocistici stanici nasazen prachovy sacek a Ze je

kryt stanice pevné uzavien.

4. Pripojte nabijeci zakladnu do elektrické siti zasunutim zastrcky napajeciho kabelu
do konektoru na zakladné a zastréky napajeciho kabelu do elektrické zasuvky.

5. Ujistéte se, Ze je kontejner vioZzen do pouzdra vysavace, a pokracujte v
nabijeni. Pfipojte kontakty na nadobé ke kontaktim na nabijeci zakladné,
jak je znazornéno na obrazku C. Pokud je vysavac spravné umistén, LED na
zakladné bude blikat. Po dokonc&eni nabijeni bude LED dioda trvale svitit.

Ovladani vysavace pomoci tlaéitek na pouzdru vysavace

POZOR! Pied pouzitim vysavace odstrante z podlahy vsechny nebezpecné

predméty, napajeci kabely a cennosti.

Stisknutim a podrzenim tlagitka "Start/Stop' po dobu 3 sec zapnéte

napdjeni. Vysavac pfejde do pohotovostniho rezimu. Vyberte typ ¢isténi:

1. suché &isténi. Stisknutim tlacitka "Start/Stop" zahajite cistént;
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2. mokré &isténi (obr. D). Nadobu vyjméte z vysavace tak, Ze nejprve seviete
zapadku na nadobé. Oteviete nadrzku na vodu, naplite ji upravenou vodou
alespori do 2/3 jejiho objemu a pevné zavfete ventil. Pfipevnéte latkovou
podlozku k modulu. Pfipevnéte modul s podlozkou do kontejneru. Vlozte
nadobu zpét do vysavace. Spotfebi¢ je pripraven k mokrému cisténi.
Stisknutim tlagitka "Start/Stop" zahdjite Cisténi. Dodate&n& miizete spravovat
pfivod vody z aplikace AENO.

Opétovnym stisknutim tlacitka "Start/Stop" &isténi pozastavite. Pokud po dobu 10 min

neprovedete zadnou operaci, prejde vysavac do rezimu spanku a véechny indikatory

zhasnou. Cisténi O!I:Lr\vovite opétovnym stisknutim tlacitka "Start/Stop". Po stisknuti
tla¢itka "Zakladna" & se vysavac vrati do zakladny pro nabijent.

POZNAMKA. Vysava& se automaticky vrati do zakladny, aby se dobijel, kdyz

dokonci ¢isténi a kdyz je baterie vybita. Po dobiti bude vysava¢ pokracovat v

cisténi od mista, kde bylo prerusene.

PFipojeni k mobilni aplikaci AENO

« Pripojte smartphone k siti Wi-Fi (2,4 GHz).

Pripojte nabijeci zakladnu k elektrické siti. Ujistéte se, Ze je nadoba vloZzena

do vysavace. Pfipojte kontakty na nadobé ke kontaktiim na zakladné.

Prihlaste se ke svému Uctu v aplikaci AENO nebo si zaregistrujte novy Ucet.

Aplikaci simUzete stahnout z Google Play nebo App Store.

« Na domovskeé obrazovce aplikace stisknéte tlacitko "Pridat zafizeni" nebo "+"
a "Pridat zafizeni". V otevieném okné vyberte kategorii "Vysavac".

POZNAMKA. Pokud se na smartphonu zobrazi systémové pozadavky na

povoleni jakychkoli funkci, provedte je.

e Pokud se pole nevyplni automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi.

Stisknéte tlacitko "Dalsi".

Na ovladacim panelu vysavace stisknéte a podrzte tla¢itko "Zakladna", dokud

nezacne blikat indikator tlacitka. Na obrazovce smartphonu zaskrtnéte

poli¢ko "LED indikator blikd" a stisknéte tlacitko "Dalsi".

Pripojte smartphone k pfistupovému bodu Wi-Fi s nazvem "SmartLife-

XXXX". Vratte se do aplikace. Stisknéte tlacitko "Pfipojit".
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« Vyckejte na dokonéeni procesu pfipojeni a stisknéte tlacitko "Hotovo".

POZNAMKA. Pokud pfipojeni k aplikaci selze, zkontrolujte, zda je zafizeni

pripojeno ke zdroji napajeni, zapnuto a nabito, zkontrolujte nastaveni routeru

Wi-Fi na adrese https://aeno.com/cz/router-help a znovu se pfipojte.

Vyména prachového sacku (obr. E)

POZOR! Pfedtim odpojte nabijeci zakladnu od elektrické sité.

1. Otevrete kryt samocistici stanice.

2. Vyjméte vak zatazenim za kartonovou zavérku.

3. Nasadte novy sacek podle obrazku. Ujistéte se, Ze je saci otvor zavérky
otevieny. Pevné zavrete kryt stanice.

Stavy LED indikatoru nabijeci zakladny

Indikator Stav Popis
Bily Sviti Nabijeni skoncilo, zakladna je v
pohotovostnim rezimu
Blika Probiha nabijeni; robot odpadky na
samogcistici stanici
Blika (3krat) Zakladna je pfipojena k elektrickeé siti
Cerveny Sviti Sacek na sbér prachu chybi nebo neni

spravné nainstalovan; kryt stanice neni
uzavfen nebo Spatné uzavien

Blika Selhani zafizeni

Nesviti Zarizeni je vypnuto a odpojeno od sité

Udrzba vysavaéu (obr. F)

1. Vyjméte nadobu z vysavace.

2. Vyprazdnéte zbytky kapaliny z nadrze na vodu.

3. Vyprazdnéte nadrz na prach do odpadkového kose.

4. Filtr HEPA a predfiltr Cistéte suchym karta¢em nebo hadfikem.
POZOR! N&drz na prach a HEPA filtr nemyjte vodou.

5. Vyjméte a oplachnéte boc¢ni kartac a latkovou podloZku teplou vodou.
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6. Odstrarite vlasy a necistoty z valcového kartace pomoci Udrzbového kartace
dodaného s vysavatem.

Soucasti osuste mimo dosah topnych zafizeni. Pfed opétovnou montazi se

ujistéte, Ze jsou viechny dily zcela suché.

Reseni problém

1. Vysava¢ se nenabiji — nabijeci zakladna neni pfipojena k elektrické siti;
znecisténi kontaktd na zdkladné& a/nebo nadobé vysava& Zkontrolujte
pripojeni napajeciho kabelu k zakladné a k elektrické siti a otfete kontakty
suchym meékkym hadfikem.

2. Vysavac se vraci na nabijeci zakladnu pred koncem cisténi-nabiti baterie je
mensi nez 20 %. Nabijte vysavac.

3. Saci wkon se snizil - nadrz na prach je pIng; filtr a/nebo valeckovy kartac je
ucpany. Je tfeba vycistit nadrz na prach, filtr a/nebo vale¢kovy kartae.

POZOR! Pokud zadné z moznych Feseni problém nevyfesi, obratte se na svého

dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se jej

nepokousejte sami opravit.

Tyto symboly ozna&uji, #e pfi likvidaci zafizeni a jeho elektrického a elektronického
prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE) a pravidla pro nakladani s odpadnimi bateriemi a akumulatory.
Predpisy vyzaduji, aby toto zafizeni bylo na konci své Zivotnosti zlikvidovano oddélens.
Zafizeni, jeho baterie a akumultory a jeho elektrické a elektronické piislusenstvi se
nesmi likvidovat spolu s netfidénym komunalnim odpadem, protoZe to poskozuje
Fivotni prosted. Pro likvidaci tohoto zafizen je tfeba jej vrétit do prodejniho mista
nebo odevzdat do mistniho recyklacniho centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba
pro likvidaci komunalniho odpadu.

Spole&nost ASBISC si vhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadat zmény a Upravy
tohoto dokumentu bez predchoziho upozornéni uzivatelG.

Zaruéni doba a zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.

Informace o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kypr). Vyrobeno v Ciné.

Aktualni informace a podrobny popis zafizeni, stejné jako pokyny k pfipojen, certifikaty, informace o
spolecnostech, které prijimaji reklamace kvality, a zaruky jsou k dispozici ke stazeni na adrese
aeno.com/documents. Viechny ochranné znamky a jejich nézvy jsou majetkem prislugnych viastnik.
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XY Der Staubsaugerroboter AENO ARCO004S ist ein Haushaltsgerat fur die
automatische Reinigung von Raumlichkeiten.

Technische Kenndaten

Staubsaugerroboter. Eingangsparameter: Spannung 19V (DC), Stromstarke 10 A,
Leistung 190W. Akku: nicht entfernbarer Lithium-lonen-Akku; 144V (DC),
5200 mA-h. Staubsaugerleistung: 20,0 W. Aufladezeit: ca. 4,5 Stunden. Betriebsdauer
nach einer vollen Ladung: bis zu 250 Min. Ansaugleistung: bis zu 4 kPa. Anzahl der
Absaugmodi: 4. Reinigungsflache: <300 m?% Reinigungsart: trocken, nass. Behalter:
Staubbehalter: 300 ml, Wasserbehalter: 300 ml. Anzahl der Wasserabgabestufen: 3.
Maximale Hohe des zu Uberwindenden Hindernisses: 20 mm. Gerauschpegel:
<68dB. Steuerung: mechanisch, Uber mobile Anwendung bzw. Sprachassistenten.
Sendeleistung: 17 dBm/50,1 mW. Steckertyp: C. GroRe: @ 350, Héhe 98 mm. Lange
des Netzkabels: 12 m. Betriebsbedingungen: Temperatur 0..+45 °C, Luftfeuchtigkeit
<90% (keine Kondensation). Lagerbedingungen: Temperatur 0..+70°C,
Luftfeuchtigkeit < 90 % (keine Kondensation).

Ladestation (mit kombinierter Selbstreinigungsstation). Eingangsparameter:
Spannung 200-240V (AC), Frequenz 50/60 Hz, Leistung 1000,0 W.
Gerauschpegel: < 75 dB. Volumen automatischer Staubabscheider: 3 I. GroRe
(LxBxH): 280x193x320 mm.

Lieferumfang (Abb. A)

Staubsaugerroboter AENO ARC0004S (1), Ladestation mit kombinierter
Selbstreinigungsstation (2), Staubbeutel (3) 3 Stuck), Behalter (4),
Wischtuchhalter (5), Stoffwischtuch (6) (2 Stuck), Seitenburste (7) (2 Stlck),
HEPA-Filter (8) (2 Stuck), Vorfilter (9) (1 Stuck), Netzkabel (10),
Staubsaugerpflegeburste (11), Schnellstartanleitung, Garantiekarte.
Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Der
Staubsauger ist nur fUr den Gebrauch in hauslicher Umgebung bestimmt.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht im Freien. Der Staubsauger ist nicht zum
Aufsaugen von Baustaub und Bauschutt, brennbaren und/oder flichtigen
Substanzen, rauchenden und/oder brennenden Materialien, scharfen Gegenstéanden
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bestimmt. Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts, ob die in den
technischen Unterlagen angegebene Nennspannung und -frequenz mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt. Laden Sie das Gerat vor dem ersten
Gebrauch mindestens 55 Stunden lang auf. Verwenden Sie nur originaleund vom
Hersteller empfohlene Akkus, Ladestation, Zubehér, Verbrauchsmaterialien
und/oder Ersatzteile. Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet.
SchlieBen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an das Stromnetz an. Stellen Sie
keine Gegenstande auf den Staubsauger. Halten Sie Haustiere vom Gerat fern, wenn
es in Betrieb ist. Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem es leicht
herunterfallen kann. Wenn das Gehduse des Staubsaugers wahrend des
Ladevorgangs zu heif3 wird, unterbrechen Sie den Ladevorgang und wenden Sie sich
an eine Kundendienststelle. Der Wassertank darf nur mit gereinigtem Wasser gefuilit
werden. Geben Sie keine Duftstoffe, Reinigungsmittel, Alkohole oder heiBes Wasser
in den Wassertank. Teppiche durfen nicht nass gereinigt werden. Der Staubsauger
muss eingeschaltet und aufgeladen sein, um nach einem bestimmten Zeitplan zu
arbeiten. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es im Wasser gelegen hat oder wenn
die Ladestation, der Akku, das Netzkabel und/oder der Stecker beschadigt sind.
Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu zerlegen und/oder zu reparieren. Lassen
Sie das Gerat nur von einem qualifizierten Techniker reparieren. Erlauben Sie Kindern
nicht, den Staubsauger ohne Aufsicht von Erwachsenen zu benutzen und/oder mit
ihm zu spielen. Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstdndigen
Bedienungsanleitung, die Sie unter aeno.com/documents herunterladen kdnnen.
Betriebsvorbereitung des Gerits (Abb. B, C)
1. Entfernen Sie die Stépsel an den Seiten des Staubsaugers.
2. Montieren Sie die Seitenburste.
3. Stellen Sie die Ladestation auf eine ebene, stabile, horizontale Flache.
WARNUNG! Vergewissern Sie sich, dass ein Staubbeutel in die Selbstreinigungsstation
eingesetzt und die Abdeckung der Station fest verschlossen ist.
4. SchlieBen Sie die Ladestation an das Stromnetz an, indem Sie den Stecker
des Netzkabels in den Anschluss der Ladestation und den Netzstecker in die
Stromsteckdose stecken.
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5. Vergewissern Sie sich, dass der Behalter in das Gehause des Staubsaugers
eingesetzt ist, und fahren Sie mit dem Aufladen fort. Verbinden Sie die Kontakte
des Behalters mit den Kontakten der Ladestation, wie in Abbildung C gezeigt.
Wenn der Staubsauger richtig positioniert ist, blinkt die LED an der Ladestation
schnell. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die LED konstant.

Steuerung des Staubsaugers liber die Tasten am Gehause

WARNUNG! Entfernen Sie gefahrliche Gegenstande, Stromkabel und

Wertgegenstande vom Boden, bevor Sie den Staubsauger benutzen.

Halten Sie die ,Start/Stopp“-Taste '@/ 3 Sekunden lang gedriickt, um das Geréat

einzuschalten. Der Staubsauger wechselt in den Standby-Modus. Wahlen Sie

die Reinigungsart:

. Trockenreinigung. Driicken Sie die ,Start/Stopp“-Taste, um die Reinigung

zu starten;

Nassreinigung (Abb. D). Nehmen Sie den Behalter vom Staubsaugergehause

heraus, indem Sie zunachst den Verschluss des Behalters einklemmen. Offnen Sie

den Wassertank, fillen Sie gereinigtes Wasser auf mindestens 2/3 des

Tankvolumens ein und schlieBen Sie das Ventil fest. Befestigen Sie den

Stoffwischtuch am Wischtuchhalter. Befestigen Sie den Wischtuchhalter mitdem

Stoffwischtuch am Behalter. Setzen Sie den Behélter wieder in das Gehause des

Staubsaugers ein. Das Gerat ist zur Nassreinigung bereit. Dricken Sie die

,Start/Stopp“-Taste, um die Reinigung zu starten. Zusétzlich kann die

Wasserversorgung Uber die mobile Anwendung AENOgesteuert werden.

Driicken Sie die ,Start/Stopp“-Taste erneut, um die Reinigung zu unterbrechen.

Wenn 10 Minuten lang keine Bedienung erfolgt, wechselt der Staubsauger in den

Schlafmodus, alle Anzeigen erléschen. Setzen Sie die Reinigung fort, indem Sie erneut

die ,Start/Stopp*“-Taste driicken. Nachdem die Taste "Ladestation’ gedruckt wird,

kehrt der Staubsauger zum Aufladen zur Ladestation zurtck.

ANMERKUNG. Der Staubsauger kehrt automatisch zur Ladestation zurlck, um

sich aufzuladen, wenn er mit der Reinigung fertig ist, sowie wenn der Akku leer

ist. Nach dem Aufladen setzt der Staubsauger die Reinigung an der Stelle fort,
an der sie unterbrochen wurde.

N
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Verbindung mit der mobilen Anwendung AENO

Verbinden Sie Ihr Smartphone mit einem WLAN-Netzwerk (2,4 GHz).

SchlieBen Sie die Ladestation an das Stromnetz an. Achten Sie darauf, dass

der Behalter in das Gehause des Staubsaugers eingesetzt ist. Verbinden Sie

die Kontakte am Behalter mit den Kontakten an der Ladestation.

Melden Sie sich bei lhrem AENO-App-Konto an oder registrieren Sie ein

neues Konto. Sie kdnnen die mobile Anwendung bei Google Play oder im

App Store herunterladen.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Anwendung "Gerat hinzufugen"

oder "+" und "Gerat hinzufugen". In dem sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie

die Kategorie "Staubsauger".

ANMERKUNG. Wenn Sie vom System aufgefordert werden, Funktionen auf

Ihrem Smartphone zu aktivieren, fullen Sie diese aus.

e Geben Sie den Namen und das Passwort |hres WLAN-Netzwerks ein, falls die

Felder nicht automatisch ausgefullt werden. Dricken Sie ,Weiter".

Halten Sie auf dem Bedienfeld des Staubsaugers die Taste "Ladestation" gedruckt,

bis die Anzeige der Taste zu blinken beginnt. Markieren Sie auf dem Smartphone-

Bildschirm das Kastchen "LED-Anzeige blinkt" und drlicken Sie "Weiter".

Verbinden Sie lhr Smartphone mit einem WLAN-Zugangspunkt namens

"SmartLife-XXXX". Gehen Sie zurlck zur Anwendung. Dricken Sie "Verbinden®.

« Warten Sie, bis der Verbindungsvorgang abgeschlossen ist, und driicken Sie
auf "Fertig".

ANMERKUNG. Wenn die Verbindung mit mobiler Anwendung fehlschlagt,

vergewissern Sie sich, dass das Gerat an eine Stromquelle angeschlossen, eingeschaltet

und aufgeladen ist, Uberprifen Sie die Einstellungen des WLAN-Routers unter

https//aeno.com/de/router-help und stellen Sie die Verbindung erneut her.

AL hseln des Is (Abb. E)

WARNUNG! Trennen Sie die Ladestation vorher vom Stromnetz.

1. Offnen Sie die Abdeckung der Selbstreinigungsstation.

2. Entfernen Sie den Beutel, indem Sie am Kartonverschluss ziehen.
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3. Installieren Sie den neuen Beutel wie abgebildet. Vergewissern Sie sich, dass
die Ansaugéffnung an der Verschlussplatte gedffnet ist. SchlieBen Sie die
Abdeckung der Ladestation fest.

LED-Anzei as der Lad N
LED-Anzeige Zustand Beschreibung
Wei3 Leuchtet Der Ladevorgang ist beendet, die
Ladestation ist im Standby-Modus
Blinkt Ladevorgang lauft; Roboter wirft Schutt
in die Selbstreinigungsstation
Blinkt (dreimal) Die Basis ist an das Stromnetz
angeschlossen
Rot Leuchtet Staubbeutel fehlt oder ist nicht richtig
angebracht; die Abdeckung der
Ladestation ist nicht oder nur
unzureichend geschlossen
Blinkt Gerateausfall
Leuchtet nicht Das Gerat ist ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt

Staubsaugerpflege (Abb. F)

1. Nehmen Sie den Behalter vom Staubsaugergehduse heraus.

2. Leeren Sie alle Flussigkeitsreste aus dem Wassertank.

3. Leeren Sie den Inhalt des Staubbehélters in den Abfalleimer.

4. Reinigen Sie den HEPA-Filter und den Vorfilter mit einer trockenen Burste
oder einem Tuch.

WARNUNG! Waschen Sie den Staubbehalter und den HEPA-Filter nicht mit

Wasser aus.

5. Entfernen Sie die Seitenburste und den Stoffwischtuch und spulen Sie sie
mit warmem Wasser aus.

6. Entfernen Sie Haare und Verunreinigungen von der Walzenburste mit der
mitgeliefertenPflegeburste.

Lassen Sie das Zubehor auBerhalb von Heizgeraten trocknen. Vergewissern Sie

sich, dass alle Teile vor dem Wiedereinbau vollstandig getrocknet sind.
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Fehlerbehebung
1. Staubsauger ladt nicht - die Ladestation ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden; Kontakte der Ladestation und/oder des Staubsaugerbehélters
sind verschmutzt. Uberprifen Sie den Anschluss des Netzkabels an die
Ladestation und an das Stromnetz, wischen Sie die Kontakte mit einem
trockenen, weichen Tuch ab.
2. Der Staubsauger kehrt zur Ladestation zurlck, bevor die Reinigung
abgeschlossen ist - die Akkuladung betragt weniger als 20 %. Der
Staubsauger sollte aufgeladen werden.
Die Saugleistung hat nachgelassen — der Staubbehalter ist voll; der Filter
und/oder die Walzenburste sind verstopft. Der Staubbehélter, der Filter
und/oder die Walzenburste sollten gereinigt werden.
WARNUNG! Wenn keine der méglichen Lésungen das Problem behebt, wenden Sie
sich an Ihren Lieferanten oder Ihre Kundendienststelle. Nehmen Sie das Gerat nicht
auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors die
Vorschriften fir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und fir Altbatterien und -
akkus beachten miissen. GemaR den Vorschriften miissen diese Gerate am Ende
ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehér nicht
zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses
Gerat zu entsorgen, muss es in der Verkaufsstelle zuriickgegeben oder bei einem
értlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen erhalten Sie
bei lhrem drtlichen Hausmiillentsorger.
ASBISc behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen und
Erganzungen an diesem Dokument vorzunehmen, ohne die Benutzer vorher zu
informieren,
Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Zypern). In China hergestellt.
Aktuelle Informationen und eine ausfuhrliche Beschreibung des Gerats sowie Anschlusshinweise,
Zertifikate, Informationen zu Abnahmegesellschaften und Garantien stehen unter
aeno.com/documentszum Download bereit. Alle Marken und ihre Namen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

o
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H popTrotua} niektpuai okovma AENO ARCO004S sivar Wi olkiaki) cuokevt
oxeSLoHEV Yl QUTOHATO KaBaplopo.

Texvikd otoyeia

Poprotiki nAekTpikt) oxodma. [lappetpot oty eioodo: Téon 19 V (CC), pedpa 1,0 A,
006 19,0 W. MTratapie: Un avtikatastdotdn wvtwy Adiov, 14,4 V (CC), 5200 mA-h.
Extiunpévn 8Ovapun: 20,0 W. Xp6vog @opTiong: TepiTou 4,5 wp. Xpdvog Asrtovpyiag Hetd
QT AP @OpTIoN: wg 250 AeT. loxVg avappoenong: £ws 4 KPa. Aplouds Asttoupytdv
avappdenong: 4. EMgdaveia kabapiopov: < 300 M2 THTog kabaplopiod: oteyvd, vypo.
Aoxeio: Se€apevn oxdévng — 300 mL, Se€apevi) vepoy — 300 mL. ApBuoG emméSwy
Tapoxns vepou: 3. Méyloto vog tou edTodiov Tov TpéTrel va Eemepaotel: 20 mm.
Emimedo BophBov: < 68 dB. Xewpiomipie: pmxavikd, Péow e@apUoyig Kat @wvnTikon
BonBoY. loxvg ekmopmmig: +17 dBm / 50,1 mW. Tomog Boopatos: C. MéyeBog: @ 350
mm, OPog 98 mm. Mnkog kaAwdiov Tpogodociag: 1,2 M. Zuvbrikes Aertovpylag:
Beppokpacia O..+45 °C, vypacia < 90 % (xwpis cupTOKVWEN). ZLVBTKES aTTOBTKEVONG:
Beppokpaoia O..+70 °C, vypaoia < 90 % (xwpis cupTTOKVWEN).

Bdon @optiong (Ue ouvduaopévo otabp6 autokabapiopiod). Mapdpetpot elodSou: téom 200~
240V (AC), ouxvémra 50/60 Hz, wxis 1000,0 W. Eritredo BopvBou: < 75 dB. Xwpntudmta
TOVL AUTOHATOL GLAAEKTNG oKOWNG: 3 L MéyeBog (MxTTxY): 280x193x320 mm.

To Medio e@apHoy¢ TG Tapadoong (eik. A)

PopTrotiky) nAektpikt) okovTa AENO ARCO004S (1), Bdon @bptiong He ouvSuaopévo
oTabpP6 autokabaplopoy (2), cakovda okévng (3) (3 tep.), Soxelo (4), Hovada kdAvymg
vpdopartog (5), kdAvppa vedopatog (6) (2 tep.), Thevpiky Bovptoa (7) (2 Tey.), @idtpo
HEPA (8) (2 tep.), mpo-piAtpo (9) (1 ted.), kadddio Tpogodoaiag (10), Bovptoa @povtidag
nAekTpknig okovTag (11), 08nyos ypriyopns exkivnong, k&pta eyyvnong.

Kavéveg asparoic xpriong

AwaBhote TPOCEKTIKG TO TTAPOV £yypao TpLv Xpn oL oTTomoeTe Tn ouokeut]. H nAextpu)
ooV TTpoopiletal POvo ya xprion oe otkiakd TepBdArov. Mnv xpnaotoToeite v
NAEKTPIKY GKOVTTL o€ e§WTEPLKOVG XMPOoug. H nAektpikn) okoVTTa Sev Tpoopiletar yia ™
oUAOYY GKOVIG Kl VTTOAEUM ATV KTipiwy, s0@AEKTWY 1/Kat TITNTIKGY 0UGL&Y, VAKGOY
TTov KkaTvigouv T/xat katyovtat 1 axnpdv avtikedévay. Mpw ammé m Aertovpyia mg
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GUOKEVTNG, EAEYETE OTLT) OVOPAGTIKY TAGT KL T) GUXVOTNTA TTIOU AVAPEPOVTAL GTNV TEXVIKT

TEKUNPlwoT avTIoToLXoVV 6TV Trapoxi] pevatos. PopTicTe T GUGKELT YL TOVAAXIGTOV

5,5 dpeg mpwv aTrd TV TPy Xprjon. XpnoydoTroLEiTe HOVO TG auBeVTIKEG UTTaTapies kat

TI§ GUVICTMMEVES QTTO TOV Katackevaoty, T Bdon @dpTiong, Ta aecoudp, Ta avaAdoia

H/kat Ta avraddakTikd. Mny agrivete ™ Hovéda evepyoTTompévn xwpls emmiBreym. Mnv

OLVSEETE TN GLOKELT] TNV TrapoxT] pevHaTog He BpeyHéva xépla. Mnv Bdlete timota Tave

oV NAekTpik) okovTa. Kpatiote ta katowkiSia Hakpid ammd ™ cvokevy 6tav avt)

Bpioketau og Aertovpyia. Mnv toTroBeteite T Hovasa oe onpeio 6TTov PTopel koA vau

méoel. Eav to TepiPAnpa g nAektpa okovTTag Jeotabel TOAD katd T Stdpketa ™G

@opTIong, StakdPte T Sadikacia EOPTIONG Kat eMMiKowWwVioTe Pe éva kévtpo oépPig. H

SeEapev) vepol emmtpéTetal va yepilel Povo He kaBapiopévo vepd. Mnv Tpocbétete

APOPATA, ATTOPPUTTAVTIKE, aAkoOAES 1) {eoTO vepO oTn Sedapevi| vepov. Mnv kavete vypod

kaBapiod oe xaAd. H mAektpe] okoOTra Tpéfret va eivat evepyoTrompévn Kkou

QOPTIoHEVN Yia var Aettoupyel Pe Tpdypappa. Mnv xpnotdoTroLeiTe Hia 6UoKELT) oV £xeL

BpeBel o vepd 1 edv 1 Bhom @dpTIONG, N PTTaTapia, To kaAdSlo Tpo@odoaiag fi/kat To

BOopa éxovv LTTooTeL ML TIOTE LMV ETTXEPHOETE VA aTTOoLVAPHOAOYNOETE 1/Kkat va

eTmokevdoete ™ Hovada Movol oag. Ou eTokevés G Hovddag TTpétrel  va

TpayPatoToodvtal ammd egelSikevévo Texvikd. Mnv emTpémete ota Tadd va

XPNGLUOTTOLO0V TV NAEKTPLKT GKOVTTa Xwpis TV eT{BAeydm evnAikou 1i/kat va Taifouy pe

auTiv. AeTrtopepels TAnpogopies Ba Bpeite oto TApeg eyxepiSio 0dnyidv, To oTolo etvan

SaBéoio yia Mym a6 T SievBuven aeno.com/documents.

Mpostopaocia TG Hovadag ya Asrtovpyia (ewc. B, C)

1. Apaipéote Ta PUGHATA oTA TAXIVE TNG NAEKTPLKIG TKOVTTAG.

2. Acg@adiote mv TAgvpikr) BovpToa.

3. ToTroBetiote T Bdom @OpTIoNG ot Hia eTT{TIESN, oTabePT), 0pLOVTIX ETTPAVELAL

MPOZOXH! BePawwbeite OtL £€xet ToToBeTNOel OaKovAa OKOVING OTO OTABUO

autokaBaplopoy Kat 0Tt T0 KGAVHA TOV oTaBHoV eivat pUNTIKE KAELGTO.

4. Tuvdéote T Bdom @OPTIONG 6TO NAEKTPLKO SikTUO ElGdyovTag To BOoHa Tov kaAwdiov
Tpopodoaiag ot vIToSox} ™S Bdomg kat To Tpila Tov KaAwdiov Tpogodosiag oty
TMpila pedpatog.
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BeBawwBeite 4tiTo Soxeio elvan TomoBeTHEVO GTO TrEPIBAN A TNG NAEKTPLKTIG OKOVTTAG
Kat TTPOXwPoTe 0T QOPTION. TVVSECTE TG ETTaéG Tov Soxelov He TG ETTaEG TG
Bdong @optiong, 6Tws @aivetar oy ewdva C. Edv 1 nAektpeis okodTTag €xet
ToTo0eTnOel owotd, N Avyvia LED om Bdon Ba avaBosprivet. ‘Otav odokAnpwbei n
option, n Avxvia LED Ba avéBet otabepd.

EAéyEte TNV NAEKTPLKT] GKOVTTA XP1|GLHOTTOLOVTAS TX KOUHTLL 6T0 TepiBAnpa
MPOZOXH! AmopakpOvete Tuxov emkivduva avtikeideva, koAdda pedpatog Kat
TIHOAPN aTT6 T SETTESO TPV XPNOUUOTIOU|OETE TNV NAEKTPLKY) OKOVTTA.

Matjote kat kparjote Mamdévo o kouTr “Evapgn/Ataxot" = yia 3 Sevtepédemta
Y va evepyoTronjoete v tpog@odosia. H niektpua) okovma Ba tebei oe katdotaon
avapovig. ETiéEte tov TOTT0 kaBapiopov:

1. oteyvd kaBhpiopa. Mamjote To koup i "Evapin/Awom)"
Kkabaplopog;

VYpOS kaBaploHog (ek. D). Agpaipéate to Soxelo amd to TepiBAnpa ™G NAeKTPIKIS
oKoVTTag, oiyyovtag TpdTa v Havdado oto Soxeio. Avoitte ) Sefapevi vepov,
yepioTe TovAdyiotov Ta 2/3 g xwpnTiKdTNTAG TG SEEapEVIG e eTTEEEPYATEVD VEPD
kat KAelote kadd ™ BaABiSa. ToTobetiote T0 KEAVHMPA VEGOPATOG 0T Hovdda.
ToTroBeTriote ™ Hovdda He To kdAvppa oto Soxeto. ToTmobeTiote To Soxelo Tiow oto
TepiBAnpa ™¢ nAektpuais okoOTas. H ouokevy eivan £tolun yix vypd kabaplopo.
TMatiote o koL "EvapEn/Alakomi" yia va Eekwviioet o kaBaptopés. Emmatov, n
TTapoxr vepoL PTTopel va eAéyxetal aTrd v epappoy) AENO.

TMatiote Eavé To KoLpTT( "EvapEn/Alaxomi” yia va Staxépete tov kabapiopd. Edv Sev
TpaypatomomBel kapia Aertovpyia yia 10 AeTtd, 1 NAeKTpIK) oKOVUTIA EGEPXETAL OF
katdotaon avaotolr Aettovpylag kat OAeg ot evdeiEels ofrivouv. Tuvexiote Tov kabaplopd

Y va gekwioet o

N

Matdvrag Eavé To kovuTT{ "Evapgn/Atakomm". Metd To T Tov KovTTo) "Béon"
1 NAEKTPLKY) OKOVTTA ETTOTPEPEL TN Béom POpTIONG.

IHMEIQXZH. H nAektpiki] okoUTa emMotpé@el autopata oty Bdon @optiong otav
0AOKANp®OEL TOV KABAPLop6 kat dTav 1) PTratapio eivat xadnAn. Metd v eTravagoption,
1 nAektpuai okoVTTa Ba cuveyioet Tov kaBaptopd aTrd o onpeio Tou SlakOTMKE.
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TUv8eon e TNV e@appoyn kivntov AENO

e Zuvdéote To Sartphone oag oe diktvo Wi-Fi (2,4 GHz).

Tuvdéote T Bhon @OpTIoNG 6TO NAekTpikd SikTvo. Befawwbeite 6TL To Soxeio eivat
ToToBeTNUEVO 0TO TepiBANHA NG NAEKTPLKNG OKOVTTAG. ZUVSESTE TIG ETAPEG TOU
Soxelov pe Tig eTagég ™G Bdong.

Zuv8ebeite oto Aoyapiacpé cag oty e@appoy) AENO 1 kataxwpiote éva véo.
Mopeite va katePdoete Ty e@apioyn amé to Google Play 1j to App Store.

ATO ™V apxua) 086vn ™G epappoyig, Tatiote "llpocbrikn ovokeurs” 1§ "+ kat
"Mpoodnkn ovokevrg". Lto Tapdbupo Tou avolyel, eMAEETe v katyopia "HAekTpukr
okoOTTa'".

IHMEIQZH. Eqv cag {nmlel ommé to oVomnua va evepyoTrouwjoete oTroladnITote
Aertovpyia oto smartphone oag, kdvte to.

e Ewdyete T0 dvopa kot Tov kwdikd mpocBacns tov Siktvov Wi-Fi, eqv ta media dev
cupMTANpdvovTat avtopata. Matjote "Emopevo”.

Ztov Trivaka gAéyxou TG NAEKTPIKG oKOOTTAG, TAT)oTE Kat kKpaTioTe TATHHEVO TO
KoupTTL "Bdion" péxpt va apyioet va avaBoaPiivet 1) Auxvia Tou koupTTo0. ETy 006vn
Tov smartphone, toexdpete To TAaiowo "H évdeildn LED avaBoofrivel” kat Tatiote
"ETéHevo".

Tuvdéote to smartphone oag oe éva anueio mpooBacng Wi-Fi mmou ovopddetat
"SmartLife-XXXX". Ematpo@r} oty epappoyn. atiote "Sovdean".

Meptpévete va odokAnpwBei 1 Stadikaocia cvvEeong kat kdvte KAk oo "TéAog".
EHMEIQZH. Edv 1 c0v8eon pe v epaployn amrotixet, Pefaiwbeite 6TL N cuokev elval
ouvdeSepévn oe TN PePATOS, EVEPYOTTOMMEVT Kat QOPTIoHEVT, eAéyETe TIG pubUiceLg
tov  Spoporoynmi Wi-Fi om 8evbuvon https://aeno.com/router-help ka
eTTavaouveDeite.

AVTIKATAOTAG TNG 6aKoVAXG 6KOVNG (eik. E)

MPOZOXH! ATroouv8éote Tponyovpévms Tn Bdon @opTions aTréd To NAEKTPKS Siktuo.

1. Avoikte T0 kAL A TOL GTABHOV AUTOKABAPLEHOV.

2. A@aipéoTe TN oakoVAX TPAP®VTAS TO KAEIGTPO (IO XapTOVL
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3. ToToBeTioTe Pl véa oakoVAa 6TTwG @aivetal oty etkova. BeBawwBeite 6TL To dvorypa
oV KAelotpo eivat avoxtd. Kielote kaAd to kdAvppa Tov oTabpov.
Katdotaon e evéewktikiis Avxviag LED ¢ Bdong @optiong

‘EvSeidn Katdotaon Meprypagr
&ompo Avipel H (@option éxet teAewboes 1 Bhon Pploketal o
KATAoTAon avapovig
AvaBoopijve POpTIoN o€ EEEMEN" TO POUTIOT ATTOPPITITEL TAX
GLVTPIUPI 0TO oTaBUd auT 100
AvaBooBiiver (3 H Bdon elva ouvSedepiévn He To nAEKTPIKO
Qopts) Siktuo
Kéwwo Avapel H oaxolAa oK6VIG AEITTEL 1) Exel ToTT0BETOEL

AavBaopéva. To kdAvp pa Tov otaBpod Sev
£lva KAELOTO 1] Elvaut ke KAEWOTS
AvaBooprvet Anotuyia ouokeuig

Aev avaBet H ovokeun eivat aTrevepyoTrompévn kot
aTroouvSeSeévn a6 Ty Tapox) pEVUATOG

Ppovtida e NAekTPIKNG 6KOVTaC (eik. F)

1. Apaipéote To Soyeio aTréd To MePIBANHA TG NAEKTPIKIG OKOVTTAS.

2. Adeldote TuXOV VTTOAElMPaTa LYPGOVY aTTd T Se§apiev) vepoL.

3. ASeldote ta TeplexdHeva g SeEapeviis okGVNG 0TOV K&S0 aTToppi JETwy.

4. KaBapiote to pidtpo HEPA kat to mpo-¢idtpo pe pia oteyvi) Bodptoa 1j éva mavi.

MPOZOXH! Mnv mAévete To Sefaevr) okovng kat to @idtpo HEPA pe vepo.

5. Apaipéote kou EemAdvete ™y TAvpLa) BoVpTan Kot T0 KAV VQAEoHIaTo e JE0TO vepo.

6. Apapéote T PoAM& kot Ta ouvtpipple  amé v Bovptoa  KLAivSpou
XpnotHoTowwvtag T Bovptoa @povtiSas Tov cuvosevel TNV NAEKTPIKY oKOVTT.

Agrote Ta e§apTHATA VA GTEYVOOOLY Pakpid aTréd Bepuavtipes. BeBaiwbeite 6Tt 6Aa Ta

HEpN £€X0UV OTEYVWOEL EVIEAGDG TIPLV aTTO TV ETTVATOTIOBETNON).

AVTIHETOTOT TpoBANHET®OV

1. HnAektpkn oxoVTTa Sev @optilet —n Bdon @opTiong Sev eivar ouvdedepévn oto Siktuo®
BpdHiKes eTagés o Péon M/ka oto Soxeio Tov MAekTpua okovTa. EAéyEre m
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oOveon tou kaAwdiov Tpoodociag ot Bdon kat oTo SikTVO KAl CKOLTT{OTE TIg

eTTa@és e éva oTeyvo, Podakd Tavi.

H niextpua) okoVTa emotpépel oty Paon @déptiong Tpwv amd To Tédog Tou

Kkabaplopod — 1 @opTion ™S PTatapiag ivar Hikpotepn atmé 20 %. H mrektpua)

oKOVTTA TTPETTEL VX efvat QopTiopévn.

3. H wox0s avappdenong éxel HelwBel — To Sefapievij okdvng eivat yep&to® To idtpo 1/kat
1 BovpToa KUAIVSpou eivat @paypéva. H SeEapievi) okdwng, To @idtpo 1/kat 1 Bodptoa
KAV pov TPETTEL var kaBapiaTody.

TMPOXOXH! Edv kapio aTmé T1g MOavEG AboeLg Sev eTAVGEL TO TTPOBANHQ, ETTIKOVWVIOTE

Me Tov TpopnBeuT oag 1 To KévTpo oépPig. Mnv aTroouvaplodoyeite 1 emxelpeite va

£TMoKeVAOETE T Hovdda Jdvol oag.

N

Ta 00pBoA QUTE VTTOSEKVHOLY bTLTTPEMEL Ve flGETE TOUG KAVOVIGHIOUS Yia Ta amopAnTa
Metpucod kal Mhextpovikol  efomhopiod  (WEEE) kau ta améBATa pTGTapév K
GUGOWPEVTAY GTAV ATTOPPITTTETE TN GUOKEVN, TIg TTQTAPIES KL TOUG GUGCWPEVTES TG KAt T
MAEKTpU Kt NAEKTPOVIKG EBapTLATE TG TOHPOVA HE T Kavoviaposs, o 0TS QUTds
TPETTEL veC ATTOpPITTTETAL XWPLOTE 070 TEAOG TG Sidipketas Jwig Tov. M aTToppiTTete T Hovéda,
TU PTTATapIES Kal TOUG GUGCWPEVTES TG 1) Tat NAEKTPIKG Kaxt AEKTPOVIKG: EEApTALATE T Hali e
o pn Siakeypéva aotikd aTroppippate, KaBos autd B tav emRAaBES yia o TepiBov. T
va ammoppiipete autév Tov coojid, TIpETEL v ToV EMOTPEPETE 0To onpicio MGANaNS 1j va Tov
TAPABHOETE OF £Vt TOTMKG KEVTPO Oc TpéTEL va e Ve T Tomm
VTTpEaia SIGBEOMS OKIaKDY ATOPPIILET@Y Yia AETITOEPELES,

H ASBISC Sirtpei to Sikaiwpa va TpoTroTrotel T cuokevr kat va TpoBaiver ot ahAayég kat
TPOTIOTOUGELS 0TO TapdV EyYpacpo Xwpis TPONYOUHEVN E150TOMGT TwY XPNOTGV.

H epiodog eyybnons kau n Sidpiea {wng eivat 2 £t aTmd TV NpEpopNvia ayopds Tou TpoidvTos,
Sroyeia Tov kataokevaoT: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (KiTrpog). Kataokevaspévo ot Kiva,

ETkaipomompéves TANPo@opieg kat AETITOpEPS TEpypagii TG ouokevns, KkaBis kat odnyies obvdeans,
ToTOTOuTUG, TANPOQOPiES TXETIKK LiE eTaipeies Tou Séxoviar afuboers TowbTTag Kat eyyvioes, eivat
Swbéoes yia Mijym ot SievBuven aeno.com/documents. ‘Ola Ta eUTTopucd oljaTA Kat oL ovopaoies Toug
QTOTEAODY BI0KTGIX TWV QVTICTOX®Y KATOXWV TOVG.
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B3 Robot tolmuimeja AENO ARCO004S on automaatseks puhastamiseks
moeldud kodumasin.

Tehnilised andmed

Robot tolmuimeja. Sisendparameetrid: pinge 19 V (DC), vool 1,0 A, v&imsus 19,0 W.
Aku: mittevahetatav liitium-ioon; 14,4 V (DC), 5200 mA-h. Vaakumvdimsus: 20,0 V.
Laadimisaeg: umbes 4,5 tundi. Todaeg parast taielikku laadimist: kuni 250 min.
Imemisvéimsus: kuni 4 kPa. Imemisreziimide arv: 4. Puhastuspindala: <300 m?
Puhastuse tudp: kuiv, marg. Mahuti: tolmumahuti - 300 ml, veemahuti - 300 ml.
Vee tarnetasandite arv: 3. Uletatava takistuse maksimaalne kérgus: 20 mm.
Muratase: < 68 dB. Juhtimine: mehaaniline, rakenduse ja haalassistendi kaudu.
Saatevdimsus: +17 dBm/50,1 mW. Pistiku tutp: C. Suurus: @ 350, kérgus 98 mm.
Toitejuhtme pikkus: 12 m. Tédtingimused: temperatuur 0..+45 °C, dhuniiskus
<90 % (ei tohi kondensatsiooni tekitada). Ladustamistingimused: temperatuur
0..+70 °C, 6huniiskus < 90 % (ei tohi kondensatsiooni tekitada).

Laadimis baas (kombineeritud isepuhastusjaamaga). Sisendparameetrid: pinge
200-240V (vahelduwvool), sagedus 50/60 Hz, véimsus 1000,0 W. MUratase: <75dB.
Automaatne tolmukanistri maht: 3 |. Suurus (PxLxK): 280x193x320 mm.

Tarne ulatus (joonis. A)

Tolmuimeja robot AENO ARCO0004S (1), laadimis baas koos kombineeritud
isepuhastusjaamaga (2), tolmukott (3) (3tk), konteiner (4), kangakattemoodul (5),
kangakate (6) (2tk), kulgharja(7) (2tk), HEPAfilter (8) (2tk), eelfilter (9) (1tk),
toitejuhe (10), tolmuimeja hooldushari (11), kiijuhend, garantiikaart.

Ohutu kasutamise eeskirjad

Enne seadme kasutamist lugege seda dokumenti hoolikalt 1&bi. Tolmuimeja on
méeldud ainult koduses keskkonnas kasutamiseks. Arge kasutage tolmuimejat
valitingimustes. Puhasti ei ole ette nahtud ehitustolmu ja -prahi, tuleohtlike ja/v&i
lenduvate ainete, suitsetavate ja/vdi pdlevate materjalide ega teravate esemete
kogumiseks. Enne seadme  kasutamist  kontrollige, et tehnilises
dokumentatsioonis margitud nimipinge ja sagedus vastaksid vérguvorgule.
Laadige seadet enne esimest kasutamist vahemalt 55 tundi. Kasutage ainult
originaalakusid, laadimisalust, tarvikuid, tarvikuid ja/v&i varuosasidja tootja poolt
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soovitatud. Arge jatke seadet jarelevalveta sisse lulitatud. Arge Uhendage seadet
vooluvérku margade katega. Arge pange midagi tolmuimeja peale. Hoidke
lemmikloomad seadmest eemal, kui see té6tab. Arge asetage seadet sellisele
kohale, kus see vdib kergesti Umber kukkuda. Kui tolmuimeja korpus muutub
laadimise  ajal liga kuumaks, I6petage laadimine ja pooérduge
teeninduskeskusesse. Veepaaki voib taita ainult puhastatud veega. Arge lisage
veepaaki I8hnaaineid, puhastusvahendeid, alkohole ega kuuma vett. Arge
puhastage vaipu marjalt. Tolmuimeja peab olema sisse lUlitatud ja laetud, et
td6tada graafiku alusel. Arge kasutage seadet, mis on olnud vees véi mille laadimis
baas, aku, toitejuhe ja/vi pistik on kahjustatud. Arge kunagi puudke seadet ise
lahti vétta javdi parandada. Seadme remonti peab teostama kvalifitseeritud
tehnik. Arge lubage lastel kasutada tolmuimejat ilma taiskasvanu jarelevalveta
jalvdi mangida sellega. Uksikasjalik teave on esitatud téielikus kasutusjuhendis,
mis on allalaaditav aadressilt aeno.com/documents.

Seadme ettevalmistamine t6ks (joonis. B, C)

1. Eemaldage tolmuimeja kilgedel olevad pistikud.

2. Kinnitage kulgharja.

3. Asetage laadimisalus tasasele, stabiilsele, horisontaalsele pinnale.

HOIATUS! Veenduge, et isepuhastusseadmesse oleks paigaldatud tolmukott

Jja et seadme kate oleks tihedalt suletud.

4. Uhendage laadimisalus vooluvérku, pannes toitejuhtme pistiku aluse
pistikupessa ja toitejuhtme pistiku pistikupessa.

5. Veenduge, et konteiner on asetatud tolmuimeja korpusesse ja jatkake
laadimist. Uhendage konteineri kontaktid laadimisaluse kontaktidega,
nagu on naidatud pildil €. Kui tolmuimeja on &igesti paigutatud, vilgub
aluse LED. Kui laadimine on I6ppenud, suttib LED pidevalt.

Kontrollida tolmuimejat korpusel olevate nuppude abil

HOIATUS! Enne tolmuimeja kasutamist eemaldage pérandalt koéik ohtlikud

esemed, toitejuhtmed ja vaartuslikud esemed.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu start/stop

Tolmuimeja laheb ootereziimi. Valige puhastuse taup:

et lulitada seade sisse.
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1. keemiline puhastus. Puhastamise alustamiseks vajutage nuppu
"Start/Stop";

margpuhastus (joonis. D). Eemaldage konteiner tolmuimeja korpusest,
kinnitades kdigepealt konteineri sulgur. Avage veepaak, taitke vahemalt 2/3
paagi mahutavusest téddeldud veega ja sulgege ventiil kindlalt. Kinnitage
kangakate mooduli kulge. Kinnitage moodul koos katteplaadiga konteineri
kllge. Sisestage konteiner tagasi tolmuimeja korpusesse. Seade on valmis
margpuhastuseks. Puhastamise alustamiseks vajutage nuppu "Start/Stop".
Lisaks saab veevarustust juhtida AENO rakendusest.

Puhastamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu "Start/Stop". Kui 10 minuti
jooksul ei toimu Uhtegi toimingut, laheb tolmuimeja puhkeolekusse ja kéik
naidikud kustuvad. Jatkake puhastamist, vajutades uuesti nuppu "Start/Stop".
Parast nupu "Baasi" @ vajutamist naaseb tolmuimeja laadimiseks baasi.
MARKUS. Tolmuimeja péérdub automaatselt alusele tagasi laadimiseks, kui ta
on lépetanud puhastamise ja kui aku on tuhi. Parast laadimist jatkab
tolmuimeja puhastamist sealt, kus see katkestati.

Uhendamine AENO mol rakendusega

Uhendage nutitelefon Wi-Fi-vorku (2,4 GHz).

Uhendage laadimisalus elektrivorku. Veenduge, et konteiner on asetatud
tolmuimeja korpusesse. Uhendage konteineri kontaktid aluse kontaktidega.
Logige AENO rakenduses oma kontole sisse voi registreerige uus konto.
Rakenduse saate alla laadida Google Play véi App Store'ist.

Vajutage rakenduse avakuval "Lisa seade" voi "+" ja "Lisa seade". Avanenud
aknas valige kategooria "Tolmuimeja".

MARKUS. Kui sisteem palub teil aktiveerida méni nutitelefoni funktsioon,
tehke seda.

Sisestage oma Wi-Fi-vérgu nimi ja parool, kui valjad ei ole automaatselt
taidetud. Vajutage "Jargmine".

Vajutage tolmuimeja juhtpaneelil nuppu "Baasi" ja hoidke seda all, kuni
nuputuli vilgub. Markige nutitelefoni ekraanil ruut "LED-indikaator vilgub" ja
vajutage "Jargmine".

N
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¢ Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi-juurdepaasupunktiga "SmartLife-XXXX".
Tagasi rakenduse juurde. Vajutage nuppu "Uhenda".

e Oodake, kuni Uhendusprotsess on I6pule viidud, ja vajutage "Valmis".

MARKUS. Kui Uhendus rakendusega ebadnnestub, veenduge, et seade on

Uhendatud vooluallikaga, sisse lUlitatud ja laetud, kontrollige Wi-Fi ruuteri

seadeid aadressil https://aeno.com/router-help ja Ghendage seade uuesti.

Tolmukoti vahetamine (joonis. E)

HOIATUS! Uhendage laadimisalus eelnevalt vooluvérgust lahti.

1. Avage isepuhastusjaama kaas.

2. Eemaldage kott, tdmmates papist sulgurit.

3. Paigaldage uus kott vastavalt joonisele. Veenduge, et katiku imemisava
oleks avatud. Sulgege jaama kate kindlalt.

L i LED olekud
Indikaator Staatus Kirjeldus
Valge Péleb Laadimine on Idppenud, baas on
ootereziimil
Vilkuv Laadimine on kaimas; robot viskab prahi
isepuhastuvasse jaama
Vilkumine Baas on Uhendatud elektrivérguga
(3 korda)
Punane Poleb Tolmukott puudub voi on valesti
paigaldatud; jaamakate ei ole suletud
Vvoi on halvasti suletud
Vilkuv Seadme rike
Ei pole Seade on valja lulitatud ja vooluvérgust
lahti Uhendatud

Hooldus tolmuimeja eest (joonis. F)

1. Eemaldage konteiner tolmuimeja korpusest.

2. Tuhjendage veepaagist jarelejaanud vedelik.

3. TUhjendage tolmumahuti sisu pragikasti.

4. Puhastage HEPA-filter ja eelfilter kuiva harja voi lapiga.
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HOIATUS! Arge peske tolmukonteinerit ja HEPA-filtrit veega.

5. Eemaldage ja loputage kulgharja ja kangakate sooja veega.

6. Eemaldage karvad ja prahi harja rullist tolmuimejaga kaasas
olevahooldusharjaga.

Laske tarvikutel kuivada kutteseadmetest eemal. Enne uuesti paigaldamist

veenduge, et kdik osad on taiesti kuivad.

Veaotsing

1. Puhasti ei lae- laadimis baas ei ole Uhendatud vooluvérky; baasi jaAdi
puhastusmahuti kontaktid on maardunud. Kontrollige toitejuhtme Ghendust
aluse ja vooluvdrguga ning puhkige kontaktid kuiva pehme lapiga.

2. Puhastusseade naaseb enne puhastamise |6ppu baasi, et seda uuesti
laadida - aku laetuse tase on alla 20 %. Tolmuimeja peaks olema laetud.
3. Imemisvdimsus on vahenenud - tolmupaak on tais; filter ja/v&i rullharja on

ummistunud. Tolmukogumismahuti, filter ja/véi rulliharja tuleb puhastada.
HOIATUS! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda probleemi, votke
Uhendust oma tarnija v&i teeninduskeskusega. Arge vétke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja
elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmete eeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja Isppedes eraldi korvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata
olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme korvaldamiseks
tuleb see tagastada mudgikohale véi toimetada kohalikku ringlussevétukeskusesse.
Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite votma hendust oma kohaliku
olmejaatmete kdrvaldamise teenusega.

ASBISc Jatab endale biguse muuta seadet ning teha kesolevas dokumendis
muudatusi ja parandusi ilma kasutajatele ette teatamata.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupéevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kiipros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja seadme Uksikasjalik kirjeldus, samuti Ghendamisjuhised, sertifikaadid,
teave kvaliteedinGudeid ja garantiisid aktsepteerivate ettevétete kohta on allalaaditav aadressil
aeno.com/documents. Kéik kaubamrgid ja nende nimed on vastavate omanike omand.
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mAsp'\rateur robot AENO ARCO004S est un appareil domestique congu
pour le nettoyage automatique de locaux.

Caractéristiques techniques

Robot aspirateur. Paramétres d'entrée : tension 19 V (DC), courant 1,0 A, puissance
19,0 W. Batterie : lithium-ion non amovible ; 144 V (DC), 5200 mA-h. Puissance de
l'aspirateur :20,0 W. Temps de charge : environ 4,5 h. Durée de fonctionnement aprés
une charge compléte : jusqu'a 250 min. Puissance d'aspiration :jusqu'a 4 kPa. Nombre
de modes d'aspiration : 4. Surface de nettoyage : < 300 m? Type de nettoyage : sec,
humide. Récipient : réservoir a poussiére — 300 ml, réservoir a eau — 300 ml. Nombre
de niveaux de livraison d'eau : 3. Hauteur maximale de I'obstacle a franchir : 20 mm.
Niveau sonore : < 68 dB. Commandes : mécaniques, via l'application et assistants
vocaux. Puissance d'émission : +17 dBm / 50,1 mW. Type de fiche : C. Dimensions : @
350x98 mm. Longueur du cable dalimentation : 12m. Conditions de
fonctionnement: température 0..+45°C, humidité <90% (sans condensation).
Conditions de stockage : température O...+70 °C, humidité < 90 % (sans condensation).
Base de chargement (avec station d'autonettoyage combinée). Paramétres
d'entrée : tension 200-240 V (AC), fréquence 50/60 Hz, Puissance 1000,0 W.
Niveau sonore : < 75 dB. Capacité du récepteur de poussiére automatique : 3 I.
Dimensions (LxLxH) : 280x193x320 mm.

Kit de livraison (fig. A)

Aspirateur robot AENO ARCO0004S (1), base de chargement avec station
d'autonettoyage combinée (2), sac a poussiere (3) (3 pcs), récipient (4), module de
couverture en tissu (5), couverture en tissu (6) (2 pcs.), brosse latérale (7) (2 pcs)), filtre
HEPA (8) (2 pcs.), pré-filtre (9) (1 pc), cordon d'alimentation (10), brosse d'entretien de
l'aspirateur (11), guide de démarrage rapide, carte de garantie.

Regles pour utilisation sare

Lisez attentivement ce document avant d'utiliser 'appareil. L'aspirateur est
uniquement destiné a étre utilisé dans un environnement domestique.
N'utilisez pas l'aspirateur a l'extérieur. L'aspirateur n'est pas congu pour
ramasser la poussiére et les débris de construction, les substances
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inflammables et/ou volatiles, les matériaux fumants et/ou bralants, ni les objets
pointus. Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que la tension et la fréquence
nominales indiquées dans la documentation technique correspondent au
réseau électrique. Chargez l'appareil pendant au moins 55 heures avant la
premiére utilisation. N'utilisez que les piles, la base de chargement, les
accessoires, les consommables et/ou les piéces de rechange d'origine et
recommandés par le fabricant. Ne laissez pas l'appareil allumé sans
surveillance. Ne branchez pas l'appareil sur le secteur avec des mains
mouillées. Ne mettez rien sur l'aspirateur. Tenez les animaux domestiques a
I'écart de l'appareil lorsqu'il est en marche. Ne placez pas l'appareil a un endroit
ou il peut facilement tomber. Si le corps de l'aspirateur devient trop chaud
pendant la charge, arrétez le processus de charge et contactez le centre de
service. Le réservoir a eau ne peut étre rempli que d'eau purifiée. N'ajoutez pas
de parfums, détergents, alcools ou eau chaude dans le réservoir a eau. Ne
nettoyez pas les tapis par voie humide. L'aspirateur doit étre allumé et chargé
pour fonctionner selon un programme. N'utilisez pas un appareil quia été dans
I'eau ou si sa base de chargement, sa batterie, son cable d'alimentation et/ou
sa fiche sont endommagés. N'essayez jamais de démonter et/ou de réparer
|'appareil vous-méme. Les réparations de |'appareil doivent étre effectuées par
un technicien qualifié. Ne laissez pas les enfants utiliser l'aspirateur sans la
surveillance d'un adulte et/ou jouer avec lui. Vous trouverez des informations
détaillées dans le manuel d'instructions complet, disponible en
téléchargement sur aeno.com/documents.

Préparation de I'appareil pour le fonctionnement (fig. B, C)

1. Retirez les bouchons sur les cotés de I'aspirateur.

2. Fixez la brosse latérale.

3. Placez la base de chargement sur une surface plane, stable et horizontale.
ATTENTION ! Assurez-vous qu'un sac a poussiére est installé dans la station
d'autonettoyage et que le couvercle de la station est bien fermé.
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4. Connectez la base de chargement au secteur en insérant la fiche du cable
d'alimentation dans la prise de la base et la fiche du cable d'alimentation
dans la prise de courant.

. Assurez-vous que le récipient est inséré dans le corps de l'aspirateur et
procédez au chargement. Connectez les contacts du récipient aux contacts
de la base de chargement comme indiqué sur l'image C. Si l'aspirateur est
correctement positionné, la LED de la base clignote. Lorsque la charge est
terminée, l'indicateur s'allume en continu.

Contrdlez l'aspirateur a I'aide des boutons situés sur le corps de I'appareil

ATTENTION ! Retirez tous les objets dangereux, les cordons d'alimentation et

les objets de valeur du sol avant d'utiliser I'aspirateur.

Appuyez sur le bouton « Marche/Arrét » @ et maintenez-le enfoncé pendant 3

secondes pour mettre l'appareil sous tension. L'aspirateur se met en mode

veille. Sélectionnez le type de nettoyage :

1. nettoyage a sec. Appuyez sur le bouton « Marche/Arrét » pour commencer
le nettoyage ;

2. nettoyage humide (fig. D). Retirez le bac du corps de l'aspirateur en serrant
d'abord le loquet du bac. Ouvrez le réservoir & eau, remplissez au moins 2/3
de la capacité du réservoir avec de I'eau traitée et fermez bien la valve. Fixez
la couverture en tissu sur le module. Fixez le module avec la couverture sur
le récipient. Remettez le récipient dans le corps de l'aspirateur. L'appareil est
prét pour le nettoyage humide. Appuyez sur le bouton « Marche/Arrét » pour
commencer le nettoyage. En outre, lalimentation en eau peut étre
controélée depuis |'application AENO.

Appuyez a nouveau sur le bouton « Marche/Arrét » pour mettre le nettoyage

en pause. Si aucune opération n'est effectuée pendant 10 minutes, l'aspirateur

passe en mode veille et tous les indicateurs s'éteignent. Reprenez le nettoyage
en appuyant a nouveau sur le bouton « Marche/Arrét ». Aprés avoir appuyé sur
le bouton « Base » ‘@' l'aspirateur retourne a la base pour étre rechargé.

[0
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NOTE. L'aspirateur retourne automatiquement a la base pour se recharger
lorsqu'il a fini de nettoyer ou lorsque la batterie est faible. Aprés avoir été
rechargé, l'aspirateur reprend le nettoyage la ou il a été interrompu.
Connexion a I'application mobile AENO

Connectez votre smartphone au réseau Wi-Fi (2,4 GHz).

Branchez la base de chargement sur le réseau électrique. Assurez-vous que
le récipient est inséré dans le corps de l'aspirateur. Connectez les contacts
du récipient aux contacts de la base.

Connectez-vous a votre compte dans l'application AENO ou créez un
nouveau compte. Vous pouvez télécharger l'application a partir de Google
Play ou de I'App Store.

Depuis I'écran d'accueil de I'application, appuyez sur « Ajouter un appareil »
ou « +» et « Ajouter un appareil ». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la
catégorie « Aspirateur ».

NOTE. Si le systtme vous demande d'activer des fonctions sur votre
smartphone, faites-le.

Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne
sont pas remplis automatiquement. Appuyez sur « Suivant ».

Sur le panneau de commande de l'aspirateur, appuyez sur le bouton « Base
» et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'indicateur du bouton clignote. Sur
I'écran du smartphone, cochez la case « L'indicateur LED clignote » et
appuyez sur « Suivant ».

Connectez votre smartphone au point d'accés Wi-Fi appelé « SmartLife—
XXXX ». Retournez a l'application. Appuyez sur « Connecter »,

Attendez que le processus de connexion soit terminé et appuyez sur « Terminé ».
NOTE. Si la connexion a I'application échoue, assurez-vous que l'appareil est
branché a une source d'alimentation, allumé et chargé, vérifiez les parameétres
du routeur Wi-Fi sur https://aeno.com/router-help et reconnectez-vous.
Rempl tdusacap iere (fig. E)

ATTENTION ! Débranchez au préalable la base de chargement du secteur.
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1. Ouvrez le couvercle de la station d'autonettoyage.

. Retirez le sac en tirant sur la fermeture en carton.

. Installez un nouveau sac comme indiqué sur la figure. Assurez-vous que
I'ouverture d'aspiration sur la plague de l'obturateur est ouverte. Fermez
bien le couvercle de la station.

Etats de l'indicateur LED de la base de chargement

[EEN]

Indicateur Etat Description
Blanc S'allume La charge est terminée, la base est en
mode veille
Clignote Chargement en cours ; le robot

décharge les débris dans la station
d'autonettoyage

Clignote (3 fois) La base est connectée au réseau
électrique
Rouge S'allume Sac a poussiere manquant ou mal fixé ;
couvercle de la station non fermé ou
mal fermé
Clignote Défaillance de l'appareil
Ne s'allume pas L'appareil est éteint et déconnecté du

réseau électrigue

Entretien de l'aspirateur (fig. F)

1. Retirez le récipient du corps de I'aspirateur.

2. Videz tout liquide résiduel du réservoir a eau.

3. Videz le contenu du réservoir a poussiere dans la poubelle.

4. Nettoyez le filtre HEPA et le pré-filtre avec une brosse ou un chiffon sec.

ATTENTION ! Ne lavez pas le réservoir a poussiere et le filtre HEPA avec de l'eau.

5. Retirez et rincez la brosse latérale et la couverture en tissu a I'eau chaude.

6. Enlevez les cheveux et les débris du rouleau de la brosse avec la brosse
d'entretien fournie avec I'aspirateur.

Laissez sécher les accessoires a I'écart des appareils de chauffage. Assurez-vous

que toutes les pieces sont complétement séches avant de les réinstaller.
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Dépannage

1. L'aspirateur ne se charge pas - la base de charge n'est pas connectée au
secteur ; contacts sales sur la base et/ou le récipient du nettoyeur. Vérifiez la
connexion du cable d'alimentation a la base et au secteur et essuyez les
contacts avec un chiffon sec et doux.

L'aspirateur retourne a la base pour étre rechargé avant la fin du nettoyage
—la charge de la batterie est inférieure a 20 %. L'aspirateur doit étre chargé.
La puissance d'aspiration a diminué —le réservoir a poussiére est plein ; le
filtre et/ou la brosse du rouleau sont bouchés. Le réservoir a poussiére, le
filtre et/ou la brosse du rouleau doivent étre nettoyés.

ATTENTION! Si aucune des solutions possibles ne résout le probléme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Ne démontez pas
I'appareil et ne tentez pas de le réparer vous-méme.

N

w

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aussi que vous devez
respecter la réglementation relative aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous
mettez au rebut l'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément a la réglementation, cet équipement doit étre éliminé
séparément a la fin de sa durée de vie. Ne jetez pas l'appareil, ses piles et
accumulateurs, ni ses accessoires électriques et électroniques avec les déchets
municipaux non triés, car cela serait nuisible a I'environnement. Pour mettre au rebut
cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le remettre a un centre de
recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination des déchets
ménagers pour plus de détails.

ASBISc se réserve le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des
altérations a ce document sans avis préalable aux utilisateurs.

La période de garantie et la durée de vie sont de 2 ans a compter de la date d'achat du produit.
Informations sur le fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Chypre). Fabriqué en Chine

Des informations actualisées et une description détaillée de 'appareil, ainsi que des instructions
de connexion, des certificats, des informations sur les entreprises acceptant les réclamations de
qualité et les garanties, peuvent étre téléchargées sur aeno.com/documents. Toutes les marques
et tous les noms de marque mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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m Robot usisivat AENO ARCO0004S kucanski je uredaj namijenjen
automatskom ¢is¢enju prostorija.

Specifikacije

Robot usisivaé. Ulazni parametri: napon 19 V (DC), struja 1.0 A, snaga 19.0 W. Baterija:
ugradena, Li-ion; 14.4 V (DC), 5200 mA-h. Snaga usisivaca: 20.0 W. Vrijleme punjenja:
oko 45sata Vrijeme rada nakon potpunog punjenja: do 250 min. Usisna snaga: do
4kPa. Broj nacina usisivanja: 4. Povrdina Ciséenja: <300 m? Vrsta &iséenja: suho,
mokro. Kontejner: spremnik za prasinu 300 ml, spremnik za vodu 300 ml. Razine
vodoopskrbe: 3. Maksimalna visina prepreke koju uredaj zadano moze savladati:
20 mm. Razina buke: < 68 dB. Upravljanje: mehanicko, putem aplikacije i glasovnih
pomocnika. Snaga zracenja: +17 dBm /501 mW. Tip utikaca: C. Veli¢ina: @ 350, visina
98 mm. Duljina kabela za napajanje: 12 m. Uvjeti koristenja: temperatura O...+45 °C,
vlaznost <90% (bez kondenzacije). Uvjeti skladistenja: temperatura O..+70 °C,
vlaZnost < 90 % (bez kondenzacije).

Baza za punjenje (s kombiniranom stanicom za samocis¢enje). Ulazni
parametri: napon 200-240 V (AC), frekvencija 50/60 Hz, snaga 1000.0 W. Razina
buke: = 75 dB. Zapremina automatskog sakuplja¢a prasine: 3 |. Dimenzije
(Dx$xV): 280%193x320 mm.

Paket isporuke (slika A)

Robot usisivaé AENO ARCO0004S (1), baza za punjenje s kombiniranom
stanicom za samocis¢enje (2), vrecica za prasinu (3) (3 kom.), kontejner (4),
modul krpe (5), platnena krpa jastucica (6 ) ( 2 kom.), bo¢na cetka (7) (2 kom.),
HEPA filter (8) (2 kom.), predfilter (9) (1 kom.), kabel za napajanje (10), ¢etka za
odrzavanje usisivaca (1), kratki korisnicki vodic¢, jamstveni list.

Pravila sigurne uporabe

Obvezno procitajte ovaj dokument prije koristenja uredaja. Usisiva¢ je namijenjen
samo za kuénu uporabu. Nemojte koristiti usisivac na otvorenom. Usisivac nije
namijenjen skupljanju gradevinskog otpada i krhotina, zapaljivin iili hlapljivih tvari,
dimnih i/ili gorucih materijala, ostrih predmeta. Prije uporabe uredaja, provjerite da
nazivni napon i frekvencija navedeni u tehnickoj dokumentaciji odgovaraju
parametrima elektricne mreze. Punite uredaj najmanje 55 sati prije prve uporabe.
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Koristite samo originalne odnosno preporucene od strane proizvodaca bateriju, bazu
za punjenje, dodatke, potrosni materijal i/ili zamjenske dijelove. Ne ostavijajte
ukljuceni uredaj bez nadzora. Ne prikljucujte uredaj na elektricnu mrezu ako su vam
ruke mokre. Ne stavljajte nista na usisivac. Drzite kucéne ljubimce podalje od uredaja
koji radi. Ne ostavljajte uredaj u mjestima gdje moze lako pasti. Ako kuciste usisivaca
se pregije tijekom punjenja, prekinite punjenje i obratite se servisnom centru.
Spremnik za vodu mozZe se puniti samo procis¢éenom vodom. Nemojte dodavati
arome, deterdzente, alkohole ili vru¢u vodu u spremnik za vodu. Nemojte obavljati
mokro ci¢enje na tepisima. Usisivac treba biti uklju¢en i napunjen za planirani rad.

Nemojte koristiti uredaj ako je bio u vodi ili ako su njegova baza za punjenje, baterija,

kabel za napajanje iili utika& oSteceni. Nikada ne pokugavajte sami rastaviti i/ili

popraviti uredaj. Popravak uredaja smije obavljati samo kvalificirani tehnicar. Ne

dopustite djeci da koriste usisiva¢ bez nadzora odraslih i/ili da se igraju s njim. Detaljne
informacije mozete nacéi u kompletnom korisnickom priru¢niku dostupnom za
preuzimanje na aeno.com/documents.

Priprema uredaja za rad (slika B, C)

1. Uklonite Cepove sa strana usisivaca.

2. Pricvrstite bo¢nu cetku.

3. Stavite bazu za punjenje na ravnu, stabilnu horizontalnu povrdinu.

POZOR! Provjerite je li vrecica za prasinu umetnuta u samocistecu stanicu i je

li poklopac stanice dobro zatvoren.

4. Spojite bazu za punjenje na elektricnu mrezu odnosno prikljucite kabela za
napajanje prvo na bazu pa onda na struju.

5. Provjerite je li spremnik umetnut u usisiva¢ i pokrenite punjenje. Spojite
kontakte na spremniku s kontaktima na bazi za punjenje kao Sto je
prikazano naslici C. Ako je usisivac ispravno namjesten, LED na bazi zatrpce.
Nakon $to je punjenje zavrseno, LED ¢e svijetliti neprekidno.

Upravljanje usisivaéem pomoéu gumba na kuéistu

POZOR! Prije uporabe usisivaca uklonite opasne predmete, strujne kabele i

vrijedne predmete i stvari s poda. B

Pritisnite i drzite tipku "Start/Stop" © 3 sekunde da ukljucite napajanje.

Usisivac ce prijeci u stanje pripravnosti. Odaberite vrstu ¢isé¢enja:

aeno.com/documents 54



suho &iséenje. Da pokrenete ¢is¢enje, pritisnite tipku "Start/Stop";

. mokro ¢&iséenje (slika D). Izvadite spremnik iz usisivaca prethodnim
zatezanjem zasuna na spremniku. Otvorite spremnik za vodu, napunjite
progiséenom vodom do najmanje 2/3 volumena spremnika i dobro zatvorite
ventil. Navlacite platnenu krpu na modul. Pri¢vrstite modul s krpom na
spremnik. Umetnite spremnik natrag u usisava¢. Uredaj je spreman za
mokro &igéenje. Pritisnite tipku "Start/Stop" da se &iséenje pokrene. Dodatno
mozete kontrolirati opskrbu vodom iz aplikacije AENO.

Da zaustavite ¢is¢enje ponovno pritisnite tipku "Start/Stop". Ako nista ne

ucinite u roku od 10 min, usisivac se prebaci u nac¢in mirovanja, svi indikatori se

ugase. Cis¢enje mozete nastaviti ponovnim pritiskom na tipku "Start/Stop".

N

Nakon pritiska na tipku "Baza" @ usisiva¢ se vraca na bazu da se napuni.
NAPOMENA. Usisiva¢ se automatski vraca na bazu da se puni po zavrsetku
Cenja, kao i kad se baterija isprazni. Nakon punjenja, usisiva¢ ¢e nastaviti s
¢enjem od tocke na kojoj je bio prekinut.

Povezivanje s mobilnom aplikacijom AENO

« Povezite svoj pametni telefon s Wi-Fi mrezom (2,4 GHz).

Spojite bazu za punjenje na elektricnu mrezu. Provjerite je li spremnik
umetnut u usisavac. Spojite kontakte na spremniku s kontaktima na bazi.
Prijavite se na svoj nalog u aplikaciji AENO ili registrirajte novi. Aplikaciju je
moguce preuzeti s Google Playa ili App Storea.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "Dodaj uredaj" ili "+" i "Dodaj uredaj".
U prozoru koji se otvori odaberite kategoriju "Usisivac".

NAPOMENA. Ako od vas sustav zatrazi da omogucite bilo koju funkciju na
vasem pametnom telefonu, dovrsite je.

e Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreze ako se polja ne popune automatski.
Kliknite "Dalje".

Na upravljackoj ploci usisivaca pritisnite i drzite tipku "Baza" dok indikator
tipke ne zatreperiti. Na zaslonu pametnog telefona potvrdite okvir "LED
indikator treperi" i kliknite "Dalje".
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e Povezite svoj pametni telefon s Wi-Fi pristupnom tockom pod nazivom
"SmartLife-XXXX". Vratite se na aplikaciju. Pritisnite "Povezi".

o Pricekajte da se proces povezivanja zavrsi i kliknite "Zavrsi".

NAPOMENA. Ako veza s aplikacijom ne uspije, provjerite je li uredaj spojen na

izvor napajanja, ukljucen i napunjen, provjerite postavke Wi-Fi usmjerivaca na

https://aeno.com/router-help i pokusajte se ponovno povezati.

Zamjena vrecice za prasinu (slika E)

POZOR! Prethodno odspojite bazu za punjenje iz elektricne mreze.

1. Otvorite poklopac stanice za samociséenje.

2. lzvucite vrecicu povla¢enjem kartonskog zatvaraca.

3. Postavite novu vrecicu kao sto je prikazano. Provjerite je li usisni prikljucak
na ventilu otvoren. Cvrsto zatvorite poklopac stanice.

Status LED indikacije baze za punjenje

Indikator Status Opis
Bijela Svijetli Punjenje je zavrdeno, baza je u stanju
pripravnosti
Treperi Punjenje u tijeku; robot odlaze smece u
stanicu za samociséenje
Trepce (3 puta) Baza je spojena na elektricnu mrezu
Crveno Svijetli Nema vrecice za prasinu ili je nepravilno

umetnuta; poklopac stanice nije
zatvoren ili je zatvoren labavo.
Treperi Kvar uredaja

Ne svijetli Uredaj je isklju¢en i odspojen iz
elektri¢cne mreze

Ciséenje usisivaéa (slika F)

1. Izvadite kontejner iz usisivaca.

2. Ispraznite preostalu tekucinu iz spremnika za vodu.

3. Ispraznite spremnik za prasinu u kos za smece.

4. Ocistite HEPA filter i predfilter suhom cetkom ili krpom.
POZOR! Ne perite spremnik za prasinu i HEPA filter u vodi.
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5. Skinite i isperite bo¢nu cetku i platnenu krpu toplom vodom.
6. Ocistite dlake i ostatke smeca s valjkaste Cetke pomocu Cetke za odrZavanje
koja se prilaze uz usisivac.
Svi dijelovi susite sto dalje od grijacih uredaja. Provjerite jesu li svi dijelovi
potpuno suhi prije ponovnog stavljanja.
Rjesavanje problema
1. Usisiva¢ se ne puni — baza za punjenje nije spojena na elektricnu mrezu;
kontakti baze i/ili spremnika usisivata su prljavi. Provjerite povezivanje
kabela za napajanje s bazom i elektricnom mrezom te obrisite kontakte
suhom i mekom krpom.
2. Usisivac se vraca na bazu za punjenje prije zavrsetka ¢is¢enja — napunjenost
baterije je manja od 20 %. Usisivac treba napuniti.
3. Snaga usisivanja se smanjila - spremnik za prasinu je pun; zacepljen filtar i/ili
valjkasta Eetka. Spremnik za prasiny, filtar i/ili valjkastu Eetku treba ogistiti.
POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom
dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj niti ne pokusavajte
da ga sami popravite.
Ovi simboli znace da prilikom odlaganja uredaja, njegove baterije i akumulatora, kao
i elektricnih i elektronickih pribora, morate slijediti propise o odlaganju elektri¢nog i
elektronickog otpada (WEEE) te pravila za postupanje s otpadnim baterijama i
akumulatorima. Prema propisima, ova oprema podilijeze posebnom prikupljanju na
kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektriéni i
elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom
I < 0 nanosi Stetu okolisu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je
vratiti na prodajno miesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za detaljne informacije
obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada
ASBIS zadrzava pravo da modificira uredaj i da vrsi izmjene i dopune ovog dokumenta
bez prethodne obavijesti za korisnike.
Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.
Podaci o proizvodacu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipar). Proizvedeno u Kini.
Aurirane informacije | detaljan opis uredaja te upute za povezivanje, certifikate, informacije o tvrtkama koje
primaju  reklamacije glede kvalitete i jamstva, dostupne su za preuzimanje na poveznici
aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi su viasnitvo njihovih viasnika.
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Az AENO ARCO0004S robotporszivé egy automatikus takaritasra tervezett
haztartasi készulék.

Muiszaki adatok

Robotporszivé. A bemeneti paraméterek: Feszlltség 19 V (DC), dramerdsség
1,0 A teljesitmény 19,0 W. Akkumulator: Nem cserélheté litium-ion; 14,4 V (DC),
5200 mA-h. Porszivé teljesitmény: 20,0 W. Toltési id6: kb. 4,5 6ra. Mikodési idd
teljes feltoltés utan: legfeljebb 250 perc. Szivéerd: 4 kPa-ig. Szivasi modok
szama: 4. Tisztitasi terllet: <300 m? Tisztitas tipusa: szaraz, nedves. Tartaly:
portartaly — 300 ml, viztartdly — 300 ml. A vizszéllitasi szintek szama: 3. A
lekizdend6 akadaly maximalis magassaga: 20 mm. Zajszint: < 68 dB. Vezérlés:
mechanikus, alkalmazason és hangalapu asszisztensen keresztUl. Sugarzasi
teljesitmény: +17dBm / 50,/mW. Dugvilla tipusa: C. Méret (HxSZxM): @
350 mm., magassag 98 mm. Tapkabel hossza: 1,2 m. MUkodési feltételek:
hémeérséklet 0..+45°C, paratartalom =90 % (kondenzacié nélkul). Tarolasi
feltételek: hdmérséklet 0...+70 °C, paratartalom < 90 % (kondenzacié nélkul).
Toltéallomas (kombinalt oOntisztitd allomassal). Bemeneti paraméterek:
FeszUltség 200-240 V (AC), frekvencia 50/60 Hz, teljesitmény 1000,0 W. Zajszint:
<75dB. Automatikus porgyjté tartaly kapacitdsa: 3 1. Méret (HxSZxM):
280%193%x320 mm.

Ellatasi csomag (dbra. A)

Az AENO ARCO0004S robotporszivé (1), toltéallomas kombinalt ontisztitd
allomassal (2), porzsak (3) (3db), tartdly (4), szovetboritdé modul (5),
szovetboritd (6) (2 db), oldalkefe (7) (2 db), HEPA szliré (8) (2 db), elészUiré (9)
(1db), tapkabel (10), kefe porszivé karbantartasahoz (11), gyorsinditasi Utmutato,
jotallasi jegy.

A biztonsagos hasznalat szabalyai

A készUlék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a dokumentumot. A
porszivé kizardlag haztartasi kornyezetben térténé hasznalatra készilt. Ne
hasznalja a porszivét kultéren. A porszivo nem alkalmas épitési por és tormelék,
gyulékony és/vagy illékony anyagok, fustdlé és/vagy égé anyagok, valamint
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éles targyak felszedésére. A készUlék Uzemeltetése elétt ellendrizze, hogy a
muszaki dokumentaciéban megadott névieges feszlltség és frekvencia
megfelel-e a haldzati feszlltségnek. Az elsé hasznalat elétt legaldbb 5,5 éran at
toltse fel a készlléket. Csak eredeti és a gyarto altal ajanlott akkumulatorokat,
toltdallomast, tartozékokat, fogydeszkdzdket és/vagy potalkatrészeket
hasznaljon. Ne hagyja a készuléket bekapcsolva felugyelet nélkul. Ne
csatlakoztassa a készUléket a tapegységhez nedves kézzel. Ne tegyen semmit
a porszivora. Tartsa tavol a hazidllatokat a készuléktél, amikor az izemben van.
Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahol kénnyen leesik. Ha a porszivo teste
toltés kozben tulsagosan felforrésodik, allitsa le a toltési folyamatot, és
forduljon a szervizkdzponthoz. A viztartaly csak tisztitott vizzel tolthetd fel. Ne
adjon hozza illatanyagokat, tisztitészereket, alkoholokat vagy forré vizet a
viztartalyba. Ne tisztitsa nedvesen a szényegeket. A porszivot be kell kapcsolni
és fel kell tolteni, hogy menetrend szerint mikodjon. Ne hasznaljon olyan
készuléket, amely vizben volt, vagy ha a toltéallomas, az akkumulator, a
tapkabel és/vagy a csatlakozd sérllt. Soha ne prébalja meg sajat maga
szétszerelni és/vagy megjavitani a készlléket. Csak képzett szakember
javithatja a készlléket. Ne engedje, hogy a gyerekek felnétt fellgyelete nélkul
hasznéljak a porszivét ésfvagy jatszanak vele. Részletes informaciok ateljes hasznalati
utmutatéban taldlhatok, amely letélthetd az aeno.com/documents webhelyrdl.
A készilék miikodésre valé el6készitése (dbra. B, C)
1. Tavolitsa el a porszivé oldalan lévé dugdkat.
2. Csatlakoztassa az oldalkefét.
3. Helyezze a toltéallomas egy sima, stabil, vizszintes felUletre.
FIGYELEM! GCy6z6djon meg arrdl, hogy az ontisztitd allomasba porzsakot
helyeztek el, és hogy az allomas fedele szorosan zarva van.
4. Csatlakoztassa a toltéallomast a halézathoz ugy, hogy a halézati kabel
dugdja a toltéallomas aljzataba illeszkedjen, a haldzati kdbel dugdjat pedig
illessze a haldzati aljzatba.
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5. Gyézédjon meg arrdl, hogy a tartdly be van helyezve a porszivé testébe, és
kezdje el feltolteni. Csatlakoztassa a tartdlyon évé érintkezéket a
toltéallomason 1évé érintkezékhoz a €. képen lathaté médon. Ha a porszivé
helyesen van elhelyezve, a téltéallomason lévé LED villogni fog. Ha a toltés
befejezédott, a LED folyamatosan vilagit.

A porszivé vezérlése a testén Iévé gombokkal

FIGYELEM! A porszivé haszndlata elétt tavolitson el a padlérél minden

veszélyes targyat, haldzati kabelt és értéktargyat.

A bekapcsolashoz nyomja meg és tartsa lenyomva az ,Inditas/Stop” gombot

3 masodpercig. A porszivé készenléti Uzemmaodba fog kertlni. Valassza ki a

tisztitas tipusat:

szaraz tisztitas. A tisztitds megkezdéséhez nyomja meg a ,Inditas/Stop”

gombot;

nedves tisztitas (dbra. D). Vegye ki a tartalyt a porszivo testébdl Ugy, hogy elészor

a tartdlyon lévé reteszt szoritja be. Nyissa ki a viztartalyt, toltse fel a tartaly

kapacitasanak legalabb 2/3-at kezelt vizzel, és zarja le a szelepet erésen. Régzitse a

szévetboritast a modulra. Rogzitse a modult a fedélappal egydtt a tartalyra.

Helyezze vissza a tartalyt a porszivd testébe. A készllék készen all a nedves

tisztitdsra. A tisztitds megkezdéséhez nyomja meg a ,Inditas/Stop” gombot.

Ezenkivll a vizelldtas az AENO alkalmazasbdl is vezérelhetd.

Atisztitas ledllitasahoz nyomja meg Ujra a ,Inditas/Stop” gombot. Ha 10 percig

nem toérténik semmilyen muvelet, a porszivé alvé tGzemmaodba Iép, és minden

kijelzé kialszik. Folytassa a tisztitdst a ,Inditas/Stop” gomb ismételt
megnyomasaval. Az ,Allomas” gomb &
az allomasra feltoltés céljabdl.

MEGIJEGYZES. A porszivé automatikusan visszatér az allomésra a feltéltéshez,

amikor befejezte a tisztitast, illetve amikor az akkumulator lemerdil. A feltoltés

utan a porszivo ott folytatja a tisztitast, ahol megszakadt.

Az AENO mobi nazashoz valé a

e Csatlakoztassa az okostelefonjat egy Wi-Fi halézathoz (2,4 GHz).

N

megnyomasa utan a porszivo visszatér
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Csatlakoztassa a toltéallomas a haldzati daramellatashoz. Gy6zédjon meg
arrdl, hogy a tartaly a porszivé testébe legyen behelyezve. Csatlakoztassa a
tartaly érintkezéit az allomason 1évé érintkezékhoz.

Jelentkezzen be az AENO alkalmazas fidkjaba vagy regisztraljon. Az
alkalmazas letdlthetd a Google Play vagy az App Store aruhazbol.

Az alkalmazas kezdéképernyéjén nyomja meg a ,készulék hozzaadasa” vagy
a,+" és a  készllék hozzaadasa” gombot. A megnyild ablakban valassza ki a
,Porszive” kategoriat.

MEGJEGYZES. Ha a rendszer felszdlitia Ont, hogy aktivaljon valamilyen
funkciot az okostelefonjan, tegye meg.

e Adja meg a Wi-Fi halozat nevét és a jelszavat, ha a mezék nem toltédnek ki
automatikusan. Nyomja meg a , Tovabb” gombot.

A porszivé kezelépaneljén nyomja meg és tartsa lenyomva a ,Allomas”
gombot, amig a gomb fénye villog. Az okostelefon képernyéjén jeldlje be a
,LED-jelzé villog" négyzetet, majd nyomja meg a ,Tovabb"” gombot.
Csatlakoztassa okostelefonjat a ,SmartLife-XXXX" nevi Wi-Fi hozzaférési ponthoz.
Térjen vissza az alkalmazashoz. Nyomja meg a ,Csatlakozas” gombot.

Varja meg, amig a csatlakozasi folyamat befejezédik, majd nyomja meg a
,Kész" gombot.

MEGIJEGYZES. Ha az alkalmazashoz valé csatlakozds megszakad, gyézédjén
meg arrdl, hogy a készllék aramforrashoz van csatlakoztatva, be van kapcsolva
és fel wvan toltve, ellendrizze a Wi-Fi (tvalaszté beadllitasait a
https://aeno.com/hu/router-help cimen, és csatlakoztassa Ujra.

A porzsak cseréje (dbra. E)

FIGYELEM! El6zetesen valassza le a toltéallomast a halozatrdl.

1. Nyissa ki az ontisztité dllomas fedelét.

2. Vegye ki a zsakot a kartonpapir zaréelemének meghuzasaval.

3. lllessze be az Uj zsdkot az abran lathaté modon. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a
zardlemezen |évé szivonyilas nyitva van. Zarja be szorosan az allomas fedelét.

61 aeno.com/documents


https://aeno.com/hu/router-help

Toltéallomasnak LED-indikator allapotai

Indikator Allapot Leirds
Fehér Vilagit A toltés befejez6dott, az allomas
készenléti Gzemmaodban van
Villog Toltés folyamatban van; a robot a
tormeléket az 6ntisztité dllomasba dobja
Villog (3 Az dllomas csatlakozik az elektromos
alkalommal) halézathoz
Piros Vilagit Porzsak hianyzik vagy rosszul van
felszerelve; az allomas fedele nincs vagy
rosszul van lezarva
Villog Eszkézhiba
Nem vilagit A készuléket kikapcsoltak és
levélasztottdk az elektromos halézatrol

A porszivé karbantartasa (abra. F)

1. Vegye ki a tartalyt a porszivé testébol.

2. Uritse ki a viztartalybdl a maradék folyadékot.

3. Uritse ki a szemetes tartalmat a hulladékgyjtébe.

4. Tisztitsa meg a HEPA-szUirét és az el6sz(rét szaraz kefével vagy ruhaval.

FIGYELEM! Ne mossa a portartalyt és a HEPA-sz(irét vizzel.

5. Vegye ki és Oblitse le az oldalkefét és a szovetboritast meleg vizzel.

6. A porszivohoz mellékeltapolokefével tavolitsa el a hajat és a
szennyezddéseket a kefetekercsrél.

A tartozékokat hagyja megszaradni a f(itétestektd| tévol. A visszaszerelés el6tt

gy6zédjon meg arrél, hogy minden alkatrész teljesen megszaradt.

Hibaelharitas

1. A porszivé nem toltédik — a toltéallomas nincs csatlakoztatva a halézathoz;
a toltééllomas ésfvagy a tisztitdszertartdly érintkez6i szennyezettek.
Ellendrizze a tdpkdbel csatlakoztatasat az toltéallomashoz és a halézathoz,
és szaraz, puha ruhaval tordlje at az érintkezdket.
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2. A porszivé a tisztitds befejezése elétt visszatér az allomasra a toltéshez - az
akkumulator toltottségiszintje 20 %-nal kevesebb. A porszivét fel kell tolteni.
3. A szivoerd csdkkent — a portartaly megtelt; a sz(iré és/vagy a hengerkefe
eltémaédott. A portartalyt, a szUrét és/vagy a hengerkefét meg kell tisztitani.
FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitdjahoz vagy a szervizkézponthoz. Ne szedje szét a
készuléket és ne probalja meg 6nalléan megjavitani.

Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a készilék, annak elemei és akkumulatorai,
valamint elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira : &
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eldirasokat. Az e
berendezést élettartama végén kuldn kell artalmatlanitani. Ne dobja ki a késziléket,
annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a
valogatatlan kommunalis hulladékkal egyitt, mivel ez karos a kornyezetre. A
berendezés artalmatlanitéasahoz a készuléket vissza kell vinni az eladas helyére, vagy
el kell juttatni egy helyi Gjrahasznosité kézpontba. A részletekért forduljon a helyi
haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz.

Az ASBISC fenntartja a jogot a készilék modositasara, valamint a jelen dokumentum
modositasara és megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkul
Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatsl szamitott 2 év.

A gyarto adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Ciprus). Kinaban készilt

A naprakész informaciok és a késziilék részletes leirasa, valamint a csatlakoztatdsi utasitasok,
tandsitvanyok, a minéségi igényeket és garanciakat elfogads vallalatokra vonatkozo informaciok
letslthetdk az aeno.com/documents weboldalrél. Minden marka és nevik a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezi.
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AENO ARCO0004S nnpnu-thmpbilnip Yhbigunuyhlt uwpp £, npp whiunbufwd £
hwdwip:

Stjuthjuwlwh piniypwgptp
Nnpnn-thnpyny: Uninpughll wwpwidtnptipp. upnodp 19 d (DC), hnuwbph nidp 1,0 U,

hgnpnipyniiip 19,0 Jan: Ut 1 ny pupdwljuill |hphnid: ; 14,4 . (DC), 5200
liud Onpliljnh hqnpmrajm[lg 20,0 dw: Lhgpunnpiw@ dwdwblwyp” dnn 4,5 dun:
u j nh i thg htann® dhisl 250 prugt: Lhpddswb nidp'

dhbgl 4 YN Llipddvwh ntidhditiph puliwlp’ 4: Uwppdwh nupudpp’ < 300 12 Uwppdwl

mhul,ul.m. s, funbun]:  Unbntylbtpp. thnpne pupp’ 300 4, oph pwpp’ 300 4

puwbwlp’  3:  <wnpwhwpbjh  fungpinnnh

wnuftugnyl pupdpnipynilp’ 20 ud: Uniniyh dwuppuyp’ < 68 nf: Gwununjwpnidp.
dhongny: ¢

hanpnipynilp’ +17 n2§/50,1 lj‘{u“L Tupngh wbuwyp” C. Quihup (GxLxR) @ 350x98 ui:

<nuwbph juph tpQupniynibp’ 12 0 U

0..+45°C, pyniip < 90 % (sf Jwd): Mwhiwh

0..#70°C, pnLlip < 90 % (3 gywd):

Lhgpwynpiwlh  puqu ):  Uninpuyghli
wupudtnptipp. jupnidp 200-240 . (AC), huGwhuuinipyniiin 50/60 <g, hqnpnipjniip
1000,0 dun: Undmilh " <75 R L tinpni dunjwyp' 3 12

Quuthup (GxLx )’ 280x193x320 u:

Unwpiwh pnjubnuynipynihp (by. A)

AENOARCO0004S  nnpnn-thnptiyny (1), |hg puqu’ gy
(2), thnont hunup (3) (3 hwn), Ynbuntylibip (4),

qnnmlulﬁlzh wwlynhph dnnny (5), gnpdywdpt wwlnhp (6) (2 hww), Ynnuyht unquitiwy (7)

(2 hww), HEPA qups (8) (2 hwn), twhiwfub dwppiwb quhs (9) (1 hwwn), hnuwbph

1w (10), hunquiiwl thnokhnuh fubwdph hunfwp (1), oquwgnpdnnh Gupé mintignyg,

tipwzhuhpuyhll pupun:

Uwippll oguugnpdtinig wnwye nipwnhp dwinpughp uwju thwunwenph htin: @npkynyp
I E dhuyl Yl I hwdwp: @nptnyp wpglipnid £
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oquuugnpdty npunud: - Gnpklnup ok thnpht W winpp,
mynipuiuin b () ginnn Gniptipp, dShiwgnn W (Guid) wypnn nipbipp, unip wowpluibkpp
hunjwptine - hwdwp: - Uwippp oqmmqnpbhlmg wnwy  huningyip, np  wbubhlyjwlubh

tpnud DpJwd i Jlwpnudp - b hwéwhiwlwinipynip
huwd | 0 Wl I Lunpbiphl: Unwght \hg
wnwp uwppp mgplm{nnhp Lun[ulmq[l 5,5 duni: Oq\nmqnpbhp dhuyl pliophiwl W wipmwnpnnh
Ynnihg nljnn puqu, wpubuniwpbbp, uwwngnn Wniplip
U/jud wwhtunwdwatp: Uhwgwd uwwppp dh pontp wnwbg hunnnupywd: Uwppp
|8 lighli 0 d} tip pug @nptlniih Ypw nshby th npbip: Ukbnwbhbbpht
htinni wwhbp wphunnn wwpphg: Uwppp dh npbip wylinbin, npuntinhg wylt hpunipyudp
Qupnn L phybty: b[ah h { W thnpkilynih
U nhdtip nh puph dtkp

uwnhm gty ﬂbwjh twppyud gnip: Qph puiph dhg dh unfljugptip poipunftnhstitip, Jugnn

dhenglitip, uwhpubtip, wwp g¢mp: Qnpgtiph Ypuw dh Juuwplip funbu]  dwppnid:

dunfwbiljugnygny] wphuuntine hunfwp thnptnyp wtawp £ htth dhugdud W hgpunnpud:

Uh oquugnpdtip uwppp, tipk wyb tinli £ eph vy Gund Lpk npu hgpunnpdwl puquib,

Wwpwlngp, hnuwbph pupp b/Gud fupngp Yiwagud Gb: Qs dh ntwpnid sthinpdatip hipbnipnigb
dt W/t ty uwppp: Uwpph up wtanp &

npujunpyud dwubwgtnh Ynndhg: @ny) dh wftp tphfuwbtiphte oquty thnptiynihg

wnwhg WEdwhwuwlitph  hugnmppud /jwd  jounwy gpu htan: - Uwipudwad

wbintmpymblbtp Jupkh £ quit]  wdpnngulpub  nnkgnygnd, npp hwuwbbh E

aeno.com/documents ptinliiwl hnnudny:

Uwppp w; (0y. B,C)

1. <tnwgptip thnpkynih Ynquyhl fupnguljibtipp:

2. Wdpwgptip Ynnuyhb funquibalp:

3. Stunptip (hgpuynpiwl pluqluh hwpp, uynit hnphgniuljub dwtiptuh gpue

NFSUALNFRSN'FY np Guywitinid E thnym
T huy Yuywbh winip [
4. L puiquill dhwigntip bkt ghty, nph huiwp twph | L

dhwgntip puquuh thwiyighsht, huly hnuwbph jwiph upngn® quipnuyhb:
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Il robot aspirapolvere AENO ARCO004S ¢ dispositivo domestico progettato
per la pulizia automatica.

Specifiche techniche

Robot aspirapolvere. Parametri di ingresso: tensione 19 V (DC), corrente 1,0 A,
potenza 19,0 W. Batteria: agli ioni di litio non sostituibile; 14,4 V (DC), 5200 mA-h.
Potenza di aspirapolvere: 20,0 W. Tempo di ricarica: circa 4,5 ore. Tempo di
funzionamento dopo una carica completa: fino a 250 minuti. Potenza di
aspirazione: fino a 4 kPa. Numero di modalita di aspirazione: 4. Area di pulizia:
<300 m2 Tipo di pulizia: a secco, a umido. Contenitore: serbatoio della polvere:
300 ml, serbatoio dell'acqua: 300 ml. Numero di livelli di erogazione dell'acqua:
3. Altezza massima dell'ostacolo da superare: 20 mm. Livello di rumore: < 68 dB.
Controllo: meccanico, tramite l'applicazione e assistenti vocali. Potenza di
emissione: +17 dBm/50,1 mW. Tipo di spina: C. Dimensioni: @ 350 mm, altezza
98 mm. Lunghezza del cavo di alimentazione: 1,2 m. Condizioni operative:
temperatura 0..+45°C, umidita <90% (senza condensa). Condizioni di
conservazione: temperatura 0..+70 °C, umidita < 90 % (senza condensa).
Basetta di ricarica (con stazione di autopulizia). Parametri di ingresso: tensione
200240 V (AC), frequenza 50/60 Hz, potenza 1000,0 W. Livello di rumore:
<75 dB. Capacita del depolveratore automatico della polvere: 3 litri. Dimensioni
(LxLxA): 280x193x320 mm.

Scopo di fornitura (fig. A)

Robot aspirapolvere AENO ARCO0004S (1), basetta di ricarica con stazione di
autopulizia (2), sacchetto per la polvere (3) (3 pz.), contenitore (4), modulo per
panno (5), panno (6) (2 pz.), spazzola laterale (7) (2 pz), filtro HEPA (8) (2 pz.),
prefiltro (9) (1pz), cavo di alimentazione (10), spazzola per la cura di
aspirapolvere (11), guida rapida, scheda di garanzia.

Regole per un utilizzo sicuro

Leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il dispositivo.
L'aspirapolvere & destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare

aeno.com/documents 70



|'aspirapolvere all'aperto. L'aspirapolvere non & destinato a raccogliere polvere
e detriti edili, sostanze infiammabili e/o volatili, materiali fumanti e/o incendiati
o oggetti taglienti. Prima di mettere in funzione il dispositivo, verificare che la
tensione nominale e la frequenza indicate nella documentazione tecnica
corrispondano alla rete di alimentazione. Caricare il dispositivo per almeno 5,5
ore prima del primo utilizzo. Utilizzare solo batteria, basetta di ricarica,
accessori, materiali di consumo e/o parti di ricambio originalie consigliati dal
produttore. Non lasciare il dispositivo acceso incustodito. Non collegare il
dispositivo all'alimentazione con le mani bagnate. Non mettere nulla
sull'aspirapolvere. Tenere gli animali domestici lontani dal dispositivo quando
& in funzione. Non collocare il dispositivo in un punto in cui possa cadere
facilmente. Se il corpo dell'aspirapolvere si scalda troppo durante la carica,
interrompere il processo di carica e rivolgersi a un centro di assistenza. Il
serbatoio dell'acqua pud essere riempito solo con acqua depurata. Non
aggiungere profumi, detergenti, alcool o acqua calda al serbatoio dell'acqua.
Non pulire i tappeti a umido. L'aspirapolvere deve essere acceso e caricato per
funzionare secondo un programma. Non utilizzare un dispositivo che é stato
immerso nellacqua o se la basetta di ricarica, la batteria, il cavo di
alimentazione e/o la spina sono danneggiati. Non tentare mai di smontare e/o
riparare il dispositivo da soli. Le riparazioni del dispositivo devono essere
effettuate da un tecnico qualificato. Non permettere ai bambini di usare
I'aspirapolvere senza la supervisione di un adulto e/o di giocarci. Informazioni
dettagliate possono essere trovate nel manuale di installazione e
funzionamento disponibile per il download su aeno.com/documents.
Preparazione del di itivo per il funzi (fig. B, C)

1. Rimuovere i tappi ai lati dell'aspirapolvere.

2. Applicare la spazzola laterale.

3. Posizionare la basetta di ricarica su una superficie piana, stabile e orizzontale.
ATTENZIONE! Assicurarsi che nella stazione di autopulizia sia inserito un
sacchetto per la polvere e che il coperchio della stazione sia ben chiuso.
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Collegare la basetta di ricarica alla rete elettrica inserendo il spinotto del
cavo di alimentazione nella presa della base e la spina del cavo di
alimentazione nella presa di corrente.

Assicurarsi che il contenitore sia inserito nel corpo dell'aspirapolvere e

procedere alla carica. Collegare i contatti del contenitore a quelli della

basetta di ricarica, come mostrato nella figura C. Se aspirapolvere &
posizionato correttamente, il LED sulla basetta inizia a lampeggiare. Quando
la carica @ completa, il LED si accende in modo fisso.

Controlla I'aspirapolvere con i pulsanti sul corpo

ATTENZIONE! Prima di utilizzare l'aspirapolvere, rimuovere dal pavimento

eventuali oggetti pericolosi, cavi di alimentazione e oggetti di valore.

Tenere premuto il pulsante "Start/Stop" @ per 3 secondi per accendere il dispositivo.

L'aspirapolvere passa in modalita standby. Selezionare il tipo di pulizia:

pulizia a secco. Premere il pulsante "Start/Stop" per avviare la pulizia;

2. pulizia a umido (fig. D). Rimuovere il contenitore dal corpo dellaspirapolvere
bloccando prima il fermo sul contenitore. Aprire il serbatoio dellacqua, riempire
almeno 2/3 della capacita del serbatoio con acqua trattata e chiudere saldamente la
valvola. Fissare il pannoal modulo. Fissare ilmodulo conil panno al contenitore. Inserire
nuovamente il contenitore nel corpo dell'aspirapolvere. Il dispositivo € pronto per la
pulizia a umido. Premere il pulsante "Start/Stop" per awiare la pulizia. Inoltre,
l'approwigionamento di acqua puo essere controllata dallapplicazione AENO.

Premere nuovamente il pulsante "Start/Stop" per mettere in pausa la pulizia.

Se non si esegue alcuna operazione per 10 minuti, I'aspirapolvere entra in

modalita sleep e tutti gli indicatori si spengono. Riprendere la pulizia

premendo nuovamente il pulsante "Start/Stop". Dopo aver premuto il pulsante

"Base" ':@, l'aspirapolvere torna alla basetta di ricarica.

NOTA. L'aspirapolvere torna automaticamente alla basetta di ricarica al

termine della pulizia e quando la batteria & scarica. Dopo la ricarica,

l'aspirapolvere riprende a pulire dal punto in cui era stato interrotto.

o
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Connessione all'applicazione mobile AENO

Collegare lo smartphone a una rete Wi-Fi (2,4 GHz).

Collegare la basetta diricarica alla rete elettrica. Assicurarsi che il contenitore
sia inserito nel corpo dell'aspirapolvere. Collegare i contatti del contenitore ai
contatti della basetta.

Accedere al proprio account AENO applicazione o registrarne uno nuovo. £
possibile scaricare I'applicazione da Google Play o dall'App Store.

Dalla schermata iniziale dell'applicazione, premere "Aggiungi dispositivo" o
"+" e "Aggiungi dispositivo". Nella finestra che si apre seleziona la categoria
"Aspirapolvere".

NOTA. Se il sistema ti chiede di attivare la funzione smartphone, fallo.

e Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono
compilati automaticamente. Premere "Avanti'.

Sul pannello dicontrollo dell'aspirapolvere, tenere premuto il pulsante "Base"
finché l'indicatore del pulsante non inizia a lampeggiare. Nella schermata
dello smartphone, spuntare la casella "L'indicatore LED lampeggia" e
premere "Avanti".

Collegare lo smartphone a un punto di accesso Wi-Fi chiamato "SmartLife-
XXXX". Tornare all'applicazione. Premere "Connetti".

« Attendere il completamento del processo di connessione e premere "Fatto".
NOTA. Se la connessione all'applicazione non riesce, assicurarsi che il
dispositivo sia collegato a una fonte di alimentazione, acceso e carico,
controllare le impostazioni del router Wi-Fi all'indirizzo
https://aeno.com/router-help e riconnettersi.

Sostituzione del sacchetto per la polvere (fig. E)

ATTENZIONE! Scollegare preventivamente la basetta di ricarica dalla rete
elettrica.

1. Aprire il coperchio della stazione di autopulizia.

2. Rimuovere il sacchetto tirando la chiusura di cartone.
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3. Inserire un nuovo sacchetto come mostrato nella figura. Assicurarsi che la
bocchetta di aspirazione sulla chiusura sia aperta. Chiudere saldamente il
coperchio della stazione.

Stati dell'indicatore LED della basetta di ricarica

Indicatore Stato Descrizione
Bianco Acceso La ricarica & terminata, la basetta & in
modalita standby
Lampeggia Caricamento in corso; il robot scarica i
detriti nella stazione di autopulizia
Lampeggia (3 La basetta é collegata alla rete elettrica
volte)
Rosso Acceso Sacchetto per la polvere mancante o

montato in modo errato; coperchio della
stazione non & chiuso o chiuso male
Lampeggia Guasto del dispositivo

Non & acceso Il dispositivo & spento e scollegato dalla
rete di alimentazione

Manutenzione (fig. F)

1. Rimuovere il contenitore dal corpo dell'aspirapolvere.

2. Svuotare il serbatoio dell'acqua dal liquido residuo.

3. Svuotare il contenuto del serbatoio della polvere nel cestino dei rifiuti.

4. Pulire il filtro HEPA e il prefiltro con una spazzola o un panno asciutto.

ATTENZIONE! Non lavare il serbatoio della polvere e il filtro HEPA con acqua.

5. Rimuovere e sciacquare la spazzola laterale e il panno con acqua calda.

6. Rimuovere i capelli e i detriti dal rullo della spazzola con la spazzola di
manutenzione fornita con l'aspirapolvere.

Lasciare asciugare gli accessori lontano dai riscaldatori. Assicurarsi che tutte le

parti siano completamente asciutte prima di reinstallarle.

Ricerca guasti

1. Aspirapolvere non si carica - la basetta di ricarica non & collegata alla rete
elettrica; contatti sporchi sulla basetta e/o sul contenitore di aspirapolvere.
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Controllare il collegamento del cavo di alimentazione alla basetta e alla rete
elettrica e pulire i contatti con un panno morbido e asciutto.
L'aspirapolvere torna alla basetta per essere ricaricato prima della fine della
pulizia - la carica della batteria & inferiore al 20 %. L'aspirapolvere deve
essere caricato.

3. La potenza di aspirazione & diminuita - il contenitore della polvere & pieno;
il filtro e/o la spazzola del rullo sono intasati. Il serbatoio della polvere, il filtro
e/o la spazzola del rullo devono essere puliti.

ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il problema,

contattare il tuo fornitore o centro di assistenza. Non smontare o tentare di

riparare il dispositivo da soli.

N

Questi simboli indicano che per lo smaltimento del dispositivo, delle batterie e degli
accumulatori e degli accessori elettrici ed elettronici & necessario attenersi alle norme
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di batterie
e accumulatori. Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito
separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie
e accumulatori o i suoi accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non
differenziati, poiché cio sarebbe dannoso per l'ambiente. Per smaltire questo
dispositivo deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro di
riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti
domestici per i dettagli.

ASBISC si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e
alterazioni al presente documento senza preawviso agli utenti.

Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.
Informazioni sul produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipro). Prodotto in Cina.

Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata del dispositivo, oltre a istruzioni per il
collegamento, certificati, informazioni sulle aziende che accettano richieste di qualita e garanzie,
sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e i loro nomi sono di
proprieta dei rispettivi titolari.
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@ Po6oT waHcoprbiwbl AENO ARCO004S - vit-kalinapabl aBToMaTTbl Typae
TasanayFra apHanFaH TYPMbICTbIK KYPbIFbI.

TexHUKanbIK cunaTrama

Po60oT wWaHcopFbiwbl. Kipic napameTpnepi: kepHey 19 B (DC), Tok kywwi 1,0 A,
KyaT 19,0 BT. BaTapeq: anbiH6amTbiH NUTUN-UMOH; 14,4 B (DC), 5200 MA-car.
LLlaHcopFbIWTbIH KyaTbl: 20,0 BT. 3apaaTtay yakplTbl: LLaMaMeH 4,5 caraT Tonbik,
3apaaTanFaHHaH KemiH >KyMbIC yakbITbl: 250 MUHYTKa aeniH. Copy KyLwi: 4 kMa
fAeniH. Copy pPeXXMMAEPIHIH caHbl: 4. Tasanay aymarbl: < 300 M2 Tasanay Typi:
KYPFaK, binFangpl. KoHTenHep: Wwak biabicbl —300 M, cy bigbicbl — 300 M. CymeH
»abablKTay OeHrennepiHiv caHbl: 3. EHcepineTiH KedepriHiH MakcuMangbl
B6unikTiri: 20 MM. LUy aeHreii: < 68 ob. Backapy: MexaHUKanblK, KOCbIMLLA YKaHe
[aybICTbIK KeMeKLUinep apKbinbl. CayneneHy Kyatbl: +17 oBm / 50,1 MBT. Aibip Typi: C.
onweMi: @ 350 MM, BMiKTiri 98 MM. KyaT kabeniHiH y3blHAbIFbE 1,2 M. ManganaHy
WapTTapbl: Temnepatypa O..+45 °C, binFanapinbik < 90 % (koHAeHcaLms »ok). Cakray
wapTTapbl: Temnepatypa 0..+70 °C, binFanabinblk < 90 % (koHAeHCaLMS XOK).
3apsiaTay 6asacbl (e3iH-63i Tasanay craHumsAcbiMeH  GipikTipinreH).  Kipic
rapameTprepi: kepHey 200-240 B (AC), xuiniri 50/60 ', KyaTbi 1000,0 BT. LLly AeHreiti:
<75 nb. ABTOMATTbI LLAH )KUHAFbILUTbIH KeneMi: 3 1. Oniemi (¥xExB): 280x193x320 MMm.
YKeTKi3y UBIHTBIFBI (A cypeTi )

AENO ARCO0004S po6oT waHcopFbiw (1), GipikTipinreH e3iH-e3i Tasanay
cTaHumacbl 6ap 3apaaTay 6asachl (2), WaH XK1HayrFa apHanFaH Kabbl (3) (3 paHa),
KOHTelMHep (4), Wwybepek Mannbik Moayni (5), wybepek Mannbik, (6) (2 naHa),
6yripnik weTka (7) (2 para), HEPA cysrici (8) (2 naHa), anablH ana cysri (9)
(1paHa), KyaT kabeni (10), WaHCOPFLILWTLI KyTyre apHanfaH weTka (1),
nanaanaHyLblHbiH KbICKALLA HYCKAy/bIFbl, KeMinaik KapTachl.

Kayinci3 nainpaanaHy epexxenepi

KyPbInFbiHbl icke Kocmac OypbiH OCbl KyXaTTbl MYKMST OKbIM LWbIFbIHbI3.
LLiaHCOPFbILW TeK TYPMbICTa KoNAaHyFa apHanFaH. LLIaHCOPFbIWTHI allblk ayafa
nanganaHGaHpbi3. LLaHCOPFbLILL  KYPbIbIC LWaHbl MEH KOKbICTapbiH, Te3
TYTaHaTblH )XaHe/Hemece yluna 3aTTapibl, TYTIHOAEMTIH KoHe/HeMece xaHy
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MaTepvandapabl, YWKIP 3aTTapabl XKuHayFa apHanmaraH. KypbiifbiHbl icke
Kocrac GypbiH, TeXHWKaNbIK Ky)KaTTamMaga KepceTinreH HOMUHanAbl KepHey
MEeH KMINIK >Xeni napameTpnepiHe caMKec KeneTiHiHe Koe3 eTKi3iHi3.
KypbinFblHbl  GipiHWI peT KongaHap angbiHoa KeM pfereHge 55 carar
3apsATaHbl3. TeK TYMHYCKa aHe eHAipyLWi yCbiHFaH akkyMynaTopabl, 3apsaaray
6a3acblH, KepeK-KapaKTapabl, WblFbiH MaTepuanfapblH XaHe/HeMece KoCanKbl
Genwekrepai nanaanaHbiHbI3. KocbinFaH KYPbIFbIHbI Kapaycbi3
KanablpMaHbi3. KypbinFbiHbl ObIMKbIT KOMIMEH 3MEKTP HeniciHe KocMaHbl3.
LLIaHCOPFbILUTBIH YCTiHE eLUTeHe KOMMaHbI3. Y1 XKaHyapnapblH YKyMbIC iCTEITIH
KYPbIFbIOAH anbic yCTaHbi3. KypbiNfFbiHbl OHal Kyfan KeTeTiH eprepre
KOMMaHbI3. 3apsaTay KesiHAe LaHCOPFbIWTLIH KOPMYChl ThiM Kbi3biM KeTce,
3apsaATay NPOLLECiH TOKTaTbIM, KbI3MET KopceTy opTasnbliFbiHa xabapnacbiHbi3. Cy
bIAbICbIHA TEK Ta3apTbiFaH Cyabl KyloFa 6onaabl. Cy biAbICbiHa XoW wicTepai,
SKYFbILL 3aTTapabl, CIUPTTEPAi, bICTbIK CyAbl KOCMaHbi3. Kinemae binFangpl
Tasanaydbl KacamaHbi3. LLIaHCOPFbIW KecTe GOMbIHLIA XKYMbIC icTey YLliH
KOCYfbl X@He 3apsaTanFaH 6onybl kepek. Erep on cyaa 6oca HeMece OHbiH
3apsaaTay 6asackl, 6aTapescsl, KyaT CbiMbl KoHe/HeMece alla 3aKblMaanfaH
6onca, KypbiNFbiHbl  NaipanaHbGaHbis.  EWKAaH  KYPbUTFbIHbI - ©3iHi3
GenlleKTeyre >aHe/Hemece >eHOeyre opeKeT >acaMaHpi3. KypbinFbiHbl
weHpeydi GinikTi  TexHWK HKypridyi Kepek. bBananapra LWIAHCOPFbILWTHI
epeceKTepAiH KapayblHCbI3 MaifanaHyra >eHe/Hemece OHbIMEH OWHayFa
pyKcaT GepmeHi3. TonbiK aknapaTTbl MblHa epaeH Tabyra 60naablTonbik,
HYCKaynbIKTbl Be6-catTTaH »KyKTen anyfa 6onaabl aeno.com/documents.

yYp " y (B, C cypeTi B, C)
1. LaHCopFbILWTbIH ByRipnepiHaeri 6iTeyiluTepai anbiHpI3.
2. Bywipnik weTKaHbl 6eKiTIHI3.
3. 3apsiaTay 6asacblH Teric, TypaKTbl KenaeHeH 6eTke KOMbIHbI3.
HA3AP AYOAPbIHbI3! LlaH »unHayra apHanraH KabblHblH ©3iH-e3i Tasanay
CTaHUMACbIHA ~ OpHaTbiIFAHbIHA  JKOHE  CTaHLMSHbIH  KaKMafbl  ThbiFbl3
»abblFaHblHa KO3 KETKI3iHi3.
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4. 3apsigray 6asacbiH 3MeKTp >KeniciHe >KanFaHbi3, ON VLWIH KyaT KabeniHin
LuTencenbiH 6a3achl KOCKbILLKA, an KyaT kabeniHiH allacbiH po3eTkara CarnblHbI3.

. KOHTEMHEep LWaHCOPFLIWTLIH KOPMYChbiHA  CaslbiHFaHbIHA KO3 KeTKisin,
3apsaTayFa KipiciHis. KoHTelHepaeri KoHTakTinepai 3apsiatay 6asafafbl
KoHTakKTinepre C cypeTiHae KepceTinreHaen »kanranpi3. LLlaHcoprbilw aypbic
opHanacca, 6asafarbl KapblK AMOAbI  KbIMbINbIKTaKAbL.  3apsaTtay
asKTanFaHHaH KeMiH XXapblK ANOAbI Y3AiKCIi3 XaHbIN Typaabl.

LLIaHCOPFLIWTbI KOPMYCTaFbl TyiMenep apKbifbl 6ackapy

HA3AP AYOAPbIHbI3! LLlaHcopFbilWTbl KONAaHap anabiHaa eAeHHeH KayinTi

3aTTappbl, KyaT CbIMAAPbIH X@He 6ararnbl 3aTTap/bl anblHbi3.

KyaTTbl Kocy ywiH «Bactay/TokraTy» Tyimecin @ 3 cekyHn 6acein TypbiHbi3.

LLlaHcopFbIL KyTY pexuMiHe eTefi. Tasanay TypiH TaHOAHbI3:

1. Kyprak Tasanay. Tasanayapl 6actay yLuiH «BacTay/ToKraTy» TyMeciH 6acblHbI3;

2. binFanabl Tasanay (D cypeT). KoHTeWHepaeri GeKiTKilTi GypbiH KpiCbin

TYPbIMN, LIAHCOPFLILLTBIH KOPMYCbIHAH KOHTEMHEPAi anbiHbi3. Cy biAbICHIH
allblHbI3, Ta3apTbiFaH Cyabl biAbICHI KeneMiHiH keM aereHae 2/3 GeniriHe
[EeNiH TONTbIPbIHbI3 KaHe KnanaH/abl MbIKTan abblHbl3. Moaynbre wybepek
MalnbIKplH  6eKiTiHi3. MarnbikneH MoaynbAi KoHTelHepaeri GekiTiHi3.
KOHTeMHepai LIaHCOPFbILL KOPMYChbiHa KalTa CanblHbl3. Kypbinfbl binFanmsl
Tasanayra favbiH. Tasanayapl 6actay yuwiH «Bactay/Tokraty» TyMMeciH
6acbiHbi3. COHbIMEH KaTap, cyMeH »ababikrayasl AENO KocbiMLachbiHaH
6ackapyra 6onaapl.

Tasanayabl KigipTy yiwiH «BacTtay/TokraTy» TyMMeCiH KaiTa 6acbiHpl3. 10 MUHYT

iWinae ewkKaHOan apekeT >»kacanMaca, LaHCOPFbILW YMKbl PexuMiHe eTtefi,

6apnblk MHAMKaTOPNAP eLei. «BacTay/ToKTa'l:y? TYMMeCIH KaiTa 6acy apKbibl

Tasanayfbl >kanfactbipyra 6Gonagbl. «basza» ® TYMMeciH GackaHHaH KeniH

LIaHCOPFbIL 3apsiaTay 6a3ackiHa opanafbl.

ECKEPTIE. Tasanay asiktanFaHHaH KeliH, coHfait-ak GaTapest 3apsiabl a3 GonraH

Ke3[e LWaHCOPFbILL aBTOMaTTbl Typae 3apsatay GasacbiHa opanafbl. 3apsaTaydaH

KeliH LaHCOPFbILL Ta3anay/bl TOKTaTbIIFaH XXepASH XanFacTbipabl.

«
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o CMapTdoHabl Wi-FikeniciHe KocbiHbI3 (2,4 ).

3apsiaTay 6asacbliH 3M1eKTP KeniciHe KanFaHbi3. KOHTEMHEepP LIaHCOPFbILL
KOpMyCblHa CanblHFaHbIH KO3 >eTKi3iHi3. KoHTelHepperi KoHTakTinepai
6a3afarbl KOHTaKTINePre XanFaHbl3.

AENO KoCbIMLLUACbiHO@ TipKenriHiare KipiHi3 HeMece >kaHacbiH TipPKEeH3.
KocbiMLuaHbl Google Play Hemece App Store aykeHiHeH xyKren anyra 6onagsl.
KocCbIMWaHbIH, Heriari 3KpaHbiHAa «KypbiNFbl KOCY» HeMece «» aHe
«KypbINFbl KOCy» TyMMeCiH TyPTiHI3. AwbinfFaH Tepesefe «LaHCOPFbILL»
caHaTblH TaHOaHbI3.

ECKEPTIE. CMapTdoH/a KaHaal aa 6ip dyHKUManapabl Kocy Typanbl xynenik
cypaynap nanga 6onraH Kesae, onapabl OpbiHAAHbI3.

Erep epicTep aBTOMaTThl TypAe TonTblpbinMaca, Wi-Fi xeniciHiH, aTtaybl MeH
KYMNs CO3iH eHri3iHi3. «Keneci» 6acbiHbI3.

LWaHcoprblWTbiH  Gackapy naHeniHderi «bBasa» TyWMMeciH TyMMeHiH
VHOMKaTOPbI HKbIMbINbIKTa 6GacTaFaHWwa 6acbin  TypbiHbI3. CMapTpoH
SKpaHblHOA  «KapbiKOAMOATHI  MHOMKATOP KbIMbIbIKTaNAb»  KycGenriciH
KombIn, «<Keneci» 6acbiHbI3.

CmapTtédorabl «SmartLife-XXXX» nen atanatblH Wi-Fi XOTCNOTbIHA KOCbIHbI3.
KocbiMLara opany. «Kocbiny» 6acbiHbi3.

KochINbIM NPOLIECiHIH aaKTanyblH KyTiM, «AaKTay» TyMMeciH 6acbiHbl3.
ECKEPTIE. KocbiMLIaFa KOCbIbIM CaTCi3 60ca, KypPbIFbiHbIH KyaT Ke3iHe
KOCbINFaHbIH,  KOCbIMFaHbIH  KoHe  3apsaaTanfFaHblH - KO3  HKETKI3iHi3,
https://aeno.com/router-help  caiTbivga  Wi-Fi  MaplupyTVU3aTOPbIHbIH
napamMeTpnepiH Tekcepin, KanTa KOCbINbIN KOPIiHi3.

LiaH pop6acbiH aybicTbipy (E cypeTi)

HA3AP AYJOAPbIHbI3! 3apagray 6asacbiH 31eKTp »KesiciHeH andblH ana
AXbIPATbIHbI3.

1. ©3iH-e3i Tasanay CTaHUMACHIHbIH KaKMaFblH allblHbI3.

2. KapToH knanaHbiH TapTy apKbifbl KanTbl anblHbi3.
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3. CypeTTe KepceTinreHae »kaHa KanTbl OpHaTbIHbI3. KnarnaHaarb! Copy CaHblnayblHbIH,
alUbIK eKEeHiHe KO3 XKETKI3IHi3. CTaHUMS KaKMarbiH MbIKTan abbiHbi3.

3apsiaray 6: 4 Thl P 4 KY pi
MHankaTop Memneket Cunatrama
AK XaHbin Typ 3apsiaTay askTanibl, 6asa kyTy
pexxumiHge
YKbinbinbikTanab! 3apsiaTanyna; po6oT e3iH-e3i Tazanay
CTaHUMSICHIHA KOKbIC Torefi
XKbInbinbiKTangb! Basa anekTp »eniciHe KocbinFaH
(3 peT)
Kbi3bin XKaHbin Typ LLlaH, XmHayFa apHanFaH Kabbl OK,

Hemece [ypbIC OpHaTbIIMaFaH;
CTaHUMAHbIH KAKMaFbl XabbliMaraH
Hemece Haluap xabbinFaH
XKbinbinbiKranap! KyYpbINFbIHbIH aKay/blFbl
Yanb6anabl KypbinFbl eLWipinreH »xaHe »eniaeH
XKblpaTbiNFaH

LWaHcopFbiwThbl Tazanay (F cyper.)

1. KoHTelHepai WaHCOPFbILUTbIH KOPMYCbIHaH anblHbI3.

2. Cy blAbICbIHaH KaFaH CyMbIKTbIKTbl 60CaTbiHbI3.

3. LWaH biabICbiHAaFbI Ma3MyH/ObI KOKbIC XaLWiriHe WwalkaHbl3.

4. HEPA cyariciH >xaHe anfblH ana Ta3anay Cy3riciH Kyprak WweTkameH Hemece
wy6epeKneH TasanaHpis.

HA3AP AYJIAPbIHbI3! LLIaH bigbicbl skaHe HEPA cy3riciH cymeH »yyra 6onmanapl.

5. BYMipAiK LeTKaHbl )aHe Ly6GepeK ManbiKbiH anbifn TacTaHbI3, Kbiflbl CyMeH
LaMbIHbI3.

6. PONMKTI LleTkagaH LallTbl aHEe KOKBICTbI LIaHCOPFbIUNeH Gipre keneTiH
KYTiM LLleTKaCbIMEH asbin TacTaHbl3.

Kypamaac Geniktepai »binbiTy KYPbIFbiIapbiHaH anbic KypraTbiHb3. KaiTa

opHaTy anabiHaa 6apnbik 6enikTepaiH TONbIK KyPFaK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
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Akaynbik ce6e6iH ianey )aHe Tysety

1. LaHcopFbIW 3apsiaTanMait »aTblp — 3apsiatay 6a3achl 3M1eKTp xeniciHe

KOCBIfIMaFaH; LIaHCOPFLILITbIH 6a3afarbl xoHe/HeMece KOHTenHepiHaeri

KOHTaKTiNlepAiH nacTaHybl. KyaT KabeniHiH 6a3ara aHe efire KocbinybiH

TeKkcepin, KOHTaKTiNepai Kyprak ymcak wybepekneH cypTiHi3.

Tasanay asKTanMait Typbin WaHCOPFbILW 3apsaaTtay 6a3sacbiHa opanafbl —

6aTtapes 3apsiabl 20 %-AaH a3. LLlaHCOpFbIlLTbI 3apsaTay Kepek.

. Copy KyaTbl TeMeHOeqi — LaH KoHTerHepi Tonbin Kanapl; 6itenreH cyari
»aHe/Hemece ponuKTi LWeTKa. LLlaH, biAbICbIH, CY3riHi )XaHe/HeMece PONMKTI
LleTKaHbl Ta3anay Kepek.

HA3AP AYOAPDBIHbI3! MyMKiH LUelliMAePAiH eLLKANCIChI MBCENeHr|3aj Lelunece,

aunepre Hemece KpI3MeT KepceTy opTasbiFbiHa XaGapnacbiHbi3. KypbinfbiHbl

6BerLLIEKTEMEH|3 HeMeCe OHb ©3iHi3 XXeH/Ieyre SpeKeT )KacamaHbI3.

N

[

Byn TaHGanap KypbiNFbiHbI, OHbIK GaTapesnapbl MEH aKKyMYNATOPNAPbIH XXSHE OHbIH
SMEKTPNIK 3KaHE 3NeKTPOHAbIK KEPeK-KaPaKTapblH K3AEre JapaTy KesiHae SNeKTpAiK
JKaHe NeKTPOHABIK KabAbIKTbIH (WEEE) Kanabikrapbl Typansi epexeneppi xaHe
6GaTapeanap MeH aKKyMynATOPNapAblH KanobikTapbl Typanbi epexenepfi cakray
KepeKTiFiH 6inaipeni. Epexenep 6yn »ababikTbl nainanaHy Mep3iMi agKranFaHHaH
KeliH Genek TacTayAbl Tanan eTeai. KypbinfbiHbl, OHbIH 6aTapesnapbl MeH
aKKyMyNnaTopnapbiH, COHAaM-aK OHbIH 3NEKTPNIK JKSHEe 3MeKTPOHQbI  KepeK-
apaKTapblH CypbiNTanMaraH Kananblk KanmblkrapMmeH 6ipre TacTayFa jxon
Gepinmeiini, ce6e6i 6yn KoplaraH opTara 3usH Turisedi. Byn XababIKTbl Kopere
apaTy YLLIH OHbI CaTy OpHbIHa KalTapy HeMece epriniKTi KaiiTa oHaey opTanbiFbiHa
Tanceipy kepek. TOMbIK aKnapar any ylWiH »KeprinikTi TYPMBICTbIK KanablKTapael
LWbiFapy KbI3MeTiHe xabapnachiHb!s

ASBIS nainanaHylbinapFa anabiH ana ecKepTyCis KYPbINEbIHbI O3repTyre aHe ockl
Ky)KaTKa e3repTynep MeH e3repTynep eHrisy KYKbIFbiH 83iHe Kanasipaas!

Keninpik MepsiMi xaHe Kbi3MeT eTy Mep3iMi — OHIMAI CaTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 xbin.
©Hpipywi Typansi aknapat: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunp). KbiTaiina xacanraH.

YKaHapTbiNFaH aknapaT NeH KYPbINFbIHbIH enKel-Tenkeini cunaTTamackl, CoHaai-ak Kocbiny
HyCKaynapbi, cepTudUKaTTap, cana TananTapsl MeH Keninaikrepai KabbnAaiTbiH KoMnaHUanap
Typansl aknapaTTbl aeno.com/documents caitTbiHaH XXyKTen anyra Gonaabl. Bapnbik atanraH
Cayna Genrinepi MeH onapablH aTaynapbl TMICTI MenepiHik MeHLiri 6oMbiN Tabbinans!.
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AENO ARC0004S robotputekistcéjs ir majsaimniecibas ierice, kas
paredzéta telpu automatiskai tirisanai.

Tehniskie dati

Robotputeklsiicéjs. leejas parametri: spriegums 19 V (DC), strava 1,0 A, jauda
19,0 W. Akumulators: neiznemames litija jonu; 14,4 V (DC), 5200 mA h. Vakuuma
Jjauda: 20,0 W. Uzlades laiks: aptuveni 4,5 st. Darbibas laiks péc pilnas uzlades:
lidz 250 min. Stksanas jauda: lidz 4 kPa. Stk3anas rezimu skaits: 4. Tirisanas
platiba: < 300 m2 Tiridanas veids: sausa, mitra. Konteiners: puteklu tvertne -
300 ml, Gdens tvertne - 300 ml. Udens padeves limenu skaits: 3. Maksimalais
parvarama Skersla augstums: 20 mm. TrokSna limenis: < 68 dB. Vadiba:
mehaniska, izmantojot lietotni un balss paligus. Starojuma jauda: +17 dBm /
50,1mW. Kontaktdaksas tips: C. Izmérs: @ 350 mm, augstums 98 mm.
Baro$anas kabela garums: 1,2 m. Darba apstakli: temperatdra 0..+45 °C, rel.
mitrums <90 % (bez kondensacijas). Uzglabasanas apstakli: temperatdra
0..+70 °C, mitrums < 90 % (bez kondensacijas).

Uzlades baze (ar kombinéto pasattirisanas staciju). leejas parametri: spriegums
200-240 V (AC), frekvence 50/60 Hz, jauda 1000,0 W. Trokéna limenis: <75dB.
Automatiskas puteklu tvertnes tilpums: 3 |. Izmérs (GxPxA): 280x193x320 mm.
Piegades pakete (att. A)

Robotputeklsicéjs AENO ARC0004S (1), uzlades baze ar kombinéto
pasattirisanas staciju (2), puteklu maisin$ (3) (3 gab.), konteiners (4), auduma
paliktnim modulis (5), auduma paliktnis (6) (2 gab.), sanu birste (7) (2 gab.),
HEPAfiltrs (8) (2 gab.), prieksfiltrs (9) (1 gab.), baroSanas vads (10), puteklu stcé&ja
kopsanas birste (11), atra lietosanas pamaciba, garantijas karte.

Drosas lietosanas noteikumi

Pirms ierices lietosanas rapigi izlasiet So dokumentu. Puteklsicéjs ir paredzéts
lietosanai tikai majas apstaklos. Neizmantojiet puteklsicéju arpus telpam.
Putekislicéjs nav paredzéts celtniecibas puteklu un blvgruzu, uzliesmojosu unfvai
gaistosu vielu, smékéjosu unjvai degosu materialu vai asu priekdmetu savaksanai.
Pirms ierices ekspluatacijas parbaudiet, vai tehniskaja dokumentacija noraditais
nominalais spriegums un frekvence atbilst elektrotiklam. Pirms pirmas
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lietoSanas reizes uzladgjiet ierici vismaz 5,5 stundas. Izmantojiet tikai originalas
un raZotaja ieteiktas baterijas, uzlades bazi, piederumus, paligmaterialus un/vai
rezerves dalas. Neatstajiet ierici ieslégtu bez uzraudzibas. Neieslédziet ierici
elektrotiklam ar slapjam rokam. Uz puteklslcéja neko nenovietojiet. Nelaujiet
majdzivniekiem piekldt iericei, kad ta darbojas. Nenovietojiet ierici vietd, kur ta
var viegli apgazties. Ja uzlades laika putekistcéja korpuss klst parak karsts,
partrauciet uzlades procesu un sazinieties ar servisa centru. Udens tvertni
drikst piepildit tikai ar attiritu Gdeni. Nepievienojiet Udens tvertnei smarzvielas,
mazgasanas lidzeklus, spirtu vai karstu Gdeni. Neattiriet paklajus ar slapjo
tirisanu. Lai puteklsicéjs darbotos péc grafika, tas ir jaieslédz un jauzlade.
Neizmantojiet ierici, kas ir bijusi Gdeni vai ja tas uzlades baze, akumulators,
barosanas vads un/vai kontaktdaksa ir bojati. Nekad neméginiet demontét
un/vai remontét ierici pasi. lerices remonts javeic kvalificétam tehnikim. Nelaujiet
bérniem lietot puteklsticéju bez pieauguso uzraudzibas unjvai spéléties ar to. Sikaka
informacija ir atrodama pilnaja lietosanas rokasgramata, kas ir pieejama lejupieladei
vietné aeno.com/documents.

lerices sagatavosana darbam (B, C att.)

1. Nonemiet aizbaznus puteklstcéja sanos.

2. Pievienojiet sanu birsti.

3. Novietojiet uzlades bazi uz lidzenas, stabilas, horizontalas virsmas.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka paSattirisanas stacija ir ievietots puteklu

maising un stacijas vaks ir ciesi aizvérts.

4. Pievienojiet uzlades bazi elektrotiklam, ievietojot stravas kabela kontaktdaksu
bazes savienotaja un stravas kabela kontaktdaksu —stravas kontaktligzda.

5. Parliecinieties, ka konteiners ir ievietots puteklsicéja korpusa, un turpiniet
uzladi. Savienojiet konteinera kontaktus ar uzlades bazes kontaktiem, ka
paradits C attéla. Ja puteklslcéjs ir novietots pareizi, bazé mirgo LED
indikators. Kad uzlade ir pabeigta, indikators nepartraukti iedegas.

Puteklsilicéja parvaldiba, izmantojot pogas korpusa

BRIDINAJUMS! Pirms putek|sicéja lietosanas no gridas nonemiet bistamus

priek8metus, stravas vadus un vértigus priekSmetus.
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Nospiediet un turiet Start/Stop pogu 3 sekundes, lai ieslegtu stravu.

Puteklstcéjs parslégsies gaidisanas rezima. Izvélieties tirisanas veidu:

1. sausa tirisana. Nospiediet pogu Start/Stop, lai saktu tirisanu;

2. mitra tifiSana (D att). Iznemiet tvertni no puteklsticéja korpusa, vispirms aizspieZot
tvertnes aizbidni. Atveriet Udens tvertni, piepildiet vismaz 2/3 tvertnes tilpuma ar
attiritu Gdeni un stingri aizveriet varstu. Piestipriniet auduma paliktni modulim.
Piestipriniet moduli ar paliktni pie konteinera. levietojiet tvertni atpakal
putekisticéja korpusa. lerice ir gatava mitrajai tirisanai. Nospiediet pogu Start/Stop,
lai saktu tirisanu. Turklat Gdens padevi var kontrolét no AENO lietotnes.

Vélreiz nospiediet Start/Stop pogu, lai apturétu tirisanu. Ja 10 mindtes netiek

veiktas nekadas darbibas, puteklstcéjs pariet miega rezima un visi indikatori

[)gdziest, Turpiniet tiridanu, vélreiz nospiezot pogu Start/Stop. Péc pogas "Baze"

@ nospiesanas puteklslcéjs atgriezas bazé, lai to uzladétu.

PIEZIME. Puteklslcéjs automatiski atgriezas baze, lai uzladétu akumulatoru,

kad tas ir beidzis tiriSanu un kad akumulators ir izladéjies. Péc uzlades

puteklstcéjs atsaks tirisanu no vietas, kur ta tika partraukta.

Savienosana AENO mobilo lietotnei

« Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi tiklu (2,4 GHz).

« Pievienojiet uzlades bazi elektrotiklam. Parliecinieties, ka konteiners ir ievietots
puteklsicéja korpusa. Savienojiet konteinera kontaktus ar bazes kontaktiem.

« Piesakieties sava AENO lietotnes konta vai registréjiet jaunu kontu. Lietotni

var lejupieladét no pakalpojuma Google Play vai App Store.

e Lietotnes sakuma ekrana nospiediet "Pievienot ierici" vai "+" un "Pievienot
ierici". Atvertaja loga atlasiet kategoriju "Puteklstcéjs".

PIEZIME. Ja sistéma pieprasa aktivizét viedtalruna funkcijas, veiciet to.

e levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski.
Nospiediet "Nakamais".

¢ Uz puteklstcéja vadibas panela nospiediet un turiet pogu "Baze", lidz mirgo
pogas indikators. Viedtalruna ekrana atziméjiet izvéles rdkonu "LED
indikators mirgo" un nospiediet "Nakamais".
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« Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi piekluves punktu ar nosaukumu "SmartLife-
XXXX". Atgriezieties lietotné. Nospiediet "Savienot".

« Pagaidiet, lidz savienosanas process ir pabeigts, un nospiediet "Gatavs".

PIEZIME. Ja savienojums ar programmu neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pieslégta

stravas avotam, ieslégta un uzladéta, parbaudiet Wi-Fi marsrutétaja iestatjumus vietné

https://aeno.com/router-help un atkartoti izveidojiet savienojumu.

Puteklu maisina nomaina (E att.)

BRIDINAJUMS! Pirms tam atvienojiet uzlades bazi no elektrotikla.

1. Atveriet pasattirianas stacijas vaku.

2. Iznemiet maisinu, pavelkot kartona aizdari.

3. Uzlieciet jaunu maisinu, ka paradits attéla. Parliecinieties, vai ir atvérta
iestksanas atvere aizdaré. Ciesi aizveriet stacijas vaku.

Uzlades bazes LED indikatora stavokli

Indikators Stavoklis Apraksts
Balts ledegas Uzlade ir beigusies, baze ir gaidisanas
rezima
Mirgo Notiek uzlade; robots izgaz gruzus
pasattiriSanas stacija
Mirgo (3 reizes) Baze ir pieslégta elektrotiklam
Sarkana ledegas Nav puteklu maisina vai tas ir nepareizi

piestiprinats; stacijas vaks nav aizvérts
vai ir slikti aizverts

Mirgo lerices klume
Nav iedegas lerice ir izslégta un atvienota no stravas
padeves

Puteklscéjam kop3ana (F att.)

1. Iznemiet tvertni no puteklstcéja korpusa.

2. Izlejiet Skidruma atlikumus no Gdens tvertnes.

3. Izmetiet puteklu tvertnes saturu atkritumu urna.

4. Notiriet HEPA filtru un prieksfiltru ar sausu birsti vai dranu.
BRIDINAJUMS! Nemazgajiet putek|u tvertni un HEPA filtru ar ddeni.
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5. Iznemiet un noskalojiet sanu birsti un auduma parvalku ar siltu Gdeni.

6. No veltna birstes notiriet matus un netirumus ar puteklu sldc&am
pievienoto kopsanas birsti.

Laujiet piederumiem noZzat prom no silditajiem. Pirms atkartotas uzstadisanas

parliecinieties, ka visas detalas ir pilnigi sausas.

Problému novérsana

1. Puteklsticéjs neuzladéjas — uzlades baze nav pieslégta elektrotiklam; netiri bazes
un/vai puteklsticgja tvertnes kontakti. Parbaudiet stravas kabela savienojumu ar
bazi un elektrotiklu un noslaukiet kontaktus ar sausu, mikstu dranu.

2. Pirms tiriSanas beigam puteklstcéjs atgriezas bazé, lai to uzladétu -
akumulatora uzlade ir mazaka par 20 %. Puteklstcéjs ir jauzladé.

3. Suksanasjauda ir samazinajusies - puteklu tvertne ir pilna; filtrs un/vai veltna
birste ir aizsérgjusi. Janotira putek|u tvertne, filtrs un/vai veltna birste.

BRIDINAJUMS! Ja neviens no iesp&amajiem risinajumiem problému

neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Nedemontgjiet un

neméginiet salabot ierici pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari
tas elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievero elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Saskana ar noteikumiem, & iekarta, beidzoties tas lietosanas terminam, ir
jautilizé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un
elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitatu
videi. Lai atbrivotos no &i aprikojuma, tas ir jaatdod atpakal pardosanas vieta vai
janodod vietéja parstrades centra. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar
vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

ASBISc patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumus $aja dokumenta
bez iepriekséja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas laiks un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.

Razotaja informacija: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipra). Razots Kina.

Jaunaka informacija un detalizéti iericu apraksti, ka ari pieslegsanas instrukcias, sertifikati, informacija par
uznemumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijas ir piecjami lejupieladei  vietne
aeno.com/documents. Visas precu zimes un to nosaukumi i to attiecigo ipagnieku Tpagums.
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Dulkiy siurblys-robotas AENO ARCO004S yra buitinis prietaisas, skirtas
automatiniam patalpy valymui.

Techninés charakteristikos

Dulkiy siurblys-robotas. |vesties parametrai: jtampa 19 V (DC), srovés stipris
10 A, galia 190W. Akumuliatorius: neiSimamas li¢io jony; 14,4V (DC),
5200 mA h. Dulkiy siurblio galia: 20,0 W. |krovimo laikas: apie 4,5 val. Veikimo
laikas po pilno jkrovimo: iki 250 min. |siurbimo galia: iki 4 kPa. |siurbimo rezimy
skaicius: 4. Valymo plotas: < 300 m? Valymo tipas: sausuoju arba Slapiuoju badu
Konteineris: dulkiy rezervuaras: 300 ml, vandens rezervuaras: 300 ml. Vandens
padavimo lygiy skai¢ius: 3 Didziausias jveikiamos kliGties aukstis: 20 mm.
Triukdmo lygis: <68 dB. Valdymas: mechaninis, per programéle ir balso
asistentus. Spinduliavimo galia: +17 dBm/50,1 mW. Kistuko tipas: C. Matmenys:
@ 350, aukstis 98 mm. Maitinimo kabelio ilgis: 1,2 m. Eksploatavimo salygos:
0..+45 °C temperatura, <90 % drégmés (be kondensavimo). Laikymo salygos:
0..+70 °C temperatdra, < 90 % drégmeés (be kondensavimo).

Ikrovimo bazé (su kombinuota savaiminio valymo stotele). |vesties parametrai:
{tampa 200-240 V (AC), daznis 50/60 Hz, galia1000,0 W. Triukdmo lygis: < 75 dB.
Automatinés dulkiy rinkyklos talpa: 3 I. Dydis (I/P/A): 280x193x320 mm.
Pakuotés turinys (A pav.)

Dulkiy siurblys-robotas AENO ARC0004S (1), jkrovimo bazé su kombinuota
savaiminio valymo stotele (2), dulkiy surinkimo maiselis (3) (3 vnt),
konteineris (4), modulis audinio antdéklui jdiegti (5), audinio antdéklas (6)
(2 vnt.), Soninis Sepetys (7) (2 vnt.), HEPA filtras (8) (2 vnt.), iSankstinio valymo
filtras (9) (1vnt.), maitinimo kabelis (10), Sepetys dulkiy siurblio prieziarai (11),
trumpasis naudotojo vadovas, garantinis talonas.

Saugaus naudojimo taisyklés

Prie$ eksploatuodami jrenginj, atidZiai susipaZinkite su Siuo dokumentu.
Dulkiy siurblys skirtas naudoti tik buitinéje aplinkoje. Draudziama naudoti
dulkiy siurblj patalpy iSoréje. Dulkiy siurblys neskirtas statybinéms dulkéms ir
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Siuksléms, lengvai uZsiliepsnojancioms ir (arba) lakioms medZiagoms,
dumuojancioms ir (arba) degancioms medziagoms, astriems daiktams rinkti.
Prie$ eksploatuodami jrenginj, jsitikinkite, kad techniniuose dokumentuose
nurodyta vardiné jtampa ir daznis atitinka elektros tinklo parametrus. Pries
naudodami jrenginj pirma karta, jkraukite jj bent 5,5 valandos. Naudokite tik
originalias ir gamintojo rekomenduojamas baterijas, jkrovimo baze, priedus,
eksploatacines medziagas ir (arba) atsargines dalis. Nepalikite jjungto jrenginio
be prieziGros. Neprijunkite jrenginio prie elektros tinklo Slapiomis rankomis.
Nieko nedékite ant dulkiy siurblio. Laikykite gyvinus toliau nuo veikiancio
irenginio. Nepadékite jrenginio vietose, i$ kuriy jis gali lengvai nukristi. Jei
dulkiy siurblio korpusas per daug jkaité jkrovimo metu, nutraukite jkrovimo
procesg ir kreipkités j techninés priezidros centra. Vandens rezervuarg galima
pripildyti tik igrynintu vandeniu. Nepilkite | vandens rezervuarg kvépikliy, plovikliy,
spirity ar karsto vandens. Neatlikite kiliminiy dangy valymo Slapiuoju budu. Kad
dulkiy siurblys veikty pagal tvarkarastj, jis turi bati jjungtas ir jkrautas. Nenaudokite
frenginio, kuris buvo vandenyje, o taip pat jei jo jkrovimo bazé, akumuliatorius,
maitinimo kabelis ir (arba) kistukas yra pazeisti. Jokiu budu nebandykite patys iSardyti
ir (arba) taisyti jrenginio. |renginio remontg turi atlikti kvalifikuotas specialistas.
Neleiskite vaikams naudoti dulkiy siurblj be suaugusiyjy prieZidros ir (arba) Zaisti su
juo. Issamia informacija galima rasti pilname eksploatavimo vadove, pasiekiamame
atsisiysti i§ aeno.com/documents.
Irenginio paruosimas veikimui (B, C pav.)
1. I8imkite dulkiy siurblio Sonuose esancius uzkamsalas.
2. Pritvirtinkite Soninj Sepet;j.
3. |krovimo baze padékite ant lygaus, stabilaus, horizontalaus pavirsiaus.
DEMESIO! [sitikinkite, kad | savaiminio valymo stotele jdétas dulkiy surinkimo
maiselis, o stotelés antvozas sandariai uzdarytas.
4. Prijunkite jkrovimo baze prie elektros tinklo, jkisdami maitinimo kabelio kistuka j
ant bazés esancig jungtj, o maitinimo kabelio kistuka —j elektros lizda.
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5. [sitikinkite, kad konteineris jdétas j dulkiy siurblio korpusa, ir pereikite prie jkrovimo.
Sujunkite konteinerio kontaktus ir jkrovimo bazés kontaktus, kaip parodyta C
paveiksle. Jei dulkiy siurblys teisingai padétas, ant bazés esantis Sviesos diodas
pradés mirkseéti. Pasibaigus jkrovimui, Sviesos diodas Svytés nepertraukiamai.

Dulkiy siurblio valdymas ant korpuso esanciais mygtukais

DEMESIO! Pries pradedami eksploatuoti dulkiy siurblj, nuo grindy pasalinkite

visus pavojingus objektus, maitinimo kabelius ir vertingus daiktus.

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuka ,Pradéti/Sustabdyti* kad jungtuméte

maitinima. Dulkiy siurblys pereis | budéjimo rezima. Pasirinkite valymo tipa:

1. valymas sausuoju budu. Norédami paleisti valyma, paspauskite mygtuka

,Pradéti/Sustabdyti;

valymas $lapiuoju bidu (D pav.). Isimkite konteinerj i5 dulkiy siurblio

korpuso, i§ anksto uzspaude ant konteinerio esantj fiksatoriy. Atidarykite

vandens rezervuara, papildykite bent 2/3 rezervuaro talpos isgrynintu
vandeniu ir sandariai uzdarykite voztuva. Prie modulio pritvirtinkite audinio
antdékla. |tvirtinkite modulj su antdéklu ant konteinerio. |dékite konteinerj
atgal j dulkiy siurblio korpusa. [renginys paruostas valymui Slapiuoju badu.

Norédami paleisti valyma, paspauskite mygtuka ,Pradéti/Sustabdyti“.

Galima papildomai valdyti vandens padavima per AENOprogrameéle.

Norédami pristabdyti valyma, pakartotinai paspauskite mygtuka

Pradéti/Sustabdyti“. Jei 10 minuciy neatliekamijokie veiksmai, dulkiy siurblys pereina

i miego rezima, visi indikatoriai uzgesta. Testi valyma galima dar karta paspaudus

mygtuka ,Pradéti/Sustabdyti®. Paspaudus mygtuka ,Baze" &', dulkiy siurblys grijzta |

ikrovimo baze, kad jsikrauty.

PASTABA. Pasibaigus valymui, o taip pat jei akumuliatoriaus jkrova yra Zema,

dulkiy siurblys automatiskai grjzta | baze, kad sikrauty. Po jkrovimo dulkiy

siurblys tes valyma nuo tos vietos, kurioje jis buvo nutrauktas.

Prijungimas prie AENO mobiliosios programélés

e Prijunkite iSmanyjj telefona prie Wi-Fi tinklo (2,4 GHz).

N
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e Prijunkite jkrovimo baze prie elektros tinklo. [sitikinkite, kad konteineris jdétas |
dulkiy siurblio korpusa. Sujunkite konteinerio kontaktus ir bazés kontaktus.

e Prisijunkite prie savo AENO programeélés paskyros arba uZzregistruokite
nauja. Programéle galima atsisiysti i$ Google Play arba App Store.

« Programélés pagrindiniame ekrane paspauskite ,Pridéti jrenginj*“arba,,+" i, Pridéti
irenginj. Atsidariusiame lange pasirinkite kategorijg ,Dulkiy siurblys".

PASTABA. Pasirodzius sistemos prasymams jjungti bet kokias ismaniojo

telefono funkcijas, jvykdykite juos.

|veskite jasy Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptazodj, jei laukai neuzpildomi

automatiskai. Paspauskite ,Kitas".

Dulkiy siurblio valdymo skydelyje paspauskite ir palaikykite mygtuka ,Bazé",

kol mygtuko indikatorius pradés mirkséti. ISmaniojo telefono ekrane

pazymeékite langelj ,LED indikatorius mirksi“ ir paspauskite ,Kitas".

Prijunkite iSmanuyjj telefong prie Wi-Fi prieigos tasko, pavadinto ,SmartLife-

XXXX". Grijzkite | programéle. Paspauskite ,Prijungti®.

Palaukite, kol bus baigtas prisijungimo procesas, ir paspauskite ,Atlikta“.

PASTABA. Jei nepavyksta prijungti jrenginj prie programélés, jsitikinkite, kad

jis prijungtas prie maitinimo Saltinio, jjungtas ir jkrautas, patikrinkite Wi-Fi

marsrutizatoriaus nustatymus, naudodami nuoroda https://aeno.com/router-

help, ir pakartokite prijungima.

Dulkiy surinkimo maiselio keitimas (E pav.

DEMESIO! |5 anksto atjunkite jkrovimo baze nuo elektros tinklo.

1. Atidarykite savaiminio valymo stotelés antvoza.

2. IStraukite maiselj, patraukdami kartoninj uzdorj.

3. |diekite nauja maiselj, kaip parodyta paveiksle. [sitikinkite, kad uZzdoryje
esanti jsiurbimo anga atidaryta. Sandariai uzdarykite stotelés antvoza.
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krovimo stotelés Sviesos diody indikatoriaus basenos

Indikatorius Basena Aprasymas
Baltas Sviecia |krovimas baigtas, bazé veikia budéjimo
rezimu
Mirksi Vyksta jkrovimas; robotas iSmeta
Siuksles j savaiminio valymo stotele
Mirksi (3 kartus) Baze prijungta prie elektros tinklo
Raudonas Sviecia Néra dulkiy surinkimo maigelio, arba jis

neteisingai jdiegtas; stotelés antvozas
neuzdarytas arba blogai uzdarytas.
Mirksi |renginio gedimas

Nesviecia [renginys iSjungtas ir atjungtas nuo
elektros tinklo

Siurblio priezitra (F pav.)

1. I8imkite konteinerj is dulkiy siurblio korpuso.

2. 15 vandens rezervuaro ispilkite skyscio likucius.

3. Iskratykite dulkiy rezervuaro turinj j Siuksliadéze.

4. HEPA filtrg ir iSankstinio gryninimo filtra iSvalykite sausu Sepeciu arba servetéle.

DEMESIO! Neplaukite dulkiy rezervuaro ir HEPA filtro vandeniu.

5. Nuimkite ir Siltu vandeniu iSplaukite Soninj Sepetj ir audinio antdékla.

6. Pasalinkite plaukus ir Siuksles nuo ratukinio Sepecio naudodami priezitros
Sepetj, pridedama pakuotéje.

18dZiovinkite jrenginio komplektuojancias dalis atokiau nuo Sildymo prietaisy. Pries

pakartotinai jrengdami jrengini, jsitikinkite, kad visos dalys visiskai isdziavo.

Trik¢iy Salinimas

1. Dulkiy siurblys nejkraunamas: jkrovimo bazé neprijungta prie elektros

tinklo; ant bazés ir (arba) dulkiy siurblio konteinerio esanciy kontakty

uzterSimas. Turite patikrinti maitinimo kabelio prijungima prie bazés ir

elektros tinklo, o taip pat nusluostyti kontaktus sausu ir minkstu audiniu.

Dulkiy siurblys grjzta j baze jsikrauti prie$ valymo pabaiga: akumuliatoriaus

ikrova yra mazesné nei 20 %. Turite jkrauti dulkiy siurblj.
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3. Sumazéjo jsiurbimo galia: dulkiy rezervuaras yra uzpildytas; uzsiterseé filtras
ir (arba) ratukinis Sepetys. Turite iSvalyti dulkiy rezervuarg, filtrg ir (arba)
ratukinj Sepet;.

DEMESIO! Jei né vienas i§ galimy 3alinimo budy nepadéjo isspresti jusy

problemos, kreipkités | tiekéja arba techninés priezidros centra. Neardykite ir

nebandykite patys taisyti jrenginio.

Sie simboliai reigkia, kad utilizuojant jrengini, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat
jo elektros ir elektroninius priedus, reikia laikytis elektros i elektroninés jrangos bei jos
atlieky tvarkymo taisykliy (WEEE) ir baterijy ir akumuliatoriy atlieky tvarkymo
taisykliy. Pagal taisykles, pasibaigus sios jrangos tarnavimo laikui, ji turi bati utilizuota
atskirai. Neleidziama utilizuoti jrenginio, jo baterijy ir akumuliatoriy, o taip pat jo
— elektros ir elektroniniy priedy kartu su nerGiuotomis miesty atliekomis, nes tai
padarys 7ala aplinkai. Norint utilizuoti jrenginj, reikia ji grainti | pardavimo punkta
arba atiduoti | vietinj perdirbimo punkta. Noredami gauti daugiau informacijos,
kreipkités  vietine buitiniy atlieky salinimo tarnyba.
Bendrové ASBISc pasilieka sau teise modifikuoti jrenginj ir jtraukti | & dokumenta
pataisas ir pakeitimus i& anksto nepranesusi naudotojams.
Garantinis laikotarpis ir tarnavimo laikas yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.
Informacija apie gamintoja: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipras). Pagaminta Kinijoje.
Aktualig informacija ir iSsamius jrenginio apradyma, o taip pat prijungimo instrukcija, sertifikatus,
informacila apie bendroves, kurios priima pretenzijas dél kokybés ir garantijos, galima atsisiysti adresu
aeno.com/documents. Visi nurodyti prekiy zenkiai ir jy pavadinimai yra jy atitinkamy savininky nuosavybe.
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De AENO ARC0004S Robotstofzuiger is een huishoudelijk apparaat voor
automatische reiniging van het ruimte.

Technische specificaties

Robotstofzuiger. Parameters op de ingang: voltage 19 V (DC), elektrische
stroom 1,0 A, vermogen 19,0 W. Accu: niet-vervangbaare Li-ion; 14,4 V (DC),
5200 mA h. Stofzuiger vermogen: 20,0 W. Oplaadtijd: ongeveer 45 uur.
Bedrijfstijd na volledige oplading: tot 250 min. Zuigkracht: tot 4 kPa. Aantal
zuigmodus: 4. Het gebied van reiniging: < 300 m2 Type reiniging: stomerij,
natte. Container: stofreservoir — 300 ml, waterreservoir — 300 ml. Aantal
watertoevoer niveaus: 3. Maximale hoogte van het te overwinnen obstakel: 20
mm. Geluidsniveau: =68dB. Bediening: mechanisch, via de app en
spraakassistent. Uitstraling vermogen: +17 dBm / 50,1 mW. Type stekker: C.
Afmeting: [%] 350, hoogte 98 mm. Lengte netsnoer: 12m.
Bedrijfsomstandigheden: temperatuur 0..+45 °C, vochtigheid <90% (geen
condensatie). Opslagcondities: temperatuur 0..+70 °C, vochtigheid <90 %
(geen condensatie).

Oplaadstation (met een gecombineerd zelfreinigend station).
Ingangsparameters: voltage 200-240 V (AC), frequentie 50/60 Hz, vermogen
1000,0 W. CGCeluidsniveau: <75dB. Het volume van de automatische
stofreservoir: 3 I. Afmeting (LxBxH): 280x193x320 mm.

Verpakkingsinhoud (afb. A)

AENO ARCO0004SRobotstofzuiger (1), oplaadstation met een gecombineerd
zelfreinigend station (2), stofzak (3) (3 stuks), reservoir (4), stofdoekmodule (5),
stoffen pad (6) (2stuks), zijborstel (7) (2stuks), HEPA-filter (8) (2 stuks),
voorfilter (9) (1stuk), netsnoer (10), borstel voor stofzuiger onderhoud (11), korte
gebruikershandleiding, garantiekaart.

Regels voor veilig gebruik

Lees dit document zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt.
De stofzuiger is alleen bedoeld voor gebruik in een huishoudelijke omgeving.
Gebruik de stofzuiger niet buitenshuis. De stofzuiger is niet bedoeld voor het
opzuigen van bouwstof en vullis, ontvlambare en/of viuchtige stoffen, rokende
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en/of brandende materialen, of scherpe voorwerpen. Voordat u het apparaat
in gebruik neemt, dient u te controleren of de in de technische documentatie
aangegeven nominale voltage en frequentie overeenkomen met het
elektriciteitsnet. Laad het apparaat minstens 5,5 uur op voor het eerste gebruik.
Gebruik alleen origineleen door de fabrikant aanbevolen accu, oplaadstation,
accessoires, verbruiksartikelen en/of reserveonderdelen. Laat het apparaat niet
zonder toezicht aanzetten. Sluit het apparaat niet met natte handen aan op
het elektriciteitsnet. Leg niets op de stofzuiger. Houd huisdieren uit de buurt
van het apparaat wanneer het in werking is. Plaats het apparaat niet waar het
gemakkelijk kan omvallen. Als de behuizing van de stofzuiger tijdens het
opladen te heet wordt, moet u het opladen stoppen en contact opnemen met
een servicecentrum. Het waterreservoir mag alleen met gezuiverd water
worden gevuld. Voeg geen aroma, wasmiddelen, alcohol of heet water toe aan
het waterreservoir. Voer geen natte reiniging uit op tapijten. Om volgens het
tijdtafel te werken, moet de stofzuiger worden aanzetten en opgeladen.
Gebruik geen apparaat dat in het water heeft gelegen of waarvan het
oplaadstation, accu, netsnoer en/of steekcontact beschadigd zijn. Probeer
nooit zelf het apparaat te demonteren en/of te repareren. De reparatie van het
apparaat moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde specialist. Laat
kinderen de stofzuiger niet gebruiken zonder toezicht van een volwassene
en/of ermee spelen. Gedetailleerde informatie vindt u in de volledige
bedieningshandleiding, die u kunt downloaden op aeno.com/documents.
Het apparaat voorbereiden op gebruik (afb. B, C)
1. Verwijder de pluggen aan de zijkanten van de stofzuiger.
2. Bevestig de zijborstel.
3. Plaats het oplaadstation op een vlakke, stabiele, horizontale ondergrond.
WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat er een stofzak in het zelfreinigend station
is geplaatst en dat het deksel van het station goed gesloten is.
4. Sluit het oplaadstation aan op het lichtnet door de stekker van het netsnoer
in de aansluiting op de basis en het steekcontact van het netsnoer in het
stopcontact te steken.
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5. Zorg ervoor dat het reservoir in de behuizing van de stofzuiger is geplaatst
en ga over tot opladen. Verbind de contacten op de houder met de
contacten op het oplaadstation zoals aangegeven in afbeelding C. Als de
stofzuiger correct is geplaatst, zal de LED op de basis knipperen. Als het
opladen klaar is, de LED continu licht.

Bediening van de stofzuiger met behulp van de knoppen op de behuizing

WAARSCHUWING! Voordat u de stofzuiger gebruikt, verwijdert van de vioer

gevaarlijke voorwerpen, netsnoeren, waardevolle spullen.

Houd de Start/Stop-knop "=/ 3 seconden ingedrukt om het apparaat aanzetten.

De stofzuiger gaat in stand-by. Selecteer het type reiniging:

1. stomerij. Druk op de Start/Stop-knop om de reiniging te starten;

2. natte reiniging (afb. D). Verwijder het reservoir van de stofzuiger door eerst de
sluiting op het reservoir vast te klernmen. Open het waterreservoir, vul ten minste
2/3 van de inhoud van het reservoir met behandeld water en sluit de Klap stevig.
Bevestig de stoffen pad op de module. Vastmaken de module met de pad op de
container. Plaats het reservoir terug in de stofzuiger. Het apparaat is klaar voor
natte reiniging. Druk op de Start/Stop-knop om de reiniging te starten. Bovendien
kunt u de watertoevoer regelen via de AENO-app.

Druk nogmaals op de Start/Stop-knop om het reinigen te pauzeren. Als

gedurende 10 minuten geen handeling wordt verricht, gaat de stofzuiger in de

slaapstand en gaan alle indicatoren uit. Hervat de reiniging door nogmaals op
de Start/Stop-knop te drukken. Na het indrukken van de knop "Base" keert
de stofzuiger terug naar het oplaadstation.

OPMERKING. Automatisch keert de stofzuiger terug naar het oplaadstation nadat

het reinigen is voltooid, evenals wanneer de batterij bijna leeg is. Na het opladen

hervat de stofzuiger het reinigen vanaf het punt waar het werd onderbroken.

Verbinding maken met de mobiele app van AENO

e Sluit uw smartphone aan op een Wi-Fi-netwerk (2,4 GHz).

e Sluit het oplaadstation aan op het elektriciteitsnet. Zorg ervoor dat het
reservoir in het behuizing van de stofzuiger is geplaatst. Verbind de

contacten op de container met de contacten op het station.
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e Log in op uw AENO-app account of registreer een nieuwe. U kunt de app
downloaden via Google Play of de App Store.

o Drukin het beginscherm van de app op "Apparaat toevoegen" of "+"' en "Apparaat
toevoegen'". Selecteer in het geopende venster de categorie "Stofzuiger".

OPMERKING. Als het systeem u vraagt om functies op uw smartphone te

activeren, doe dat dan.

¢ Voer de naam en het wachtwoord van uw Wi-Fi-netwerk in als de velden niet

automatisch worden ingevuld. Druk op "Verder".

Houd op het bedieningspaneel van de stofzuiger de knop "Base" ingedrukt

totdat de indicator van de knop knippert. Vink op het scherm van de

smartphone het vakje "LED-indicator knippert" aan en druk op "Volgende".

Verbind de smartphone met een Wi-Fi-toegangspunt genaamd "SmartLife-

XXXX". Terug naar de app. Druk op "Verbinding maken".

e Wacht tot het verbindingsproces is voltooid en druk op "Klaar".

OPMERKING. Als de verbinding met de app mislukt, controleer dan of het

apparaat is aangesloten op een stroomvoorziening, aangezet en opgeladen is,

controleer de instellingen van de Wi-Fi-router op https://aeno.com/router-

help en maak opnieuw verbinding.

Vervanging van de stofzak (afb. E)

WAARSCHUWING! Koppel het oplaadstation vooraf los van het

elektriciteitsnet.

1. Open het deksel van het zelfreinigend station.

2. Verwijder de zak door aan de kartonnen sluiting te trekken.

3. Plaats een nieuwe zak zoals aangegeven in de afbeelding. Zorg ervoor dat de
zuigopening op de sluiting open is. Sluit het deksel van het station goed af.

LED-status van het oplaad:

Indicator Toestand Beschrijving

Wit Licht Het opladen is voorbij, het oplaadstation

staat in stand-b;
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Knippert Laad proces; robot dumpt vullis in
zelfreinigend station

Knippert (3 keer) Het oplaadstation is aansluiten op het
elektriciteitsnet
Rood Licht Stofzak ontbreekt of is niet goed

aangebracht; het deksel van het station
is niet of slecht gesloten

Knippert Apparaat defect

Licht niet Het apparaat is uitgeschakeld en
losgekoppeld van het elektriciteitsnet

Stofzuiger onderhoud (afb. F)

1. Verwijder het reservoir van de stofzuiger.

2. Leeg de resterende vloeistof uit de watertank.

3. Leeg de inhoud van het reservoir in de afvalbak.

4. Reinig het HEPA-filter en het voorfilter met een droge borstel of doek.

WAARSCHUWING! Was het stofreservoir en het HEPA-filter niet met water.

5. Verwijder en spoel de zijborstel en de stoffen pad met warm water.

6. Verwijder haren en vuil van de rolborstel met de bij de stofzuiger geleverde
borstel voor stofzuiger onderhoud.

Droog de componenten van het apparaat uit de buurt van

verwarmingsapparaten. Voordat u opnieuw installeert, moet u ervoor zorgen

dat alle onderdelen volledig droog zijn.

Problemen oplossen

1. De stofzuiger laadt niet op — het oplaadstation niet aangesloten op het

elektriciteitsnet; vuile contacten op het station en/of cleaner container.

Controleer de aansluiting van het netsnoer op het oplaadstation en op het

lichtnet en veeg de contacten af met een droge, zachte doek.

De reiniger keert terug naar het oplaadstation om te worden opgeladen

voor het einde van de reiniging - de lading van de accu is minder dan 20 %.

Je moet de stofzuiger opladen.

N
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3. De zuigkracht is afgenomen - het stofreservoir is vol; het filter en/of de
rolborstel is verstopt. Het stofreservoir, het filter en/of de rolborstel moeten
worden gereinigd.

WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem

oplost, neemt dan contact op met uw leverancier of servicecentrum. Haal het

apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

Deze symbolen geven aan dat u zich bij de verwijdering van het apparaat, zijn
batterijen en accu's en zijn elektrische en elektronische accessoires, het noodzakelijk
is om de regels voor afvalbeheer van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE)
en de regels voor afvalbeheer van batterijen en accu's te volgen. Volgens de regels is
deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwijderen. Het is
verboden om het apparaat, batterijen en accu's, evenals elektrische en elektronische
toebehoren samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit
het milieu zal schaden. Om deze apparatuur af te voeren, moet deze worden
ingeleverd bij het verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk
recyclingcentrum. Neem voor meer informatie contact op met uw lokale
afvalverwerkingsdienst.

ASBIS behoudt zich het recht voor het apparaat te modificeren en wijzigingen en
aanpassingen in dit document aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving
aan de gebruikers.

De garantieperiode en levensduur bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop van het product
Informatie over de fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus. Gemaakt in China

Actuele informatie en een gedetailleerde beschrijving van het apparaat, evenals
aansluitinstructies, certificaten, informatie over bedrijven die kwaliteitsclaims accepteren en
garanties, kunnen worden gedownload op aeno.com/documents. Alle vermelde handelsmerken
en merknamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaars.
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&M Odkurzacz automatyczny AENO ARC0004S to urzadzenie domowe
przeznaczone do automatycznego sprzatania.

Specyfikacja

Odkurzacz automatyczny. Parametry wejéciowe: napiecie 19 V (DC), prad 1,0 A,
moc 19,0 W. Akumalator: niewymienny litowo-jonowy; 14,4 V (DC), 5200 mA h.
Moc: 20,0 W. Czas tadowania: okoto 45 god. Czas pracy po petnym
natadowaniu: do 250 min. Sita ssania: do 4 kPa. Iloé¢ trybéw ssania: 4.
Powierzchnia do sprzatania: < 300 mZ Rodzaj czyszczenia: na sucho, na mokro.
Pojemnik: pojemnik na kurz: 300 ml, pojemnik na wode: 300 ml. Liczba
pozioméw dostarczania wody: 3. Maksymalna wysokos¢ pokonywanej
przeszkody: 20 mm. Poziom hatasu: < 68 dB. Sterowanie: mechaniczne, poprzez
aplikacje i asystenta gtosowego. Moc emisyjna: +17 dBm /50,1 mW. Typ wtyczki:
C. Rozmiar: @ 350x98 mm. Dtugos¢ kabla zasilajacego: 12 m. Warunki pracy:
temperatura 0..+45°C, wilgotnos¢ =90% (bez kondensacji). Warunki
przechowywania: temperatura 0...+70 °C, wilgotnos¢ <90 % (bez kondensacji).
Stacja fadujaca (z potgczona stacja samoczyszczaca). Parametry wejsciowe:
Napigcie 200-240 V (AC), czestotliwos¢ 50/60 Hz, moc 1000,0 W. Poziom hatasu:
<75dB. Automatyczny pojemnik na kurz: 3I. Rozmiar (Di.xSzer.xWys.):
280x193x320 mm.

Zawartos¢ zestawy (rys. A)

Odkurzacz automatyczny AENO ARCO0004S (1), stacja fadujaca z zespolong stacja
samoczyszczacy (2), worek na kurz (3) (3szt), pojemnik (4), modut Sciereczki z
tkaniny (5), éciereczka z tkaniny (6) (2 szt.), szczotka boczna (7) (2 szt), filtr HEPA (8)
(2szt), filtr wstepny (9) (Iszt), przewdd zasilajacy (10), szczotka do pielegnacji
odkurzacza (11), skrécona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Przeczytaj uwaznie ten dokument przed uzyciem urzadzenia. Odkurzacz jest
przeznaczony wyigcznie do uzytku w warunkach domowych. Nie nalezy
uzywac¢ odkurzacza na zewnatrz. Oczyszczacz nie jest przeznaczony do
zbierania kurzu i gruzu budowlanego, substangji tatwopalnych i/lub lotnych,
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materiatdw palacych sig i/lub ptonacych oraz ostrych przedmiotéw. Przed
wykorzystaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie znamionowe i
czestotliwos¢ znamionowa podane w dokumentacji technicznej sg zgodne z
parametrami sieci zasilajgcej. Przed pierwszym uzyciem taduj urzadzenie przez
co najmniej 55 godziny. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnychi zalecanych
przez producenta akumulatoréw, stacji tadujacej, akcesoriéw, materiatow
eksploatacyjnych i/lub czesci zamiennych. Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru. Nie nalezy podtaczac urzadzenia do zasilania mokrymi
rekami. Nie ktadz niczego na odkurzaczu. Trzymaj zwierzeta domowe z dala od
urzadzenia podczas jego pracy. Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w miejscu,
w ktérym moze sie fatwo przewrdcic. Jesli korpus odkurzacza stanie sie zbyt
goracy podczas tadowania, nalezy przerwac proces tadowania i skontaktowac
sie z centrum serwisowym. Zbiornik wody moze byé napetniany wylacznie
woda oczyszczong. Do zbiornika wody nie nalezy dodawaé Srodkow
zapachowych, detergentoéw, alkoholi ani goracej wody. Nie nalezy czysci¢ na
mokro dywandw. Aby odkurzacz dziatat zgodnie z harmonogramem, musi by¢
wiaczony i natadowany. Nie uzywaj urzadzenia, ktére byto w wodzie lub jesli
jego stacja tadujaca, bateria, kabel zasilajacy i/lub wtyczka sa uszkodzone.
Nigdy nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu i/lub naprawy
urzadzenia. Naprawy urzadzenia muszg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanego technika. Nie pozwalaj dzieciom korzysta¢ z odkurzacza bez
nadzoru dorostych i/lub bawi¢ sie nim. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
petnej instrukgji obstugi, dostepnej do pobrania na stronie aeno.com/pl/documents.
Przygotowanie urzadzenia do pracy (rys. B, C)

1. Wyjac zatyczki znajdujace sie po bokach odkurzacza.

2. Zamocuj szczotke boczna.

3. Umiesc¢ stacje tadujaca na ptaskiej, stabilnej, poziomej powierzchni.
UWAGA! Upewnij sig, ze w stacji samoczyszczgcej zamontowany jest worek na
kurz i ze pokrywa stacji jest szczelnie zamknieta.
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Podtacz stacje fadujaca do sieci elektrycznej, wktadajac wtyczke kabla zasilajgcego
do gniazda w stacji,a wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda sieciowego.

Upewnij sig, ze pojemnik jest wiozony do korpusu odkurzacza i przejdz do
tadowania. Pofgcz styki na pojemniku ze stykami na stacji fadujacej, jak
pokazano na zdjeciu C. Jesli odkurzacz jest ustawiony prawidtowo, dioda
LED na stacji bedzie miga¢. Po zakonczeniu tadowania dioda LED bedzie
Swieci¢ w sposob ciagly.

Sterowanie odkurzaczem za pomoc3a przyciskéw na korpusie

UWAGA! Przed uzyciem odkurzacza usun z podtogi wszelkie niebezpieczne
przedmioty, przewody zasilajace i cenne przedmioty.

Naciénij i przytrzymaj przycisk ,Zaczac¢/Konczyc” @ przez 3 sekundy, aby
wilaczy¢ zasilanie. Odkurzacz przejdzie w tryb czuwania. Wybierz rodzaj
czyszczenia:

1. czyszczenie na sucho. Naciénij przycisk ,Zacza¢/Konczy¢”, aby rozpoczaé
czyszczenie;

czyszczenie na mokro (rys. D). Wyjmij pojemnik z korpusu odkurzacza,
najpierw zaciskajgc zatrzask na pojemniku. Otwoérz zbiornik na wode,
napeij oczyszczong wode co najmniej 2/3 objetosci zbiornika i szczelnie
zamknij zawor. Przymocuj Sciereczke z tkaniny do modutu. Przymocuj
modut ze éciereczka do pojemnika. Wtéz pojemnik z powrotem do obudowy
odkurzacza. Urzadzenie jest gotowe do czyszczenia na mokro. Nacisnij
przycisk ,Zaczaé/Konczy¢”, aby rozpoczaé czyszczenie. Dodatkowo
doptywem wody mozna sterowac z poziomu aplikacji AENO.

Nacisnij ponownie przycisk ,Zaczaé/Konczy<", aby wstrzymac czyszczenie. Jesli
przez 10 minut nie zostanie wykonana zadna czynno$c¢, odkurzacz przechodzi
w tryb uspienia i wszystkie wskazniki gasna. Mozesz wznowi¢ czyszczenie,
naciskajac ponownie przycisk ,Zaczaé/Konczy<E". Po naciénigciu przycisku
,Stacja” @ odkurzacz wraca do stacji w celu natadowania.

o

N
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UWAGA. Odkurzacz automatycznie wraca do stacji, aby natadowac sie po

zakonczeniu sprzatania i gdy akumulator jest na wyczerpaniu. Po natadowaniu

odkurzacz wznowi sprzatanie od miejsca, w ktérym zostato przerwane.

Laczenie sig z aplikacjg mobilng AENO

e Podfacz swoj smartfon do sieci Wi-Fi (2,4 GHz).

Podiaczy¢ stacje tadujgca do sieci elektrycznej. Upewnij sie, ze pojemnik jest

wiozony do obudowy odkurzacza. Polgcz styki na pojemniku ze stykami na stacji.

Zaloguj sie na swoje konto w AENO App lub zarejestruj nowe. Aplikacje

mozna pobrac z Google Play lub App Store.

Na ekranie gtéwnym aplikacji nacisnij ,Dodaj urzadzenie" lub ,+" i ,Dodaj

urzadzenie”. W otwartym oknie wybierz kategorie ,Odkurzacz”.

UWAGA. Jedli system poprosi Cie o aktywacje jakichkolwiek funkcji w

smartfonie, zréb to.

e Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola nie zostana wypetnione

automatycznie. Nacisnij ,Dalej".

Na panelu sterowania odkurzacza nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Stacja”, az

kontrolka przycisku zacznie miga¢. Na ekranie smartfona zaznacz pole

wWskaznik LED miga” i nacisnij ,Dalej".

Podtacz swdj smartfon do punktu dostepu Wi-Fi o nazwie ,SmartLife-XXXX".

Wré¢ do aplikacji. Nacisnij ,Podtgczyc”.

Poczekaj, az proces potaczenia zostanie zakonczony i nacisnij ,Gotowe".

UWAGA. Jesli potgczenie z aplikacja nie powiedzie sie, upewnij sig, ze urzadzenie jest

podtaczone do zrddta zasilania, wiaczone i natadowane, sprawdz ustawienia routera

Wi-Fi na stronie https://aeno.com/pl/router-help i potacz sie ponownie.

Wymiana worka na kurz (rys. E)

UWAGA! Wczesniej nalezy odtaczy¢ stacje tadujaca od sieci elektrycznej.

1. Otworz pokrywe stacji samoczyszczacej.

2. Wyjmij worek, pociggajac za kartonowe zamkniecie.

3. Zamontuj nowego worka w sposéb pokazany na ilustracji. Upewnij sig, ze otwor
ssgcy na plycie migawki jest otwarty. Zamknij szczelnie pokrywe stacji.
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Stan wskaznika LED stacji tadowania

Wskaznik Stan Opis
Biaty Swieci tadowanie zostato zakonczone, stacja
jest w trybie czuwania
Miga tadowanie w toku; robot zrzuca
zanieczyszczenia do stacji
samoczyszczacej
Miga (3 razy) Stacja jest podtgczona do sieci
elektrycznej
Czerwony Swieci Brak worka na kurz lub jego
nieprawidtowe zatozenie; niedomknigta
lub stabo domknieta pokrywa stacji
Miga Awaria urzadzenia
Nie swieci¢ Urzadzenie jest wytaczone i odigczone
od zasilania

Pielegnacja odkurzacza (rys. F)

1. Zdejmij pojemnik z obudowy odkurzacza.

2. Wylej resztki ptynu ze zbiornika wodly.

3. Wytrzaénij zawartos¢ ze pojemnika na kurz do kosza na Smieci.

4. Wyczysc filtr HEPA i filtr wstepny za pomoca suchej szczotki lub szmatki.

UWAGA! Nie nalezy myc¢ pojemnika na kurz i filtra HEPA woda.

5. Zdejmij i sptucz ciepta wodg szczotke boczng i Sciereczke z tkaniny.

6. Usun wiosy i zanieczyszczenia ze szczotki walcowej pomoca szczotki
pielegnacyjnej dofgczonej do odkurzacza.

Wysusz akcesoria urzadzenia z dala od urzadzen grzewczych. Przed ponownym

zamontowaniem upewnij sie, ze wszystkie akcesoria s catkowicie suche.

Rozwigzywanie probleméw

1. Odkurzacz nie faduje sie - stacja tadujaca nie podigczona do sieci;
zabrudzone styki na stagji i/lub pojemniku. Sprawdz podtaczenie kabla
zasilajgcego do stacji i do sieci i przetrzyj styki migkka, sucha szmatka.
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2. Odkurzacz wraca do stacju w celu natadowania przed zakonczeniem
czyszczenia - poziom natadowania akumulatora wynosi mniej niz 20 %.
Odkurzacz powinien by¢ natadowany.

3. Zmniejszyta sie sita ssania - zbiornik na kurz jest petny; filtr i/lub szczotka walcowa
sa zatkane. Nalezy wyczysci¢ kosz na smieci, filtr i/lub szczotke walcowa.

UWAGA! Jesli zadne z mozliwych rozwigzan nie rozwigzuje problemu, nalezy

skontaktowac¢ sie z dostawcy lub centrum serwisowym. Nie nalezy

demontowac ani prébowac naprawiac¢ urzgdzenia samodzielnie.

Symbole te wskazuja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow
dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz zuzytych
baterii | akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podiega selektywnej
utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego
baterii | akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych | elektronicznych razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla
srodowiska. Aby pozby€ sig tego urzadzenia, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy
lub dostarczy¢ do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczeglowych
informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem
odpadéw z gospodarstw domowych
ASBISC zastrzega sobie prawo do modyfikadji urzadzenia oraz wprowadzania zmian i
modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wezesniejszego powiadomienia uzytkownikow.
Okres gwarancji | okres uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.
Informacje o producencie: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cypr). Wyprodukowano w Chinach.
Aktualne informacje iszczegdlowy opis urzadzenia, jak réwniez instrukcje podigczenia, certyfikaty, informacje
o fimnach akceptujacych roszczenia jakosciowe i gwarandje, sa dostepne do pobrania na stronie
Wszystkie znaki iich nazwy sa whasnoscia odpowiednich wiascicieli
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[ O aspirador de p6 AENO ARC0004S é um dispositivo doméstico
concebido para limpeza automatica.

Dados técnicos

Aspirador de pé robd. Parametros na entrada: tensdo 19 V (CC), corrente 1,0 A,
poténcia 19,0 W. Bateria: ndo substituivel de ides de litio; 14,4 V (CC), 5200 mA-h.
Poténcia do aspirador: 20,0 W. Tempo de carregamento: aprox. 4,5 h. Tempo
de funcionamento apds uma carga completa: até 250 min. Poder de sucgao:
até 4 kPa. Numero de modos de sucgao: 4. Area de limpeza: < 300 m? Tipo de
limpeza: seca, humida. Recipiente: coletor de pé - 300 ml, tanque de agua —
300 ml. Numero de niveis de abastecimento de agua: 3 Altura maxima do
obstaculo a ser ultrapassado: 20 mm. Nivel de ruido: <68dB. Controlo:
mecanico, através da aplicacdo e assistentes de voz Poténcia emissora:
+17dBm/ 501mW. Tipo de ficha: C. Tamanho: @ 350 mm, altura 98 mm.
Comprimento do cabo de alimentagdo: 12m. Condigdes de funcionamento:
Temperatura 0..+45°C, humidade <90% (sem condensagdo). Condicdes de
armazenamento: Temperatura 0..+70 °C, humidade <90 % (sem condensag&o).
Base de carregamento (com estagdo de auto-limpeza combinada).
Parametros de entrada: voltagem 200-240V (CA), frequéncia 50/60 Hz,
poténcia 1000,0 W. Nivel de ruido: < 75 dB. Capacidade automatica do coletor
de pé: 3 |. Tamanho (CxLxA): 280x193x320 mm.

O ambito da entrega (fig. A)

Aspirador de pé robd AENO ARC0004S (1), base de carregamento com estagao
combinada de auto-limpeza (2), saco de po (3) (3 pg.), recipiente (4), médulo de
cobertura de tecido (5), pano de limpeza (6) (2 pg.), escova lateral (7) (2 pg.), filtro
HEPA (8) (2 pg.), pré-filtro (9) (1 p¢.), cabo de alimentagéo (10), escova de limpeza
do aspirador (11), guia de inicio rapido, cartdo de garantia.

Regras para uma utilizagio segura

Leia atentamente este documento antes de utilizar o dispositivo. O aspirador
de po destina-se apenas a uso domeéstico. Nao utilizar o aspirador de pé ao ar
livre. O produto de limpeza nao se destina a apanhar pd e residuos de
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construgdo, substancias inflamaveis e/ou volateis, fumar efou queimar
materiais, ou objetos cortantes. Antes de operar o dispositivo, verifique se a
tensao nominal e a frequéncia indicadas na documentagdo técnica
correspondem a rede de alimentacdo. Carregue o dispositivo durante pelo
menos 5,5 horas antes da primeira utilizagdo. Utilize apenas baterias originaise
recomendadas pelo fabricante, base de carregamento, acessorios,
consumiveis e/ou pecas sobressalentes. N&o deixe o dispositivo ligado sem
vigilancia. Nao ligue o dispositivo a fonte de alimentagdo com as méaos
molhadas. Nao coloque nada no aspirador de pé. Mantenha os animais de
estimacao afastados do dispositivo quando este estiver em funcionamento.
Nao coloque o dispositivo onde possa cair facilmente. Se o corpo do aspirador
se tornar demasiado quente durante o carregamento, pare o processo de
carregamento e contacte um centro de servigo. O tanque de agua sé pode ser
enchido com agua purificada. Nao adicionar fragrancias, detergentes, alcool ou
agua quente ao tanque de agua. Ndo faga a limpeza himida nas alcatifas. O
aspirador de pd deve ser ligado e carregado para funcionar segundo um
horario. Nao utilize um dispositivo que tenha estado na dgua ou se a sua base
de carregamento, bateria, cabo de alimentagédo e/ou ficha estiverem
danificados. Nunca tente desmontar e/ou reparar o dispositivo por conta
propria. As reparagdes do dispositivo devem ser efetuadas por um técnico
qualificado. Nao permita que as criangas utilizem o aspirador sem a supervisdo
de um adulto e/ou brinquem com o dispositivo. Informacdo detalhada pode
ser encontrada nomanual de utilizagdo completo, disponivel para
carregamento em aeno.com/documents.

Preparar o di itivo para o funcior (fig. B, C)

1. Retire os tampo&es nos lados do aspirador de po.

2. Fixe a escova lateral.

3. Coloque a base de carga sobre uma superficie plana, estavel e horizontal.
ADVERTENCIA! Certifique-se de que um saco do pé é colocado na estagao de
auto-limpeza e que a cobertura da estagdo esta bem fechada.
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Ligue a base de carregamento a rede, inserindo a ficha do cabo de
alimentagdo na tomada da base e a ficha do cabo de alimentagdo na
tomada de alimentagéo.

Certifique-se de que o recipiente € inserido no corpo do aspirador e proceda

ao carregamento. Ligue os contactos do recipiente aos contactos da base

de carregamento, como mostra a figura C. Se o aspirador estiver
posicionado corretamente, o LED na base piscara. Quando a carga estiver
completa, o LED acender-se-a de forma constante.

Controle o aspirador de pé utilizando os botdes do corpo

ADVERTENCIA! Remova quaisquer objetos perigosos, cabos de alimentacgéo e

objetos de valor do chdo antes de utilizar o aspirador.

Mantenha premido o botdo "Start/Stop" @ durante 3 segundos para ligar o

dispositivo. O aspirador de p6 entrard em modo de espera. Selecione o tipo de

limpeza:
limpeza a seco. Prima o botdo "Start/Stop" para iniciar a limpeza;

. limpeza a humido (fig. D). Retire o recipiente do corpo do aspirador de po,
apertando primeiro o fecho do recipiente. Abra o tanque de agua, encha
pelo menos 2/3 da capacidade do tanque com agua tratada e feche
firmemente a valvula. Fixe o pano de limpeza ao moédulo. Fixe o médulo com
a pano de limpeza ao recipiente. Insira o recipiente novamente no corpo do
aspirador de pé. O dispositivo esta pronto para a limpeza a himido. Prima o
botdo "Start/Stop" para iniciar a limpeza. Além disso, o abastecimento de
agua pode ser controlado a partir do aplicativo AENO.

Prima novamente o botdo "Start/Stop" para interromper a limpeza. Se

nenhuma operagao for realizada durante 10 minutos, o aspirador entra em

modo de sono e todos os indicadores saem. Retome a limpeza pressionando

novamente o botdo "Start/Stop". Depois de premir o botdo "Base" @ o

aspirador volta a base para carregamento.

o
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NOTA. O aspirador volta automaticamente a base para recarregar quando tiver

terminado a limpeza e quando a bateria estiver fraca. Apés a recarga, o

aspirador de p6 retomara a limpeza de onde foi interrompido.

Ligagédo ao aplicativo mével AENO

e Ligue o seu smartphone a uma rede Wi-Fi (2,4 GHz).

e Ligue a base de carregamento a rede elétrica. Certifique-se de que o

recipiente é inserido no corpo do aspirador de poé. Ligue os contactos no

contentor aos contactos na base.

Entre na sua conta no aplicativo AENO ou registe uma nova conta. Pode

descarregar o aplicativo a partir do Google Play ou da App Store.

A partir do ecra inicial do aplicativo, prima "Adicionar dispositivo" ou "+" e

"Adicionar dispositivo". Na janela que se abre, selecione a categoria

"Aspirador de po".

NOTA. Se for solicitado pelo sistema a ativar quaisquer fungbes no seu

smartphone, faga-o.

e Introduza o nome da sua rede Wi-Fi e palavra-passe se os campos ndo forem

preenchidos automaticamente. Prima "Seguinte".

No painel de controlo do aspirador de pé, mantenha premido o botdo "Base"

até a luz do botdo piscar. No ecrd do smartphone, assinale a corpo "LED

indicador pisca" e prima "Seguinte".

e Ligue o seu smartphone a um ponto de acesso Wi-Fi chamado "SmartLife—
XXXX". Volte ao aplicativo. Prima "Ligar".

e Aguarde até que o processo de ligagao esteja concluido e premir "Pronto".

NOTA. Se a ligacao ao aplicativo falhar, certifique-se de que o dispositivo esta

ligado a uma fonte de energia, ligado e carregado, verifique as definicdes do

roteador Wi-Fi em https://aeno.com/router-help e volte a ligar.

Substituicdo do saco do pé (fig. E)

ADVERTENCIA! Desligue previamente a base de carregamento da rede.

1. Abra a tampa da estagdo de auto-limpeza.

2. Retire o saco puxando o fecho de papelao.
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3. Coloque um novo saco, tal como se mostra na ilustragdo. Certifique-se de
que a abertura de sucgdo na placa de obturador estd aberta. Feche
firmemente a cobertura da estacéo.

Estado dos LEDs da base de carregamento

Indicador Estado Descricao
Branco Acende O carregamento terminou, a base esta
em modo de espera
Pisca Carregamento em curso; robé despeja
os detritos na estacao de auto-limpeza
Pisca (3 vezes) A base esta ligada a rede elétrica
Vermelho Acende Saco de p6 em falta ou mal montado;

cobertura da estagdo n&o fechada ou
mal fechada

Pisca Falha do dispositivo

N&o acende O dispositivo é desligado e
desconectado da fonte de alimentacao

Cuidados com o aspirador de pé (fig. F)

1. Retire o recipiente do corpo do aspirador de pé.

2. Esvazie qualquer liquido residual do tanque de agua.

3. Esvazie o contelido do coletor de p6 para o caixote do lixo.

4. Limpe o filtro HEPA e o pré-filtro com uma escova ou pano seco.

ADVERTENCIA! N3o lave o coletor do pé e o filtro HEPA com agua.

5. Remova e enxague a escova lateral e ao pano de limpeza com dgua morna.

6. Remova o cabelo e detritos de escova de rolo com a escova de cuidado
fornecida com o aspirador.

Permita que os acessérios sequem longe dos aquecedores. Certifique-se de

que todas as pegas estdo completamente secas antes de reinstalar.

Resolugéo de problemas

1. O produto de limpeza nao ird carregar — base de carregamento nao ligada a
rede; contactos sujos na base e/ou recipiente mais limpo. Verifique a ligagéo
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do cabo de alimentagéo a base e a rede e limpe os contactos com um pano

seco e macio.

O aspirador regressa a base para ser recarregado antes do fim da limpeza —

a carga da bateria é inferior de 20 %. O aspirador de pé deve ser carregado.

3. O poder de sucgdo diminuiu - o recipiente do pé esta cheio; o filtro e/ou a
escova de rolo esta entupido. O caixote do lixo, o filtro e/ou a escova de rolo
devem ser limpos.

ADVERTENCIA! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema,

contacte o seu fornecedor ou centro de servigos. Nao desmonte ou tente

reparar o dispositivo por conta propria.

N

Estes simbolos indicam que deve seguir o Regulamento de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas
e Baterias ao eliminar o aparelho, as suas baterias e acumuladores, e os seus
acessorios elétricos e eletronicos. Os regulamentos exigem que este equipamento
seja descartado separadamente no final da sua vida atil. O dispositivo, as suas baterias,
acumuladores e os seus acessorios elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados
como lixo municipal indiferenciado, pois isso prejudicard o meio ambiente. Para
descartar este equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a
um centro de reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico
local de descarte de lixo doméstico.

A ASBISc reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteracdes e
alteraces a este documento sem aviso aos utilizadores

O periodo de garantia e vida til & de 2 anos a partir da data de compra do produto.
Informagées do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado na China.

Informacaes atualizadas e descrigdes detalhadas de dispositivos, bem como instrugdes de ligacao,
certificados, informacées sobre empresas que aceitam reclamagbes de qualidade e garantias,
estdo disponiveis para transferéncia em aen Todas as marcas comerciais e
nomes de marcas mencionados 3o propriedads dos seus respetivos proprietarios.
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XY Aspirator robot AENO ARCO004Seste un aparat electrocasnic conceput
pentru curatarea automata a spatiilor.

Specificatii

Aspirator robot. Parametrii la intrare: tensiune 19V (DC), curent 10A, putere 19,0 W.
Baterie: litiu-ion neinlocuibild; 14,4 V (DC), 5200 mAh. Puterea aspiratorului: 20,0 W Timp
de incarcare: aprox. 45 h. Durata de functionare dupa o incarcare completa: pana la
250 min. Putere de aspiratie: pana la 4 kPa. Numar de moduri de aspirare: 4. Zona de
curatare: <300 m? Tip de curatare: uscatd, umeda. Recipient: rezervor de praf— 300 ml,
rezervor de ap& —300 ml. Numarul de niveluri de alimentare cu ap&: 3. Indltimea maxima
a obstacolului care trebuie depasit: 20 mm. Nivelul de zgomot: < 68 dB. Control: mecanic,
prin aplicatie si asistenti vocali. Puterea de emisie: +17dBm/ 50] mW. Tip de priza:C.
Dimensiuni: @350 mm, inaltime 98 mm. Lungimea cabluluide alimentare: 12 m. Conditii
de functionare: temperatura 0..+45°C, umiditate < 90% (fara condens). Conditii de
depozitare: temperatura 0...+70 °C, umiditate < 90 % (fara condens).

Baza de incarcare (cu statie de autocuratare combinatd). Parametrii de intrare:
tensiune 200-240V (AC), frecventd 50/60 Hz, putere 1000,0 W. Nivelul de
zgomot: < 75 dB. Capacitate automata a recipientului de praf: 3 L. Dimensiuni
(LxIxh): 280x193%320 mm.

Continutul livrarii (fig. A)

Aspirator robot AENO ARCO0004S (1), baza de incdrcare cu statie de
autocuratare combinata (2), sac de praf(3) (3 buc), container (4), mod
tesaturii (5), capac de tesatura (6) (2buc.), perie laterald (7) (2 buc.), filtru
HEPA (8) (2 buc.), prefiltru (9) (1 buc.), cablu de alimentare (10), perie de ingrijire
a aspiratorului (1), scurt ghid de utilizare, card de garantie.

Reguli de utilizare in conditii de siguranta

Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza dispozitivul. Aspiratorul este
destinat exclusiv utilizarii intr-un mediu casnic. Nu folositi aspiratorul in aer
liber. Dispozitivul de curatare nu este destinat s& ridice praful si resturile din
cladiri, substantele inflamabile si/sau volatile, materialele care fumeaza si/sau
ard sau obiectele ascutite. inainte de a pune in functiune dispozitivul, verificati
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dacd tensiunea si frecventa nominald indicate in documentatia tehnica
corespund retelei de alimentare. incarcati dispozitivul timp de cel putin 5,5 ore
inainte de prima utilizare. Folositi numai baterii originale si recomandate de
producator, baze de incarcare, accesorii, consumabile si/sau piese de schimb.
Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat. Nu conectati aparatul la sursa de
alimentare cu mainile umede. Nu puneti nimic pe aspirator. Tineti animalele
de companie departe de aparat atunci cand acesta este in functiune. Nu
asezati aparatul intr-un loc in care poate cadea cu usurinta. Daca corpul
aspiratorului se incélzeste prea tare in timpul incarcarii, opriti procesul de
ncércare si contactati un centru de service. Rezervorul de apa poate fi umplut
numai cu apa purificata. Nu adaugati in rezervorul de apa parfumuri,
detergenti, alcool sau apa fierbinte. Nu curatati covoarele cu apa. Aspiratorul
trebuie sa fie pornit si incarcat pentru a functiona dupa un program. Nu utilizati
un dispozitiv care a fost in apa sau daca baza de incarcare, bateria, cablul de
alimentare si/sau stecherul sunt deteriorate. Nu incercati niciodatd sa
dezasamblati si/sau sa& reparati singur aparatul. Reparatiile dispozitivului
trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu permiteti copiilor sa foloseasca
aspiratorul fara supravegherea unui adult si/sau sa se joace cu el. Informatii
detaliate pot fi gasite in manualul de utilizare complet disponibil pentru
descércare pe site aeno.com/documents.
Pregatirea aparatului pentru utilizare(fig. B, C)
1. Scoateti dopurile de pe partile laterale ale aspiratorului.
2. Atasati peria laterala.
3. Asezati baza de incdrcare pe o suprafata plang, stabila si orizontala.
ATENTIE! Asigurati-va ca in statia de autocuratare este montat un sac de praf
si ca capacul statiei este bine inchis.
4. Conectati baza de incércare la reteaua electricd prin introducerea fisei
cablului de alimentare in priza de pe baza si a fisei cablului de alimentare —
in priza de alimentare.
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5. Asigurati-va ca recipientul este introdus in corpul aspiratorului si treceti la
incarcare. Conectati contactele de pe recipient la contactele de pe baza de
incarcare, asa cum se arata in imaginea C. Daca aspiratorul este pozitionat
corect, LED-ul de pe baza va clipi. Cand incarcarea este completa, LED-ul se
va aprinde in mod constant.

Controlati aspiratorul cu ajutorul butoanelor de pe corp

ATENTIE! indepértati orice obiecte periculoase, cabluri de alimentare si obiecte

de valoare de pe podea inainte de a utiliza aspiratorul.

Tineti apasat butonul de ,Start/Stop* 2 timp de 3 secunde pentru a porni

aparatul. Aspiratorul va trece in modul de asteptare. Selectati tipul de curatare:

1. curdtare uscata. Apasati butonul ,Start/Stop” pentru a incepe curatarea;

2. curdtare umeda (fig. D). Scoateti recipientul din corpul aspiratorului,
strangand in prealabil zévorul de pe recipient. Deschideti rezervorul de ap3,
umpleti cel putin 2/3 din capacitatea rezervorului cu apa tratat3 si inchideti
bine robinetul. Atasati capacul din material textil la modul. Atasati modulul
cu placa de acoperire la container. Introduceti recipientul inapoi in corpul
aspiratorului. Aparatul este pregdtit pentru curdtarea umeda. Apasati
butonul ,Start/Stop” pentru a incepe curatarea. In plus, alimentarea cu apa
poate fi controlata din aplicatia AENO.

Apaésati din nou butonul ,Start/Stop” pentru a intrerupe curatarea. Dacd nu se

efectueaza nicio operatiune timp de 10 minute, aspiratorul intrd in modul de

repaus si toate indicatoarele se sting. Reluati curdtarea prin apasarea din nou

a butonului ,Start/Stop". Dupa ap&sarea butonului ,Baza" '/

intoarce la baza pentru incarcare.

NOTA. Aspiratorul se intoarce automat la bazé pentru a se reincarca atunci

cand termina de curatat si cand bateria este descércatd. Dupa reincércare,

aspiratorul va relua curatarea din punctul in care a fost intrerupt.

Conectarea la aplicatia mobilda AENO

e Conectati-vd smartphone-ul la o retea Wi-Fi (2,4 GHz).

aspiratorul se
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« Conectati baza de incdrcare la reteaua electrica. Asigurati-va ca recipientul
este introdus in corpul aspiratorului. Conectati contactele de pe recipient la
contactele de pe baza.

e Conectati-va la contul dumneavoastra AENO App sau inregistrati unul nou.
Puteti descarca aplicatia de pe Google Play sau din App Store.

e Pe ecranul principal al aplicatiej, atingeti ,Adaugati dispozitiv’ sau ,+" si ,Adaugati
dispozitiv'. In fereastra care se deschide, selectati categoria ,Aspirator”.

NOTA. Dacé sistemul va solicitd s& activati orice functie de pe smartphone,

faceti acest lucru.

e Introduceti numele retelei Wi-Fi si parola daca campurile nu sunt

completate automat. Faceti clic pe ,Urmatorul”.

Pe panoul de control al aspiratorului, apasati si mentineti apasat butonul

,Bazd" pana cand lumina butonului clipeste. Pe ecranul smartphone-ului,

bifati caseta ,Indicatorul LED clipeste” si faceti clic pe ,Urmatorul”.

Conectati-va smartphone-ul la un hotspot Wi-Fi numit ,SmartLife-XXXX".

Reveniti la aplicatie. Faceti clic pe ,Conectare®.

Asteptati finalizarea procesului de conectare si faceti clic pe ,Gata".

NOTA. Dac§ conexiunea la aplicatie esueazi, asigurati-vé ca dispozitivul este

conectat la o sursa de alimentare, pornit si incarcat, verificati setarile routerului

Wi-Fi la https://aeno.com/ro/router-help si incercati sa va conectati din nou.

Schimbarea sacului de praf (fig. E)

ATENTIE! Deconectati in prealabil baza de incarcare de la reteaua electrica.

1. Deschideti capacul statiei de autocuratare.

2. Scoateti sacul tragand de inchizatorul de carton.

3. Montati un sac nou, asa cum se arata in figura. Asigurati-va ca orificiul de aspiratie
de pe placa obturatorului este deschis. Inchideti bine capacul statiei.

Starea LED-urilor bazei de incarcare

Indicator Stare Descriere

Alb Este aprins Incarcarea s-a incheiat, baza este in

modul de asteptare
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Clipeste Tncarcare in curs; robotul arunca
resturile in statia de autocuratare
Clipeste (de 3 ori) Baza este conectata la reteaua electrica

Rosu Este aprins Sacul de praf lipseste sau este montata
incorect; capacul statiei nu este inchis
sau este prost inchis

Clipeste Eroare dispozitiv

Nu este aprins Aparatul este oprit si deconectat de la
sursa de alimentare cu energie electrica

ingrijirea aspiratorului (fig. F)

1. Scoateti recipientul din corpul aspiratorului.

2. Goliti orice lichid rezidual din rezervorul de apa.

3. Goliti continutul recipientului de praf in cosul de gunoi.

4. Curatati filtrul HEPA si prefiltrul cu o perie sau o carpa uscata.

ATENTIE! Nu spalati recipientul de praf si filtrul HEPA cu apa.

5. Indepartati si clatiti peria laterals si invelisul din tes&tura cu ap3 calda.

6. indepértati parul si resturile de pe peria cu role cu peria de intretinere
furnizata impreuna cu aspiratorul.

Lasati accesoriile sa se usuce departe de aparatele de incélzire. Asigurati-va ca

toate piesele sunt complet uscate inainte de a le reinstala.

Depanare

Aparatul de curdtat nu se incarca - baza de incdrcare nu este conectata la

reteaua electrica; contacte murdare pe bazé si/sau pe recipientul aparatului

de curatat. Verificati conectarea cablului de alimentare la baza si la reteaua

electrica si stergeti contactele cu o carpa uscata si moale.

Aparatul de curatare se intoarce la baza pentru a fi reincarcat inainte de

incheierea curatarii — incdrcarea bateriei este mai mica de 20 %. Aspiratorul

ar trebui sa fie incarcat.

Puterea de aspirare a scizut - recipientul de praf este plin; filtrul si/sau peria cu role

este infundata. Cosul de gunoi, filtrul si/sau peria cu role trebuie curatate.

N

w
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ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema, contactati
furnizorul sau centrul de service. Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati
singur dispozitivul.

Aceste simboluri indica faptul ¢ trebuie s& respectati Regulamentul privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia,
precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor
acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu
aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesorille electrice si
electronice impreund cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi
daunator pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament, acesta trebuie returnat
la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii
contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

Compania ASBISc isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a face schimbiri
si modificari ale acestui document far a anunta in prealabil utilizatorii.

Perioada de garantie si durata de viats - 2 ani de la data achizitionérii produsului.
Informatii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,

4101, Limassol, Cipru (Cipru). Fabricat in China.

Informatii actualizate si o descriere detaliatd a dispozitivului, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii despre companiile care accepta revendicari de calitate si garantii, sunt
disponibile pentru descarcare pe site aeno.com/documents. Toate madrcile comerciale si
denumirile acestora sunt proprietatea proprietarilor respectivi
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B PoGot-nbinecoc AENO ARCO004S npenctasnser co6oil GbiToBoe
YCTPOWCTBO, MpeaHa3HauYeHHoe 415 aBTOMaTUYeCKOM YGOpKM NoMeLLieHN .
TexHU4YeCcKue XapaKTepUCTMKMN

Po6oT-nbinecoc. MapameTpbl Ha Bxofe: HampshkeHue 19 B (DC), cuna Toka TOA,
MOLLHOCTb 19,0 BT. AKKYMYNATOPR: HECEMHbIN IUTUMNOHHDIN; 14,4 B (DC), 5200 MAY.
HoMuHanbHaa MoluHocTs: 20,0 BT. Bpems 3apaoku: okono 4,54, Bpems paGoTsl
rocne MofHoM 3apsiaku: A0 250 MUH. Cuna BcacbiBaHWs: A0 4 KlMa. Konudectso
PEXXMMOB BCachiBaHus: 4. Mowwaap y6opku: <300 M2 T yGopKU: Cyxas, BaxKHas.
KoHTelHep: pesepByap Ana nbinn— 300 Mn, pesepsyap Ana Bogbl— 300 mn.
KonuuecTso ypoBHeit nogaum Bodbl: 3. MakcMManbHas BbicoTa NMpeoaoieBaeMoro
npenarcTaus: 20 MM. YpoBeHb LyMa: <68 Ab. YnpaBneHue: MexaH4yeckoe, Yepes
MPUNOXKEHWUE M FONOCOBbIE MOMOLLHMKM. MOLLIHOCTb ManydeHus: +17 abm / 50,1 MBT.
Tun Bunku: C. Pasmep: @350 MM, BbicoTa 98 MM. [anHa kabens nuTaHus: 12 M.
Ycnosusi  skcnnyatauum:  Temnepatypa 0..+45°C, BnaxHocTb < 90% (6e3
06pasoBaHWs KoHAeHcaTa). YCnoBus xpaHeHus: TeMnepatypa 0..+70 °C, BnaXKHOCTb
<90 % (6e3 06pa3oBaHMA KOHAEHCaTa).

Basa Ans 3apsaKM (C COBMELLEHHOM CTaHLMel caMoo4mcTkm). MapaMeTpbl Ha
Bxofie: HanpskeHue 200-240 B (AC), yactoTa 50/60 'u, MoliHocTb 1000,0 BT.
YpoBeHsb WyMma: < 75 ab. O6beM aBToMaTUYeCcKoro nolnectopHuka: 3 n. Pasmep
(OxLLIxB): 280x193x320 M.

KomnnekT noctaskum (puc. A)

Po6oT-nbinecoc AENO ARCO004S (1), 6a3a and 3apagkM (C COBMeLLeHHOM
CTaHUMEN CaMOOUMNCTKM) (2), MeLLOK Anda c6opa Nbinu (3) (3 WT.), KoHTenHep (4),
MoOynb ANA TKaHeBOW Haknagkw (5), TKaHeBas Haknagka (6) (2 wr.), 6okoBas
wetka (7) (2 wT), HEPA-dunbtp (8) (2WT), dUNbTP nNpeaBapuTensHon
ounctku (9) (1 wT.), kabenb nNutaHua (10), WeTka Ans yxoaa 3a nbinecocom (11),
KpaTKoe PyKOBOACTBO MOMb30BATENSs, rapaHTUMHbIN TanoH.

Mpaeuna 6e30nacHOro UCNoNb3oBaHUA

Mepen sKcnnyaTaumneit yCTpoMcTBa BHIUMATEIbHO 03HAaKOMbTECH C HACTOSLLMM
IOKyMeHTOM. MblNecoc NpeaHa3HaueH AN UCMONb30BaHNS TOMBKO B BbITOBbIX
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ycnosusix. 3anpellaeTcs MCMoMb3oBaTb YCTPOMCTBO BHE  MOMELLEeHWI.
Mbinecoc He NpeaHasHaYeH Ans c6opa Nbifn 1 Mycopa, 06pasyloLLMXCs B xoae
CTPOUTENbHBIX PaGOT, NErKOBOCMNAMEHAIOLWMXCH W/UNK NETyunx BeLLecTs,
ObIMALLMXCH  W/WNKW  FOpALMX  MaTepuarnos, OCTPbIX MpeaMeTos. [lepen
SKCMyaTaUmein ycTpoicTea y6eamTech, YTO HOMWHasIbHOE HampshkeHue u
4YacCTOTa, YKasaHHble B TEXHWYECKOM [OKYMEHTauuu, COOTBETCTBYIOT
napaMeTpaM  3MeKTPoceTW. Mcnonb3ynte TOMbKO — OpUrMHanbHble 1
peKoMeHAoBaHHble MPOM3BOAMTENEM aKKyMynsTop, 6asy Ana 3apsaku,
aKceccyapebl, PacxXofHble MaTepuanbl W/ 3anacHble YacTu. He octaBnsinte
BK/IlOYEHHOE YCTPOMCTBO 6e3 npucmoTpa. He noAaksloyanTe yCTPOMCTBO K
2M1EKTPOCETU MOKPbIMM PyKaMu. He cTaBbTe 1 He KnaamTe HUYero Ha nbinecoc.
He ponyckanTe OOMalUHMX KMBOTHBIX K paboTatolleMy ycTponcTey. He
pa3mMelLanTe yCTPOMCTBO B MeCTax, OTKyAa OHO MOXeT Nerko ynactb. Eciv 8o
BPeMsi 3apsKM KOPMyC Mbifiecoca CTan CAULWKOM ropsyuM, MpekpaTtute
npouecc 3apsakM v o6paTUTeCh B CEPBUCHbIM LEHTP. [ HanonHeHus
pesepByapa WCronb3yiiTe TOMbKO OYMlieHHylo Boay. He no6aensiite B
pe3sepByap A9 BOAbI apOMaTM3aToOPbl, MOIOLLIME CPEACTBA, CMINPTLI, FopsUyto
BOAYy. 3anpeLLaeTcs NPOBOANUTL BAAXKHYIO YEOPKY Ha KOBPOBbLIX MOKPLITUSX.
[na paboTbl MO PaCMMCaHMIO MbINECOC AOMKEH BbiTb BKIIOYEH N 3apshkeH
MOCTOAHHO. He 1cnonb3yitTe yCTPOMCTBO, NoGbiBaBLIee B BOAE, @ Takke ecin
ero 6asa Ona 3apaaKY, akKymynsatop, kabenb MNUTaHWs w/vnu wrencens
noBpexaeHbl. HuW B KoeMm cnyyae He nbiTaitech paso6patb  w/unm
OTPEMOHTUPOBATH YCTPOWCTBO CAMOCTOSTENbHO. PEMOHT YCTPOMCTBA [OMKEH
BbINOMHATLCS  KBANIMULIMPOBAHHBIM ~ CMieLManucToM. He nossonainte  AeTaM
MCMONb30BaTh YCTPOWMCTBO 6e3 MPUCMOTPa B3POCAbIX WMWK WUMPaTb € HUM.
MoapOGHYHO UHPOPMALIVIO MOXHO HaIATI B MOTHOM PYKOBOACTBE MO SKCTTyaTaLmm,
[OCTYMHOM [/19 CKauMBaHUs Ha BeG-CTpaHuLiEe aeno.com/documents.
MoaroToBKa ycTpoicTBa K pa6oTte (puc. B, C)

1. Ypanute 3arnyuwku no 6okam nbinecoca.

2. 3akpenuTe 60KOBYIO LLIETKY.
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3. YcTaHoBuTe 6Gasy ANa 3apsaKM Ha POBHOM YCTOMUYMBOWM FOPU3OHTaNbHOMN
MOBEPXHOCTU.

BHUMAHME! Y6eamnTech, YTo B CTaHLIMM CAMOOYMCTKI YCTaHOBEH MeLLIOK ANst

c60opa MbiNK, a KPbilKa CTaHLKMM MIOTHO 3aKpbiTa.

4. MopkntounTe Gasy ONa 3apsaKK K SMEKTPOCETH, BCTaBUB LTeKep kabens
nuTaHKs B pa3beM Ha 6a3e, a LuTerncesb — B PO3ETKy.

5. Y6eamTech, YTO KOHTelHep BCTaBfleH B KOPMyC Mbiecoca, W nepexoamte K
3apsinke. COeQVHUTE KOHTaKTbl Ha KOHTEMHepe C KOHTakTamu Ha Gase ang
3apSIAKK, Kak MoKasaHo Ha prcyHke C. ECn Nbinecoc pacrnonoxeH npasuibHO,
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha 6a3e HaYHET MUraTb CUHKM. Mocne 3aBepLUeHUs
3aPSIAKN CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP BYAET FOPETh CUHUM HEMPEPbIBHO.

yr cr Ha Kopny

BHUMAHME! Mepen Hayanom 3skchayaTauum Mbliecoca yganuTte ¢ nona

onacHble NpeaMeTbl, Kabenu MUTaHWs, LIEHHbIE BELLM.

Haymute U ynepwuBaitte KHOMKy «Crapt/Cron» @ B TeuyeHue 3cekyHp, 4ToGbl
BK/TIO4UTB YCTPOMCTBO. MblNecoc MepeireT B PEXMM OXmaaHs. BoibepuTe TnyGopKi:
Cyxas y6opka. [119 3anycka y6opKu HaXMuTe KHOMKy «CTapT/CTomny.
BnaxHas y6opka (puc. D). 3BnekuTe KOHTeMHep U3 Kopryca Mbinecoca,
npeaBapuTeNnbHO 3a)KaB @UKCATOp Ha KoHTeiHepe. OTKpoKTe KknanmaH
pesepByapa 415 BOAbI, 3af1€MTe OUMLLEHHYIO BOAY He MeHee YeM Ha 2/3 oT
o6beMa pesepByapa W MIOTHO 3aKpoWTe knanaH. MpuKkpenuTe TKaHeByio
Haknadky K Mofynio. 3akpenuTte MOAyMb C HaKMafKoW Ha KOHTelHepe.
BcTaBbTe KOHTelHep 06paTHO B KOPMYC Mblfiecoca. YCTPOMCTBO rOTOBO K
BnaXkHon y6opke. [lna 3amycka YGOPKU HaXMUTE KHOMKy «CTapT/CTon».
[ononHUTENBHO YyNpaBnaTb Nofayer Bofbl MOXHO 13 npunoxkeHns AENO.
N9 NPUOCTaHOBKM YBOPKN HaKMUTe KHOMKY «CTapT/CTon». ECn B TedeHune
10 MUHYT He BbIMONHAETCS HUKAKMX AeMCTBUM, MbINECOC NEPEXOAMT B CMSLLMIA
PeXUM, BCE UHAMKATOPbI racHyT. Bo306HOBUTL YEOPKY MOXHO MOBTOPHbIM
HaXkaTveM KHoMKu «CTapT/CTomn». MNocne HaxaTua KHOMku «Basa» ® nbinecoc
BO3BpallaeTcs Ha 6a3y AN 3apsaku.

N
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MPUMEYAHME. lMbinecoc aBTOMaTUYeCK/ BO3BpallaeTcs Ha Gasy Ans 3apsaku
rocne 3aBepLUeHnst YGopKM, a Takke MpW HM3KOM 3apside akkymynstopa. Mocne
3apSKM MblNecoc BO30GHOBSET yGOPKY C TOro MecTa, Fae OHa 6bina npepsaHa.
Moak! K y AENO

o Moaxniounte cMapTdoH K ceTh Wi-Fi (2,4 Tw).

MopkntounTe Gasy AN 3apsaKM K 3MEKTPOCeTU. YBeanTeCh, YTO KOHTEMHEP
BCTaBMeH B Kopnyc Mbinecoca. CoeAnHUTE KOHTaKTbl Ha KOHTelHepe ¢
KOHTaKTaMu Ha 6ase.

BonauTe B CBOW akkayHT B npunoxeHun AENO nunbo 3apeructpupyite
HOBbIN. CKayaTb NpUnoxeHmne MoxkHo B Google Play nnu App Store.

Ha rnaBHOM 3KpaHe MPUNOXeHUs HaxxmuTe «Jo6aBUTb YCTPOMCTBO» UMK «+» 1
«[106aBUTL YCTPOWCTBOY. B OTKPbIBLLEMCS OKHE BbiGepiTe KaTeropuio «binecocs.
MPUMEYAHME. Mpn NoaBNeHUN CUCTEMHbBIX 3aMPOCOB O BK/TIOYEHUWN KaKMUX-
60 byHKUMIM Ha cMapThOHE BbIMOMHUTE UX.

e BBeawTe Ha3BaHWe U Naponb Ballel ceTu Wi-Fi, ecnu nons He 3anonHeHbl
aBTOMaTUYecku. Haxmute «danee».

Ha KOHTPO/bHOM MaHeNM Mblnecoca HaXKMUTE 1 YASPXKMBaiTe KHOMKy «Basa» Ao
Tex Mop, Moka UHAMKATOP KHOMKW He HauHeT MuraTh. Ha aKpaHe cmapTdoHa
YCTaHOBWTE ranoyky B cTpoke «MHamkaTtop LED Murae™ u Haxkmute «danee».
MopkntounTte cMapThoH K Touke gocTyna Wi-Fi ¢ HasBaHWem «SmartLife—
XXXX». BepHuUTech B npunoxeHme. Haxxmmute «MogKioumTby.

o [loaMTech 3aBepLUeHUs NPOoLEecca MOAKTIOYEHNS U HaKMUTE «[OTOBOY.
NMPUMEYAHMUE. Ecnu nodkitodeHne K NpUnoXKeHuto He yaanocs, yéeaurecs,
UTO YCTPOMCTBO MOAKMIOYEHO K UCTOUHUKY MUTaHWUS, BKTIOYEHO U 3apSXKEHO,
nposepbTe HaCTPOWKMN MapLupyTM3aTopa Wi-Fi no ccbinke
https://aeno.com/router-help v NosTOpPHTE NOAKNIOUEHME.

3aMeHa MeluKa ansa c6opa nbinu (puc. E)

BHUMAHME! MNpepaBapuTenbHo oTKNoYUTe 6a3y 419 3apsaKu OT 3N1eKTPOCeTU.
1. OTKpOWTE KPbILLKY CTaHLMK CAMOOUUCTKM.

2. M3BneKknTe MeLoK, MOTAHYB 3a KApPTOHHbIM 3aTBOP.
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3. YcTaHOBMTe HOBbIN MeLLOK. Y6emnTech, HTO OTBEPCTME Ha 3aTBOPE OTKPbITO.
MNOTHO 3aKPOTE KPbILLKY CTaHLUM.
COCTOSIHMSI CBETOAVUOAHOIO MHAMKaTOpa 6a3bl ANs 3apsiaKu

NHavkaTop CocTosaHue OnwncaHue
Benbit Foput 3apsaka oKoH4eHa, 6asa HaxoAuTcs B
pexvme oxmaaHms
Muraet VpeT 3apsiaka; Nblnecoc cbpacbiBaeT
MYCOP B CTaHUMIO CAMOOYMCTKM
Muraet 3 pa3a Basa noakntodeHa K anekTpoceTn
KpacHbIit Foput MeLwok ana c6opa nbinu oTcyTCTBYeT

Nn60 yCTaHOBNEH HEBEPHO; KPbiLLKa
CTaHUMM He 3aKpbiTa UKW 3aKpbiTa

naoxo

MwuraeT C6om B paboTe ycTponcTea

He roput YCTPOWMCTBO BbIKMOYEHO U OTKIIOYEHO
OT 3n1eKTpoceTH

Yxop 3a nbinecocom (puc. F)

W3BNeKkuTe KOHTEMHEpP 13 Kopryca Mbliecoca.

2. BblneiTe oCTaTKu XUAKOCTU U3 pe3epByapa AN1s BoAbl.

3. BbITPSIXHWUTE COAEPXKMMOE 13 pe3epByapa Af1s Mbifi B MyCOPHYIO KOP3UHY.

4. Mpounctnte HEPA-UNLTP 1 GUNLTP NpeaBapuUTENbHON OUYUCTKU CyXon
weTkom nnu candeTkon.

BHUMAHME! Pe3epsyap Anq nbinun u HEPA-GUAbTP Henb3a MbiTb BOAOMN.

5. CHUMWTE 1 MPOMOTE TEMN/oMN BOAOM BOKOBYIO LLETKY U TKAHEBYIO HaKMaaKy.

6. Ypanute co LWeTKM-Banuka BOMOCh M Mycop Npw MOMOLLK LIETKM ANs yxoaa
3a NbINIECOCOM (BXOAWT B KOMMNEKT).

Mpocywnte KOMMNEKTyIoLME YCTPOCTBa BAANM OT OTOMMTENbHbIX MPUGOPOB.

Mepen NOBTOPHO YCTaHOBKOM YBEAMTECH, HTO BCe AETaNM MOHOCTHIO BLICOX/TN.

YcTpaHeHue HencnpasHocTen

1. Mbinecoc He 3apsbkaeTcs. BO3MOXHbIE MPWUYMHLI 6asa ANA 3apsaku He
MNoAKMIoYeHa K 3MEKTPOCETH; KOHTaKTbl Ha 6ase W/unu KoHTelHepe
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rnbinecoca 3arpsisHeHbl. PelueHne: npoBepbTe MOAKMIOYEHWE Kabens
NUTaHKS K 6a3e 1 3NeKTPOCETH; MPOTPUTE KOHTAKTbl CyXOM MAMKOM TKaHbO.
2. Tbinecoc Bo3BpaLLAeTCs Ha 6a3y NS 3apsaKv A0 OKOHUaHWS y6opKu. Bo3moskHas
MpUYMHa; 3apSA aKKyMynsITopa MeHbLue 20 %. PelLieHIe: 3apsauTe Nbiiecoc.
Cuna BcacbiBaHMa yMeHbLUMIACk. BO3MOMHbIE MPUUMHDBL 3aMOfHEH pesepByap
LN MbINK; 3aCOopeHbl GUIBTP MMM PONMKOBas LETKa. PelueHue: ouncTuTe
pesepByap Ans Mbl, GUALTP WK PONKOBYIO LLIETKY.
BHUMAHME! ECNvt H OIWH 113 BO3MOXHbIX MyTelt YCTPAHEHS! He MOMOT peLLnTb
npobremy, 06pPaTUTECh K MOCTABLLMKY M60 B CEPBUCHBIN LieHTp. He pasbupaiite
YCTPOWCTBO W He MbITaliTeCh OTPEMOHTUPOBATb €70 CAMOCTOSITENBHO.

w

3TM CMMBOMbI O3HAYAOT, YTO NPV YTMNM3aUMM YCTpOiCTBa, ero Gatapein u
aKKyMynsTOPOB, a TawkKe ero 3MeKTPUYECKUX U 3MeKTPOHHbIX aKCeccyapos
HeobxoAWMO cneaoBaTh nNpasBwnaM O6palleHus C OTXOAaMW  MPOW3BOACTBA
3MEKTPUYECKOro W 3N1eKTPOHHOro o6opyaosanus (WEEE) 1 npasunam obpalleHus ¢
oTxonamu 6aTtapei 1 akkymynaTopos. CornacHo npasunam, AaHHoe o6opyaosaHue
0 OKOHUAHMM CPOKa CAIYXBbl MOANESKUT Pa3AenbHO yTAM3aLMM. He gonyckaetcs
YTWNM3MPOBATL YCTPOWCTBO, ero GaTapen 1 akKyMynaTopbl, a Takke ero
3NEKTPUUECKME 11 MEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl BMECTe C HeOTCOPTHPOBAHHEIMM
FOPOACKMMM OTXOAAMM, NOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bped OKpykaolein cpeae. [ns
YTUNW3aLMN [aHHOMO 0GOPYAOBAHMSA ero HEOGXOANMO BEPHYTL B MYHKT NPOAANM
VNV CAaTb B MeCTHBIl MYyHKT NepepaboTku. [11a nonyueHns noapobHbIX cBeaeHMi
CneflyeT 06PaTUTLCS B MECTHYIO CRYGY NMKBUAALIMM GHITOBbIX OTXOMOB.

Komnakua ASBISC ocTanser 3a coboil NPaso MOAWGUUMPOBaTL YCTPOWNCTBO W
BHOCWTb MPABKU W W3MEHEHMA B AaHHbI [OKYMEHT 63 MpPeaBapUTeNbHOrO
YBElOMNEeHNA Nonb3osaTenen.

TapaHTUiHbIF CPOK U CPOK CAIYGbl — 2 FoAa Co AHA NOKYNKN U3AEnus.

Csepenua o npoussoauTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunp). Caenaro & Kutae.

AKTyanbHble CBEleHMs W MOAPOGHOe OMMCaHWe YCTPOWCTBA, @ Takke WHCTPYKUWS Mo
NOAKNIOYEHNIO, CEPTUGMKATI, CBEACHNS O KOMTAHVSAX, NPUHUMAIOLLIX npeTeHzMM no KauecTsy 1
rapaHTUK, LOCTYMHbI N9 3arpy3KK MO CCbiIKE aeno. Toproeble
MapKW 1 WX Ha3BaHNS ABNSIOTCS COBCTBEHHOCTBIO UX CocTEercTay»oqu Bnanenbues.
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Roboticky vysdvaé AENO ARC0004S je to domace zariadenie urcené na
automatickeé Cistenie miestnosti.

Specifikacia

Roboticky vysavaé. Parametre na vstupe: napatie 19 V (DC), prid 10 A, vykon 19,0 W.
Batéria: nevymenitelna litium-ionova; 14,4 V (DC), 5200 mA-h. ykon vysavaca: 20,0 W.
Cas nabijania: priblizne 4,5 h. Prevadzkovy ¢as po Uplnom nabiti: az 250 min. Nasavaci
wykon: do 4 kPa. Nasévaci rezimy : 4. Cistiaca plocha: < 300m?2 Typ ¢&istenia: suché,
mokré. Nadoba: nddoba na prach: 300 ml, nadrz na vodu: 300 ml. Pocet Urovni
dodavky vody: 3. Maximalna vyska prekazky, ktord sa ma prekonat: 20 mm. Hladina
hluku: <68dB. Ovladanie: mechanické, prostrednictvom aplikacie a hlasového
asistenta. Viysielaci vykon: +17dBm / S01mW. Typ zéstréky: C. Rozmer: @ 350 mm,
vyéka 98 mm. Dizka napajacieho kabla: 12 m. Prevadzkové podmienky: Teplota
0..#45°C, vihkost =90% (bez kondenzacie). Podmienky skladovania: Teplota
0..#70°C, vihkost <90 % (bez kondenzacie).

Nabijacia zakladha (s kombinovanou samogistiacou stanicou). Vstupné
parametre: napatie 200-240 V (AC), frekvencia 50/60 Hz, vykon 1000,0 W.
Hladina hluku: <75 dB. Objem automatickej nadoby na prach: 3 I. Rozmery
(Dx$xW): 280x193%x320 mm.

Rozsah dodavky (obr. A)

Roboticky vysdvaé AENO ARC0004S (1), nabijacia zékladfia s kombinovanou
samocistiacou stanicou (2), prachové vrecko (3) (3 kusy), nadoba (4), modul
mopovacej tkaniny (5), mopovacia tkanina (6) (2 kusy), bo¢na kefa (7) (2 kusy),
HEPA filter (8) (2 kusy), predfilter (9) (1kus), napdjaci kabel (10), kefa na
starostlivost o vysavac (11), stru¢ny navod na pouzitie, zaruény list.

Pravidla bezpeé&ného pouzivania

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento dokument. Vysavac je uréeny len
na pouzitie v domacom prostredi. Je zakdzané pouzivat vysavac vonku. Vysavac nie je
uréeny na zachytavanie stavebného prachu a necistét, horlavych a/alebo prchavych
latok, fajéiacich a/alebo horiacich materidlov alebo ostrych predmetov. Pred pouzitim
zariadenia sa uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené v technickej dokumentacii
zodpovedaju parametrom elektrickej siete. Pred prvym pouzitim zariadenie nabijajte
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aspon 55 hodiny. Pouzivajte len originalne batérie, nabijaciu zakladnu, prislusenstvo,
spotrebny material a/alebo nahradné diely odporicané vyrobcoma. Nenechavajte
zariadenie zapnuté bez dozoru. Zariadenie nezapdjajte do elektrickej siete mokrymi
rukami. Na vysavac ni¢ nepokladajte. Ked' je zariadenie v prevadzke, drzte domace
2zvierata mimo jeho dosahu. Neumiestriuijte zariadenie na miesta, kde by mohlo lahko
spadnut. Ak sa puzdro vysavaca pocas nabijania prilis zahreje, zastavte proces
nabijania a obratte sa na servisné stredisko. Nadrz na vodu sa méze plinit len Cistenou
vodou. Do nadrza na vodu nepridavajte vonné latky, Cistiace prostriedky, alkoholy ani
hortcu vodu. Koberce necistite mokrou cestou. Viysavac musi byt zapnuty a nabity,
aby mohol pracovat podla planu. NepouzZivajte zariadenie, ktoré bolo vo vode, alebo
ak sU jeho nabijacia zakladha, batéria, napajaci kabel a/alebo zéstréka poskodené.

Nikdy sa nepokusajte zariadenie sami rozoberat a/alebo opravovat. Opravy zariadenia

musi vykonavat kvalifikovany technik. Nedovolte detom pouzivat vysavac bez dozoru

dospelej osoby a/alebo sa s nim hrat. Podrobné informéacie najdete viplnom navode
na poutzitie, ktory je k dispozicii na stiahnutie na stranke aeno.com/documents.

Priprava zariadenia na prevadzku (obr. B, C)

1. Odstrante zatky na bokoch vysavaca.

2. Pripevnite bo¢nu kefu.

3. Umiestnite nabijaciu zakladfiu na rovny, stabilny a vodorovny povrch.

UPOZORNENIE! Uistite sa, Ze je v samocistiacej stanici nasadené vrecko na

prach a Ze je kryt stanice pevne uzavrety.

4. Nabijaciu zakladfiu pripojte k elektrickej sieti zasunutim zastréky
napajacieho kabla do zasuvky na zakladni a zastréky napajacieho kabla do
elektrickej zasuvky.

. Uistite sa, Ze je nddoba viozena do tela vysavaca a pokracujte v nabijani. Pripojte
kontakty na nadobe ku kontaktom na nabijacej zakladni, ako je zndzornené na
obrazku C. Ak je vysavac spravne umiestneny, LED diéda na zakladni bude blikat.
Po dokonceni nabijania bude kontrolka LED svietit nepretrzite.

Ovladanie vysava¢a pomocou tla¢idiel puzdra

UPOZORNENIE! Pred pouzitim vysavaca odstrante z podlahy vsetky

nebezpecné predmety, napajacie kable a cennosti.

[0
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Stlagenim a podrzanim tla¢idla ,Start/Stop” ¢ © na 3 sekundy zapnite napajanie.

Vysavac prejde do pohotovostného rezimu. Vyberte typ Cistenia:

1. suché é&istenie. Stlacenim tla¢idla ,Start/Stop” spustite Cistenie;

2. mokré &istenie (obr. D). Viyberte nadobu z krytu vysavaca pridrzanim zapadky na
nadobe. Otvorte nadrz na vodu, naplite ju upravenou vodou aspori do 2/3 objemu
nadrze a pevne zatvorte krytku. Pripevnite mopovaciu tkaninu na modul.
Pripevnite modul ku kontajneru. Vlozte nadobu spat do puzdra vysavaca.
Zariadenie je pripraveny na mokré Cistenie. Stlacenim tla¢idla ,Start/Stop” spustite
Cistenie. Okrem toho mdZete ovladat privod vody z aplikacie AENO.

Opétovnym stlagenim tlagidla ,Start/Stop” Eistenie pozastavite. Ak sa pocas 10 minut

nevykond Ziadna operdcia, vysavac prejde do rezimu spanku a véetky indikatory

zhasnu. Cistenie moézete obnovit opatovnym stladenim tlacidla ,Start/Stop”. Po
stlacenitlacidla ,Zakladna" ' sa vysavac vrati do zakladne na nabijanie.

POZNAMKA. Vysavac sa automaticky vréti do zdkladne, aby sa nabil, ked skonéf

Cistenie a ked'je batéria vybita. Po dobiti bude vysavac pokracovat v Cisteni od

miesta, kde bol preruseny.

Pripojenie k mobilnej aplikacii AENO

Pripojte smartfon k sieti Wi-Fi (2,4 GHz).

Pripojte nabijaciu zakladnu k elektrickej sieti. Uistite sa, Ze je nddoba vlozena

do tela vysavaca. Pripojte kontakty na nadobe ku kontaktom na zékladni.

Prihlaste sa do svojho konta aplikacie AENO alebo si zaregistrujte nové

konto. Aplikaciu si moézete stiahnut zo sluzby Google Play alebo App Store.

Na domovskej obrazovke aplikacie stlacte ,Pridat zariadenie" alebo ,+" a

,Pridat zariadenie". V otvorenom okne vyberte kategoériu ,Vysavac*.

POZNAMKA. Ak vas systém vyzve, aby ste aktivovali niektoré funkcie

smartfénu, urobte tak.
e Ak sa tieto polia nevyplnia automaticky, zadajte nazov a heslo siete Wi-Fi.
Stlacte tlagidlo ,Dalej".

e Na ovlddacom paneli vysavaca stlacte a podrzte tlacidlo ,Zakladna“, kym
kontrolka tlacidla nezacne blikat. Na obrazovke smartfonu zaC|arknite
poli¢ko ,LED indikator blika" a stlaéte tlagidlo ,Dalej".
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e Pripojte svoj smartfén k pristupovému bodu Wi-Fi s nazvom ,SmartLife-
XXXX". Navrat do aplikacie. Stlacte tlacidlo ,Pripoj

o Pockajte na dokoncenie procesu pripojenia a stlacte tla¢idlo ,Hotovo".

POZNAMKA. Ak pripojenie k aplikacii zlyha, skontroluite, &i je zariadenie pripojené k

zdroju napdjania, zapnuté a nabité, skontrolujte nastavenia smerovaca Wi-Fi na

adrese https://aeno.com/sk/router-help a opatovne sa pripojte.

Vymena vrecka na prach (obr. E)

UPOZORNENIE! Predtym odpojte nabijaciu zakladiu od elektrickej siete.

1. Otvorte kryt samocistiacej stanice.

2. Vyberte vrecko potiahnutim lepenkovej uzavierky.

3. Namontujte nové vrecko podla obrazku. Skontrolujte, &i je nasavaci otvor na
uzavere otvoreny. Pevne zatvorte kryt stanice.

Stav LED indikatora nabijacej zdkladne

Indikator Stav Popis
Biely Svieti Nabijanie sa skoncilo, zakladna je v
pohotovostnom rezime
Blika Prebieha nabijanie; vysavac vyhadzuje
necistoty do samocistiacej stanice
Blika (3 krat) Zakladna je pripojena k elektrickej sieti
Cerveny Svieti Chybajlice alebo nespravne nasadené

prachové vrecko; nezatvoreny alebo zle
zatvoreny kryt stanice

Blika Porucha zariadenia

Nesvieti Vysavac je vypnuty a odpojeny od
elektrickej siete

Starostlivost o vysava¢ (obr. F)

1. Vyberte nddobu z tela vysavaca.

2. Vyprazdnite vietky zvysky kvapaliny z nadrze na vodu.

3. Vyprazdnite obsah nadoby na prach do kosa na odpadky.

4. Filter HEPA a predfilter Cistite suchou kefou alebo handrickou.
UPOZORNENIE! Neumyvajte nadobu na prach a filter HEPA vodou.
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5. Odstrante a oplachnite bo¢nu kefku a mopovaciu tkaninu teplou vodou.

6. Odstrante vlasy a necistoty z valcovej kefky pomocou kefy na starostlivost,
ktora sa dodava s vysavacom.

Vysuste komponenty zariadenia mimo vykurovacich zariadeni. Pred

opatovnou montazou sa uistite, Ze su vsetky diely Uplne suché.

Riesenie problémov

1. Cisti¢ sa nenabija — nabijacia zakladia nie je pripojené k sieti; znecistené kontakty
na zakladni a/alebo nadobe Eistica. Skontrolujte pripojenie napajacieho kabla k
zakladni a k elektrickej sieti a kontakty utrite suchou, makkou handri¢kou.

2. Cisti¢ sa pred ukonéenim gistenia vrati do zakladne, aby sa nabil - nabitie
batérie je nizsie ako 20 %. Mali by ste nabijat vysavac.

3. Nasavaci vykon sa znizil - nddoba na prach je pIn; filter a/alebo valcové kefa
sU upchaté. Nadoba na prach, filter a/alebo valcova kefa by sa mali vygistit.

UPOZORNENIE! Ak Ziadne z moznych rieSeni problém nevyriesi, obratte sa na

svojho dodéavatela alebo servisné stredisko. Zariadenie nerozoberajte ani sa ho

nepokusajte opravovat sami.

Tieto symboly oznacujd, 7e pri likvidacii zariadenia, jeho batérif a akumulatorov a jeho
elektrického a elektronického prislusenstva musite dodriavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadent (WEEE) a o odpade 7 batérif a akumulatorov.
Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skoneni 7ivotnosti zlikvidovat oddelene.
Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislugenstvo
nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo

I :iociivé pre Zivotné prostredie. Ak cheete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit
na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklacného strediska. Podrobnosti
varn poskytne miestna sluzba na likvidaciu domového odpadu
Spolocnost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenie a vykonavat zmeny a
Gpravy tohto dokumentu bez predchadzajiceho upozornenia pouzivatelov.

Zarugna doba a zivotnost je 2 roky od datumu zakipenia vyrobku.
Informacie o vrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktuglne informécie a podrobny opis zariadenia, ako aj navod na pripojenie, certifikaty, informacie o

spolocnostiach, ktoré prijimajii reklamacie kvality a zaruky, s k dispozicii na stiahnutie na strénke

aeno.com/documents. Véetky ochranné znamky a ich nazvy s majetkom prisiusnych viastnikov.
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B2 El robot aspirador AENO ARC0004S es un electrodoméstico disefiado
para la limpieza automatica de locales.

Especificaciones técnicas

Robot aspirador. Parametros de entrada: tensiéon 19 V (CC), amperaje 10 A,
potencia 19,0 W. Bateria: de iones de litio, no reemplazable; 14,4V (CC),
5200 mA-h. Potencia del aspirador: 20,0 W. Tiempo de carga: alrededor de 4,5 h.
Tiempo de funcionamiento tras una carga completa: hasta 250 min. Potencia
de aspiracién: hasta 4 kPa. NUmero de modos de aspiracién: 4. Area de
limpieza: <300 m? Tipo de limpieza: en seco, humeda. Contenedor: depdsito de
polvo — 300 mL, depdsito de agua — 300 mL. Nimero de niveles de suministro
de agua: 3. Altura maxima del obstaculo a superar: 20 mm. Nivel de ruido:
<68 dB. Control: mecanico, via aplicacién y asistentes de voz. Potencia de
emisién: +17dBm / 50,1 mW. Tipo de enchufe: C. Tamafo: @ 350 mm, altura
98 mm. Longitud del cable de alimentacion: 1,2 m. Condiciones de funcionamiento:
temperatura 0..+45°C, humedad <90% (sin condensacion). Condiciones de
almacenamiento: temperatura 0...+70 °C, humedad <90 % (sin condensacion).

Base de carga (con estacion de autolimpieza combinada). Parametros de
entrada: tensién 200-240 V (AC), frecuencia 50/60 Hz, potencia 1000,0 W. Nivel
de ruido: <75 dB. Capacidad del colector de polvo automatico: 3 L. Tamano
(LxAnxAl): 280x193x320 mm.

Contenido del paquete (fig. A)

Robot aspirador AENO ARCO004S (1), base de carga con estacion de autolimpieza
combinada (2), bolsa de recogida de polvo (3) (3 piez), contenedor (4), médulo de
almohadilla de tela (5), almohadilla de tela (6) (2 piez), cepillo lateral (7) (2 piez), filtro
HEPA (8) (2 piez), prefiltro (9) (1 piez.), cable de alimentacion (10), cepillo para el cuidado
del aspirador (11), guia de inicio rapido, tarjeta de garantia.

Normas de uso seguro

Lea atentamente este documento antes de utilizar el dispositivo. El aspirador
estd destinado Unicamente a un uso doméstico. No utilice el aspirador en el
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exterior. El aspirador no esta disefiado para recoger polvo y residuos de
construccion, sustancias inflamables y/o volatiles, materiales que fuman y/o
arden, ni objetos punzantes. Antes de poner en funcionamiento el dispositivo,
compruebe que la tension nominal y la frecuencia indicadas en la
documentacion técnica se corresponden con la red eléctrica. Cargue el
dispositivo durante al menos 5,5 horas antes del primer uso. Utilice bateria,
base de carga, accesorios, consumibles y/o repuestos sélo originales y
recomendados por el fabricante. No deje el dispositivo encendido sin vigilancia.
No enchufe el dispositivo a la red eléctrica con las manos mojadas. No ponga
nada en el aspirador. Mantenga a los animales domésticos alejados del
dispositivo cuando esté en funcionamiento. No coloque el dispositivo en
lugares donde pueda caerse facilmente. Si la carcasa del aspirador se calienta
demasiado durante la carga, detenga el proceso de carga y pongase en
contacto con un centro de servicio. Solo se permite verter agua purificada en
el depdsito de agua. No afiada fragancias, detergentes, alcoholes o agua
caliente al depésito de agua. No limpie las alfombras en himedo. El aspirador
debe estar encendido y cargado para que funcione de forma programada. No
utilice un dispositivo que haya estado en el agua o si su base de carga, bateria,
cable de alimentacion y/o enchufe estdn dafados. No intente nunca
desmontar y/o reparar el dispositivo usted mismo. Las reparaciones del
dispositivo deben ser realizadas por un técnico cualificado. No permita que los
nifos utilicen el aspirador sin la supervisién de un adulto y/o jueguen con el
dispositivo. Encontrard informacion detallada en el manual de instrucciones
completo, disponible para su descarga en aeno.com/documents.
Preparacion del dispositivo para su funcionamiento (fig. B, C)

1. Retire los tapones de los lados del aspirador.

2. Coloque el cepillo lateral.

3. Coloque la base de carga en una superficie plana, estable y horizontal.
IATENCION! Aseglrese de que la bolsa de recogida de polvo esté instalada en
la estacion de autolimpieza y que la tapa de la estacion esté bien cerrada.
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4. Conecte la base de carga a la red eléctrica introduciendo el conector del
cable de alimentacién en el conector de la base y la clavija del cable de
alimentacion en la toma de corriente.

. Asegurese de que el contenedor estd insertado en la carcasa del aspirador y
proceda a la carga. Conecte los contactos del contenedor a los contactos de
la base de carga como se muestra en la figura C. Si el aspirador esta colocado
correctamente, el LED de la base parpadeara. Cuando la carga se haya
completada, el LED se iluminara de forma fija.

Control del aspirador con los botones de la carcasa

JATENCION! Retire los objetos peligrosos, los cables de alimentacion y los

objetos de valor del suelo antes de utilizar el aspirador.

Mantenga pulsado el botén "Inicio/Parada" @ durante 3 segundos para

encender el dispositivo. El aspirador pasara al modo de espera. Seleccione el

tipo de limpieza:

1. limpieza en seco. Pulse el botén "Inicio/Parada” para iniciar la limpieza;

2. limpieza humeda (fig. D). Retire el contenedor de la carcasa del aspirador
sujetando primero el fijador del contenedor. Abra el depésito de agua, llene
al menos 2/3 de la capacidad del depdsito con agua tratada y cierre
firmemente la valvula. Coloque la almohadilla de tela en el moédulo. Coloque
el médulo con la almohadilla de tela en el contenedor. Vuelva a introducir el
contenedor en la carcasa del aspirador. El dispositivo esta listo para la limpieza en
himedo. Pulse el botén "Inicio/Parada" para iniciar la limpieza. Ademas, el
suministro de agua se puede controlar desde la aplicacion AENO.

Vuelva a pulsar el botén "Inicio/Parada" para detener la limpieza. Si no se realiza

ninguna operacién durante 10 minutos, el aspirador entra en modo de

suspension y todos los indicadores se apagan. Reanude la limpieza pulsando
de nuevo el botén "Inicio/Parada". Tras pulsar el botén "Base" = el aspirador
vuelve a la base para cargarse.

[0
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NOTA. El aspirador vuelve automaticamente a la base para recargarse cuando
ha terminado de limpiar y cuando la bateria estd baja. Tras la recarga, el
aspirador reanudara la limpieza desde el punto en que se interrumpioé.
Conexion a la aplicacién mévil AENO

Conecte su teléfono inteligente a una red Wi-Fi (2,4 GHz).

Conecte la base de carga a la red eléctrica. Asegurese de que el contenedor
estd insertado en la carcasa del aspirador. Conecte los contactos del
contenedor a los contactos de la base.

Acceda a su cuenta de la aplicacion AENO o registre una nueva. Puede
descargar la aplicacion en Google Play o App Store.

Desde la pantalla de inicio de la aplicacion, pulse "Agregar dispositivo" o "+'y
"Agregar dispositivo". En la ventana que se abre, seleccione la categoria "Aspirador".
NOTA. Si el sistema le pide que active alguna funcién de su teléfono
inteligente, hagalo.

Introduzca el nombre y la contrasefia de su red Wi-Fi si las cajas de texto no
se rellenan automaticamente. Pulse "Siguiente".

En el panel de control del aspirador, mantenga pulsado el botén "Base" hasta
que el indicador del botén empiece a parpadear. En la pantalla del teléfono
inteligente, marque la casilla "El indicador LED parpadea"y pulse "Siguiente".
Conecte su teléfono inteligente a un punto de acceso Wi-Fi llamado
"SmartLife-XXXX". Vuelva a la aplicacion. Pulse "Conectar".

e Espere a que el proceso de conexién se complete y pulse "Listo".

NOTA. Si la conexion con la aplicacion falla, asegurese de que el dispositivo esta
conectado a una fuente de alimentacion, encendido y cargado, compruebe la
configuracion del rater Wi-Fi en https://aeno.com/es/router-help y vuelva a
conectarlo.

Sustitucion de la bolsa de recogida de polvo (fig. E)

iATENCION! Desconecte previamente la base de carga de la red eléctrica.

1. Abra la tapa de la estacion de autolimpieza.

2. Retire la bolsa tirando del obturador de cartén.
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3. Cologue una nueva bolsa como se muestra en la figura. Asegurese de que la
abertura del obturador esta abierta. Cierre firmemente la tapa de la estacion.
Estados del indicador LED de la base de carga

Indicador Estado Descripcién
Blanco llumina La carga ha terminado, la base esta en
modo de espera
Parpadea Carga en curso; el robot vierte los

residuos en la estacion de autolimpieza
Parpadea (3 veces) La base esta conectada a la red eléctrica

Rojo llumina Falta la bolsa de recogida de polvo o
esta mal colocada; la tapa de la estacion
no estd cerrada o estd mal cerrada
Parpadea Fallo del dispositivo

Apagado El dispositivo estd apagado y
desconectado de la red eléctrica

Cuidado del aspirador (fig. F)

1. Retire el contenedor de la carcasa del aspirador.

2. Vacie el liquido residual del depésito de agua.

3. Vacie el contenido del depdésito de polvo en la papelera.

4. Limpie el filtro HEPA y el prefiltro con un cepillo o pafio seco.

JATENCION! No lave el depésito de polvo ni el filtro HEPA con agua.

5. Retire y enjuague el cepillo lateral y la almohadilla de tela con agua tibia.

6. Elimine el pelo y los residuos del cepillo de rodillo con el cepillo para el
cuidado suministrado con el aspirador.

Deje que los accesorios se sequen lejos de los calentadores. Aseglrese de que

todas las piezas estén completamente secas antes de volver a instalarlas.

Solucién de problemas

1. El aspirador no se carga — la base de carga no estad conectada a la red
eléctrica; los contactos de la base y/o del contenedor del aspirador estan
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sucios. Compruebe la conexion del cable de alimentacion a la basey a la red
eléctricay limpie los contactos con un pafo secoy suave.

2. Elaspirador vuelve a la base para recargarse antes de finalizar la limpieza -
la carga de la bateria es inferior al 20 %. El aspirador debe estar cargado.
3. La potencia de aspiracion ha disminuido — el depdsito de polvo esta lleno; el

filtro y/o el cepillo del rodillo estan obstruidos. Hay que limpiar el depdsito
de polvo, el filtro y/o el cepillo del rodillo.
JATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,
pdéngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni
intente reparar el dispositivo usted mismo.

Estos simbolos indican que debe seguir la Directiva de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y baterias al eliminar el dispositivo, sus
pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y electronicos. Segun la directiva,
estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida de servicio. No elimine
el dispositivo, sus baterfas y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electronicos
junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto sera perjudicial para el
medio ambiente. Para deshacerse de este equipo, hay que devolverlo al punto de
venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el
servicio local de eliminacién de residuos domésticos para obtener mas informacion
ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y
alteraciones en este documento sin previo aviso a los usuarios.

El periodo de garantia y la vida dtil es de 3 afios a partir de la fecha de compra del
producto.

Informacion del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Chipre). Hecho en China.

La informacién actualizada y la descripcion detallada del dispositivo, asi como las instrucciones de
conexion, los certificados, la informacion sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad
y las garantias, estan disponibles para su descarga en aeno.com/documents. Todas las marcas y
nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

aeno.com/documents 140



mRobot usisivac AENO ARC0004S je kucni uredaj dizajniran za automatsko
cisc¢enje prostorija.

Specifikacije

Robot usisivaé. Ulazni parametri: napon 19 V (DC), struja 1.0 A, snaga 19.0 W.
Baterija: ugradena, Li-ion; 14.4 V (DC), 5200 mA-h. Snaga usisivac¢a: 20.0 W.
Vreme punjenja: oko 4,5 sata Vreme rada nakon potpunog punjenja: do
250 min. Usisna sila: do 4 kPa. Broj rezima usisivanja: 4. Povrsina ciscenja:
<300 m? Vrsta ¢igcenja: suvo, mokro. Kontejner: rezervoar za prasinu 300 ml,
rezervoar za vodu 300 ml. Nivoi dotoka vode: 3. Maksimalna visina prepreke
koju usisiva¢ podrazumevano moze da savlada: 20 mm. Nivo buke: < 68 dB.
Upravljanje: mehanicko, preko aplikacije i glasovnih asistenata. Snaga zracenja:
+17 dBm / 501 mW. Tip utikaca: C. Veli¢ina: @ 350, visina 98 mm. Duzina kabla za
napajanje: 12m. Uslovi koriséenja: temperatura 0..+45°C, vlaznost <90% (bez
kondenzacije). Uslovi skladistenja: temperatura 0..+70°C, vlaZznost <90% (bez
kondenzacije).

Baza za punjenje (sa kombinovanom stanicom za samogis¢enje). Ulazni parametri:
napon 200-240 V (AC), frekvencija 50/60 Hz, snaga 1000.0 W. Nivo buke: <75dB.
Zapremina automatskog sakupljaga pragine: 3 I. Veli€ina (Dx$xV): 280x193x320 mm.
Paket isporuke (slika A)

Robot usisivaé AENO ARCO0004S (1), baza za punjenje sa kombinovanom
stanicom za samocis¢enje (2), vreca za prasinu (3) (3 kom.), kontejner (4), modul
za platneni jastuci¢ (5), platneni jastucic¢ (6) (2 kom.), bo¢na cetka (7) (2 kom.),
HEPA filter (8) (2 kom.), predfilter (9) (1 kom.), kabl za napajanje (10), cetka za
odrzavanje usisivaca (1), kratki korisnicki vodic¢, garantni list.

Pravila sigurne upotrebe

Pazljivo procitajte ovaj dokument pre koris¢enja uredaja. Usisivac je namenjen
samo za kuénu upotrebu. Ne koristite usisivac¢ na otvorenom. Usisiva¢ nije
dizajniran da sakuplja gradevinsku prasinu i otpad, zapaljive i/ili isparljive
supstance, dimljene i/ili zapaljene supstance, ostre predmete. Pre upotrebe
uredaja uverite se da nazivni napon i frekvencija navedeni u tehnickoj
dokumentaciji odgovaraju parametrima mreZe. Punite uredaj najmanje 5,5 sati
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pre prve upotrebe. Koristite samo originalne odnosno preporucene od strane

proizvodaca bateriju, bazu za punjenje, dodatke, potrosni materijal ifili rezervne

delove. Ne ostavijajte ukljuéeni uredaj bez nadzora. Ne prikljucujte uredaj na
elektriénu mrezu ako su vam ruke mokre. Ne stavljajte nista na usisivac. Drzite ku¢ne
ljubimce dalje od uredaja koji radi. Ne postavijajte uredaj na mesto gde moze lako da

padne. Ako se usisival zagreje tokom punjenja, odmah prekinite punjenje i

kontaktirajte servisni centar. Rezervoar za vodu se moze puniti samo precis¢enom

vodom. Nemojte dodavati mirise, deterdZente, alkohole, vru¢u vodu u rezervoar.

Nemojte obavljati mokro cis¢enje na tepisima. Usisiva¢ treba da bude ukljucen i

napunjen da radi prema planu. Nemojte koristiti uredaj ako je bio u vodi ili ako su mu

baza za punjenje, baterija, kabl za napajanje i/ili utika& ostec¢eni. Nikada ne pokusavajte
sami da rastavijate i/ili popravljate uredaj. Popravku uredaja treba da obavija samo
kvalifikovani struénjak. Zabranite deci da koriste usisiva¢ bez nadzora odrasle osobe

i/ili da se igraju s njim. Detaljne informacije mozete pronadi u potpunom uputstvu za

upotrebu koje je dostupno za preuzimanje na veb stranici aeno.com/documents.

Priprema uredaja za rad (slika B, C)

1. Izvadite Cepove sa bocnih strana usisivaca.

2. Pricvrstite bo¢nu cetku.

3. Postavite bazu za punjenje na ravnu, stabilnu horizontalnu povrsinu.

PAZNJA! Uverite se da u stanici za samociséenje ima vrece za prasinu i da je

poklopac stanice dobro zatvoren.

. Povezite bazu za punjenje na elektricnu mrezu odnosno utaknite priklju¢ak
kabla za napajanje u konektor na bazi pa onda povedite na uti¢nicu.
Uverite se da je kontejner umetnut u usisivac i nastavite sa punjenjem.
Spojite kontakte na kontejneru sa kontaktima na bazi za punjenje kao sto je
prikazano na slici C. Ako je usisiva¢ pravilno namesten, LED na bazi ¢e
treptati. Nakon sto se pumenje zavrsw LED ce neprekidno svetleti.

Upravljanje usisi di na kuéistu

PAZNJA! Pre upotrebe usisivaca uklonite opasne predmete, kablove za

napajanje i predmete od vrednosti sa poda.

Pritisnite i drzite dugme "Start/Stop" ®) 3 sekunde da se uklju&i napajanje.

Usisivac ¢e preci u rezim pripravnosti. Izaberite vrstu ¢is¢enja:
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nje. Da pokrenete Cis¢enje, pritisnite dugme "Start/Stop";

. mokro enje (sl D). Izvadite kontejner iz usisivaca, prethodno pritisnuvsi
stezaljku na kontejneru. Otvorite rezervoar za vodu, napunite precis¢enom vodom
do najmanje 2/3 volumena rezervoara i dobro zatvorite ventil. Navucite krpu na
modul. Pricvrstite modul sa krpom na kontejner. Vratite kontejner u usisivac.
Uredaj je spreman za mokro &ig¢enje. Pritisnite dugme "Start/Stop" da pokrenete
Cis¢enje. Pored toga, mozete da kontrolisete dotok vode iz aplikacije AENO.

Da biste zaustavili icenje, ponovo pritisnite dugme "Start/Stop". Ako se nista ne uradi

u roku od 10 min, usisiva¢ prede u rezim mirovanja, svi indikatori se ugase. Mozete da

nastavite sa ¢is¢enjem ponovnim pritiskom na dugme "Start/Stop". Nakon pritiska na

dugme "Baza"", usisivac se vraca kod stanice da se napuni.

NAPOMENA. Usisiva¢ se automatski vraca kod stanice da se puni po zavrsetku

Ciscenja, kao i kada je baterija prazna. Nakon punjenja, usisiva¢ ¢e nastaviti sa

Cis¢enjem od tacke na kojoj je prekinut.

Povezivanje sa mobilnom aplikacijom AENO

Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi mrezu (2,4 GHz).

Prikljucite bazu za punjenje na elektricnu mrezu. Uverite se da je kontejner

u usisivacu. Spojite kontakte na kontejneru sa priklju¢cima na bazi.

Prijavite se na svoj nalog u aplikaciji AENO ili registrujte novi. Aplikacija se

moZze preuzeti sa Google Plai-a ili App Store-a.

Na glavnom ekranu aplikacije dodirnite "Dodaj uredaj" ili "+" i "Dodaj uredaj".

U prozoru koji se otvori izaberite kategoriju "Usisivac".

NAPOMENA. Ako sistem od vas zatrazi da omogucite bilo koju funkciju na

svom pametnom telefonu, uradite to.

e Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreZze ako se polja ne popunjavaju

automatski. Kliknite na "Nastavi".

Na kontrolnoj tabli usisivaca pritisnite i drzite dugme "Baza" dok indikator

dugmeta ne zatreperi. Na ekranu pametnog telefona oznacite polje "LED

indikator treperi" i kliknite na "Dalje".

Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi pristupnu tacku pod nazivom

"SmartLife-XXXX". Vratite se na aplikaciju. Kliknite "PoveZi".
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« Sacekajte da se proces povezivanja zavrsi i kliknite "Zavrsi".

NAPOMENA. Ako povezivanje sa aplikacijom ne uspe, proverite da li je uredaj

povezan na izvor napajanja, ukljuéen i napunjen, proverite podesavanja Wi-Fi

rutera na https://aeno.com/router-help i pokusajte ponovo da se povezete.

Zamena vrece za prasinu (Sslika E)

PAZNJA! Prethodno odspojitee bazu za punjenje iz elektriéne mreze.

1. Otvorite poklopac stanice za samociscenje.

2. Izvucite vrecu povlacenjem kartonskog zatvaraca.

3. Postavite novu vrecu kao Sto je prikazano. Uverite se da je usisni otvor na
ventilu otvoren. Cvrsto zatvorite poklopac stanice.

LED indikacija baze za punjenje

Indikator Stanje Opis
Belo Svetli Punjenje je zavrdeno, baza je u rezimu
priprgavnosti
Treperi Punjenje u toku; robot baca smece u
stanicu za samociséenje
Treperi (3 puta) Baza je priklju¢ena na elektricnu mrezu
Crveno Svetli Nema vrece za prasinu ili je krivo

umetnuta; poklopac stanice nije
zatvoren ili je zatvoren labavo
Treperi Greska u radu uredaja

Ne svetli Uredaj je isklju¢en i odspojen iz
elektri¢cne mreze

Odrzavanje usisivaéa (slika F)

1. lzvucite kontejner iz usisivaca.

2. Ispraznite preostalu tecnost iz rezervoara za vodu.

3. Ispraznite posude za prasinu u korpu za otpatke.

4. Ocistite HEPA filter i predfilter suvom ¢etkom ili krpom.
PAZNJA! Nemojte prati posudu za prasinu i HEPA filter u vodi.

5. Skinite i isperite bo¢nu ¢etku i platnenu podlogu toplom vodom.
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6. Uklonite dlake i ostatke smeca sa valjkaste Cetke uz pomoc Cetke za
odrzavanje koja se prilaze uz usisivac.

Susite ocis¢ene i isprane delove sto dalje od grejnih uredaja. Uverite se da su

svi delovi potpuno suvi pre nego 3to ih ponovo montirate.

Resavanje problema

1. Usisivac se ne puni - baza za punjenje nije priklju¢ena na elektricnu mrezu;
zaprljani su prikljuéci na bazi odnosno stanici i/ili posudi usisiva¢a. Proverite
povezivanje kabla za napajanje sa bazom i elektricnom mreZom i obrisite
prikljucke suvom i mekom krpom.

2. Usisiva¢ se vrac¢a na bazu za punjenje pre nego sto je Cis¢enje zavrseno —
napunjenost baterije je manja od 20 %. Usisivac treba napuniti.

3. Snaga usisavanja je smanjena — posuda za prasinu je puna; zacepljen filter
i/ili valjkasta €etka. Ocistite posudu za prasinu, filter i/ili valjkastu cetku.

PAZNJA! Ako nista od navedenog nije pomoglo da se problem resi,

kontaktirajte svog dobavljaca ili servisni centar. Ne rastavljajte uredaj niti ne

pokusavajte da ga sami popravite.

Ovi simboli znace da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora, kao
i elektriénih i elektronskih dodataka, morate postovati propise o otpadnoj elektriénoj
i elektronskoj opremi (WEEE) i otpadnim baterijama i akumulatorima. Propisi
zahtevaju da se ova oprema selektivno odlaze na kraju njenog upotrebnog veka.
Uredaj, njegove baterije i akumulatori, kao i njegov elektriéni i elektronski pribor ne
smeju se odlagati zajedno sa nerazvrstanim komunalnim otpadom jer ¢e to naneti
stetu zivotnoj sredini. Za uredno odlaganje ove opreme, trebate je vratiti u prodajno
mesto ili predati lokalnom centru za reciklazu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi za
odlaganje komunalnog otpada.

ASBIS zadrzava pravo da modifikuje uredaj i da unosi izmene i dopune u ovaj
dokument bez prethodnog obavestenja korisnika.

Garantni period i upotrebni vek je 2 godine od datuma kupovine robe. Podaci o
proizvodacu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kipar)

Proizvedeno u Kini. Azurirane informacije i detaljan opis uredaja, kao i uputstva za povezivanje,
sertifikate, informacije o drustvima koja primaju reklamacije u vezi kvaliteta i garancije, dostupne
su za preuzimanje na linku aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena su
svojina njihovih viasnika.
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[QYPo6ot-nunococ  AENO  ARCO004S €  NoGyTOBUM  MPUCTPOEM,
NPU3HaYeHUM A1 aBTOMATUYHOIO NPUBMPaHHS NPUMILLEHD.

TexHi4Hi XxapaKTepUCTUKM

Po6oT nunococ. MapameTpu Ha Bxofi: Hanpyra 19 B (DC), cuna ctpymy 1,0 A,
MOTY)KHICTb 19,0 BT.  AKyMynatop: NiTiMIMHWA  He3HiMHWUK; 14,4 B (DC),
5200 MA-roa. MoTykHicTb nunococy: 20,0 BT. Yac 3apanku: 6nmsbko 4,5 roa.
Yac po6oTu nicna nosHoi 3apsakuM: Ao 250 xB. Clna BCMOKTYBaHHS: [0 4 Kla.
KifbKiCTb PEXUMIB BCMOKTyBaHHs: 4. [Mnowa npubupaHHsa: <300 M2 Tun
36upaHHA: cyxe, Bomore. KoHTerHep: pe3sepByap Ansa nuny - 300 mn,
pe3epByap Ansa Boam — 300 mn. KinbKicTb piBHIB Boau: 3. MakcrMansHa BucoTa
nepewkoan, Wo ponaetbes: 20 MM. PiBeHb WyMy: <68 a6. YnpaBniHHA:
MexaHiyHe, 4epe3 [o[aToOK Ta  ronocoBi  MOMIYHUKW.  [TOTYXKHICTb
BMNPOMiHIOBaHHS: +17 ABM/50,1 MBT. Tun Bunkm: C. Poamip: @ 350 MM, BUCOTa
98 MM. [loBxKMHa Kabento XXMBNeHHs: 12 M. YMOBW eKcnnyaTallii: Temnepatypa
0..+45 °C, BonoricTb < 90 % (6e3 yTBOPeHHS KoHAeHcaTy). YMOoBU 36epiraHHs:
Temnepatypa 0..+70 °C, BonoricTb < 90 % (6e3 yTBOpeHH:A KoHaeHcaTy).

Basa Ans 3apsmkaHHA (3 CyMilLeHOoIo CTaHLElo caMoounLLeHHs). MapameTpun
Ha Bxofi: Hanpyra 200-240 B (AC), yacTtota 50/60 'y, noTy>kHicTb 1000,0 BT.
PiBeHb wyMmy: <75a6. O6'eM aBToMaTU4HOro MNUNo3GipHWKa: 3 1. Po3mip
(Ox LU xB): 280x193x320 M.

KoMnneKT nocTtadaHHs (puc. A)

Po6oT-nunococ  AENO ARCO004S (1), 6a3a [na 3apsaaku i3 CyMilleHolo
CTaHUjE cCaMOOUULLEHHS (2), MiLLOK ANna 36opy Nuny (3) (3 WT.), KoHTenHep (4),
MoOynb AN TKaHWHHOI HakNapku (5), TKaHWHHa Haknagka) (2wrt), 6iuHa
witka (7) (2 wT.), HEPA-dinbTp (8) (2 WT.), $inbTp NonepeaHboro oUnLLEeHHs (9)
(1 wT.), kabenb »xmBneHHs (10), WiTka Ang Aornaay 3a nunococom (11), KOpoTKMn
MNOCIGHWK KOPUCTYBaYa, rapaHTIMHUIA TanoH.

np. 6! o PUCTaHHSA

Mepen BUKOPUCTaHHSAM MPUCTPOID YBAXHO O3HANOMTECS 3 LIM [JOKYMEHTOM.
Munococ MpuW3sHaYeHUn AN BUKOPUCTAHHS NMWE Yy MOBYTOBMX yMOBaX.
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3a60POHSAETHCS BUKOPUCTOBYBATH MUIOCOC MO3a NPUMILLIEHHAMM. Minfococ He
npusHadeHuin ans 36opy GyAiBenNbHOro MUY Ta CMITTS, NErko3anMucTunx
Ta/aGo NeTIoUMX PEUOBMH, AWMHWX Ta/aBo Manalumx Matepianis, rocTpux
npeaMetis.  Meped  BMKOPUCTaHHAM  MPUCTPOIO — MepekoHalTecs, WO
HOMiHanbHa Hampyra Ta 4acToTa, 3a3HauyeHi B TexHIYHIN AoKyMeHTauji,
BiAMOBIAalOTb NapaMeTpam eneKTpoMepexi. Mepen NepLInM BUKOPUCTaHHAM
3apaoXaTe NpuUCTpil He MeHwWwe 55roamH. BukopucTosyitTe nue
opuriHanbHi Ta peKoMeHAoBaHi BUPOGHWMKOM akymynsTop, 6asy Ans
3apamKaHHg, akcecyapu, BUTpaTHi MaTtepianu Ta/a6o 3amacHi yacTuHu. He
3anuLWwanTe yBIMKHEHWNI NpUCTpin 6e3 Harnaay. He niakaoyanTe npucTpin Ao
eNeKTPOMepeXi MOKPUMM pykamu. He cTaBTe Hidoro Ha nmnococ. He
[onycKanTe AOMalLHIX TBApPUH [0 NPaLoloyoro Npuctpoto. He posmilynTe
MPUCTPIN Y MicLAX, 3 AKUX BiH MOXe Nerko BnacTu. AKLLO Mig Yac 3apaayaHHa
KOpMyc MMnococa CTaB 3aHaATo rapsynM, NPUMMHITL NPOLIEC 3apsKaHHs Ta
3BEPHITLCH A0 CEPBICHOTO LIeHTPY. Y pe3epByap A/ BOAM MOXHa 3anvBaTtut
NuLe ounLeHy Body. He gofasaiiTe Ao pesepsyapy AN BOAM apoMaTaTopu,
Muiodi 3acobu, cnupTy, rapsdy Bofdy. He nposofbTe Bonore NpubupaHHs Ha
KUIVMOBUX MOKPUTTAX. [119 po6oTW 3 PO3KNafoM MUIOCOC MOBUHEH GyTu
YBIMKHEHUI Ta 3apafpKeHnin. He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIl, Wwo nobyeas y
BOI, @ TaKOX AKWO Koro 6asa ANa 3apamkaHHA, akymynatop, kabenb
SKMBNEHHS Ta/aBo LTencenb MOLWKOMKEHI. Y )OAHOMY pasi He HamaranTecs
po3i6paTi Ta/abo BIAPEMOHTYBaTU MPUCTPIM CaMOCTIHO. PEMOHT NMPUCTPOIO
Ma€e BWKOHyBaTUCa KaanidikoBaHWM cneuianictoM. He possonanTte AiTAM
BUKOPUCTOBYBATW MUAOCOC 6e3 Harnady AOPOCiMX Ta/abo rpatv 3 HUM.
[eTanbHy iHPopMaLito MOXHa 3HAUTK B MOBHOMY MOCIGHWKY 3 ekcnnyaTauji,
[OCTYMHOMY [/19 3BaHTaXXEHHS Ha caiTi aeno.com/documents.

NiaroToBKa npucTpoto Ao po6otu (puc. B, C)

1. Bupanite 3arnyLwkm 3 6okiB nunococa.

2. 3akpiniTb Gi4Hy WiTKy.
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3. BcTaHOBITb 6a3y ANA 3apsmKaHHA Ha PIiBHIM CTiMKIM rOPU3OHTaNbHIN
NOBEPXHI.

YBATA! MepekoHaiTecs, WO B CTaHLii CaMOOUMLLEHHS BCTaHOB/IEHO MiLLIOK

Ans 36MpaHHa Ny, a KpULLKa CTaHLT LWinbHO 3akpuTa.

4. MigkniodiTe 6a3y ANS 3apsmkaHHA 0O eneKTpoMepexi, AN Yoro BCTaBTe

wiTekep Kabesio KMBNEHHS y PO3'eM Ha 6a3i, a LTencenb Kabento KMBEHHS

— [0 PO3eTKM.

MepekoHanTecs], WO KOHTeMHep BCTaBMEHO B KOPMyC Munococa, Ta

nepenaiTb N0 3apsaKW. 3'eQHalTe KOHTaKTU Ha KOHTeMHepi 3 KoHTaKTaMu

Ha 6a3i 3apskaHHs, sK MOKa3aHO Ha ManioHKy C. FKWO MUococ

pO3TalloBaHUM MpPaBUbHO, CBiTNoAioA Ha 6Gasi nouyHe 6numatw. Micna

3aBepLUEHHS 3apaaKu cBiTnoaioa ropitTume 6esnepepsHo.

Ynpaeni T 3a 010 Ha Kopnyci

YBATA! Tepen noyaTkoM ekcnnyaTauii npwnagy Buaanite 3 nignoru

Hebe3neuHi npeaMeTI, kabeni KMBNEHHS, LiHHI p_eqi.

o

HaTucHITbL | yTpuMyitTe KHonky «CTapt/Cron» @ npoTtarom 3 cekyHA, Lo6
YBIMKHYTU »XMBAeHHS. Mnnococ nepenae y pexkum odikyBaHHsa. Bubepite Tmn
npubupaHHa:

1. cyxe npu6upaHHs. LLIO6 3anycTUTU MNPUOUPaHHS, HaTUCHITL KHOMKY
«CTapT/CTtony;

Bonore NpuéupaHHsa (puc. D). BUNMiTb KOHTEMHEp i3 KOoprycy Muaococa,
nonepeaHbO 3aTUCHYBLUKM dikcaTop Ha KOHTelHepi. BigkpuinTe pesepsyap
ONA BOAM, 3anMiTe OuMLLEHY BOAY He MeHWe HiK Ha 2/3 Bif ob'emy
pe3sepByapy Ta WiNbHO 3aKpuiiTe KnanaH. MpUKPIniTb TKaHWHHY HaKnaaKy
[0 Mopaynsa. 3akpiniTb MoAynb i3 HakMagKok Ha KoHTelHepi. BcTasTe
KOHTEMHep Ha3ag y Kopryc nunococa. [MpUCTpiil rotoBuid [0 BOMOroro
npubMpaHHs. LLLo6 3anycTuT MpUBUpaHHs, HaTUCHITb KHoMKy «CTapt/Cron».
[onaTkoBO KepyBaTu Nofadeto Boav MoXHa i3 aoaaTky AENO.

o6 npu3ynuHUTA NPUBUpaHHs, HaTUCHITb KHOMKy «CTapT/CTon». AKLWO
NpPoTArom 10 XBUAMH HE BUKOHYETHCS YOAHWX i, MUIOCOC NEepexoaunTb y

N
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PeXUM CHy, BCI IHAMKATOPU racHyTb. BiAHOBUTY NPUEMPaHHA MOXHa 3HOBY
HaTWUCHYBLM KHOMKY «CTapT/CTom». MicnA HaTUCKaHHA KHOMKU «Basza» &
MUNOCOC NOBEPTAETLCA Ha 6asy ANs 3apAmKaHHS.

MPUMITKA. ABTOMaTUYHO MOCOC MOBEPTAETbCS Ha Gasy ANs 3apskaHHs nicns
NPUGMPaHHS, a TAaKOX NPY HU3bKOMY 3apaai akyMynsTopa. Iicns 3apsakv nunococ
BiAHOBUTb MPUGMPaHHS 3 TOro MicLisi, Aie Moro Gyno nepepsaHo.

NiaknioueHHa Ao Mo6inbHoro aoaatky AENO

MigknioyiTe cMapThoH Ao Mepexi Wi-Fi (2,4 Tw).

MigknioyiTe 6a3y ANa 3apsamKaHHA [0 enekTpoMepexi. NepekoHanTecs, Wo
KOHTEeMHep BCTaBNEHWI Yy Kopryc nuaococy. 3'€fHaiTe KOHTaKTM Ha
KOHTeMHepi 3 KOHTaKTaMu Ha 6a3i.

YBinaiTe 40 cBoro obnikoBoro sanucy B Aodatky AENO a6o 3apeecTpyitte
HOBW. 3aBaHTaXXMTK foaaTok MoxkHa B Google Play a6o App Store.

Ha ronoBHoMy eKpaHi [oOaTKy HaTUCHITh «[ogaTh MpuUcTpir» abo «+» Ta
«JonaTu NPUCTPIn». Y BikHI BUGEpITb KaTeropito «Mrnococs.

NMPUMITKA. GKLWO 3'9BUTbCA 3amnuUT Npo BKOYEHHSA Byab-AKMX OYHKLIN Ha
CcMapTHOHi, BUKOHaTe ix.

BBepitb HasBy Ta naponb Mepexi Wi-Fi, aKWo nona He 3amnoBHeHi
aBTOMaTU4YHO. HaTUCHITb «[ani».

Ha KOHTpOMbHIM NaHeni NUnococa HaTUCHITb i YTPUMyITE KHOMKy «Basa»,
[OKW [HOMKATOP KHOMKW He MoyHe 6nuvmath. Ha ekpaHi cMapTdoHa
BCTaHOBITb ranoyky B paaky «lHankaTop LED 6nnmae» Ta HaTUCHITb «dani».
MipkniodiTe cMapTPoH A0 Toukm poctyny Wi-Fi nig Hassoto «Smartlife—
XXXX». MoBepHiTbca Ao AoAaTKY. HaTUCHITb KHOMKY «MiAK04UTIY.

o [louekaiiTecs 3aBepLUeHHs NpoLiecy NiAKNIOYEHHS Ta HaTUCHITL «TOTOBO».
MNPUMITKA. GKLLO NigKntoYeHHsa 0o AoAATKy He BAAnocsd, nepekoHanTecs, LWo
NPUCTPIN MIAKTIOYEHO OO0 OXepena >XMBNeHHd, YBIMKHEHO Ta 3apsamKeHo,
nepesipTe  HanawTyBaHHS  MaplipyThsaTopa Wi-Fi 33 nocunaHHam
https://aeno.com/ua/router-help i NoBTOPITL 3'€AHAHHS.
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3amiHa Milwka ana 36upaHHs nuny (puc. E)

YBATA! [MonepegHbo BUMKHITb 6a3y 419 3apadyaHHa Big enekTpoMepexi.

1. BiakpuiTe KpULLKY CTaHLii CaMOOYMLLEHHS.

2. BUTArHITb MILLIOK, MOTAMHYBLUW 33 KAPTOHHWUI 3aTBOP.

3. BCTaHOBITb HOBWI MILLOK, AIK MOKAa3aHO Ha PUCYHKy. [epekoHanTecs, Lo
BCMOKTYIO4MIA OTBIP Ha 3aTBOPI BIAKPUTUIA. LLIINbHO 3aKpuiATe KPULLIKY CTaHLLji.

CTaH CBIT. iogHoro iHankKaTopa 6asu ans
IHAMKaTOp CraH Onwc
Binun Foputb 3apagykaHHA 3aKiHYeHo, 6asa
3HaXOAUTLCS B PEXMMI OYiKyBaHHS
Bnvmae Vine 3apsaaka; po6oT CKMAaE CMiTTa Ao
CTaHLii cCaMOoUNLLIEHHS
Bnumae (3 pasn) Basy nigknoyeHo [0 enekTpomepexi
YepBoHUI Foputb MiloK Ana 36MpaHHa Nuny BIACYTHIN

260 BCTAHOBNEHMIN HEMPABUIIbHO;
KPWLLIKa CTaHUii He 3akpuTa abo 3aKkpuTa

noraHo

Bnumae 36ii y poboTi NpUcTpoto

He roputb MPUCTPI BUMKHEHO Ta BiAK/IIOYEHO Bif,
eneKkTpoMepexi

Aornsap 3a nunococom (pwc. F)

BUIMITb KOHTEMHEp i3 Kopnycy NUNococCy.

2. Bunuitte 3anuiku pignHu is pesepsyapy 419 Bow.

3. BuTpyciTb BMICT i3 pe3epByapy ANS MUY Y CMITHUK.

4. MpouncTiTh cyxotlo LWiTkolo abo cepseTkolo HEPA-dinbTp Ta ¢inbTp
nonepeaHbOro OUMLLEHHS.

YBATA! He MuniTe pesepsyap ans nuny Ta HEPA-¢inbTp Boaoko.

5. 3HiMiTb Ta NpoMuiiTe Tennoto BOAoo GiUHy LWITKY Ta TKAHUHHY HaKnagkKy.

6. Bnoanite 3i WIiTKM-BaNMKa BOMOCCHA Ta CMITTA 3a OOMNOMOro LWITKW ANns
[OrAsAay, Wo Mae B KOMMMEKTI 3 MI0COCOoM.
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MpocywiTb KOMMAEKTYIOYI NPUCTPOI AaneKo Bia onantoBanbHWX Npunagdis. Mepen
MOBTOPHWM BCTAHOB/EHHSIM NEPEKOHANTECS, LLIO BCi AETasi MOBHICTIO BUCOXTN.
YCYHEHHS HecnpaBHOCTEN

1. Munococ He 3apsamkacTbcsa - 6Gasa AN 3apsokv He MigKIioyYeHa ao

eneKTpoMepexi; 3abpyAHeHHs KOHTakTiB Ha 6asi Ta/abo KoHTenHepi

nunococy. Cnig NepesiputTy NigKNIOYEHHA Kabeno XUBNeHHs o 6a3u Ta
eneKTPOMepeXi, a TaKoX MPOTEPTU KOHTAKTK CyXOI0 Ta M'AKOI0 TKAHUHOIO.

Munococ noeepTacTbes Ha 6asy AN 3aPSAKM 10 3aKiHYEHHS MPUBUPaHHS —

3apan akymynaTtopa meHwwe 20 %. Cnig 3apaamTi MUnococ.

3. Cuna BCMOKTYBaHHSI 3MeHLUWNAca — 3aroBHEHWI pe3epByap ANs nuny;
3acMiunBea GinbTp Ta/abo ponukosa LWitka. Crif 04UCTUTH pesepsyap A1
nuny, GinbTp Ta/abo PONMKOBY LUITKY.

YBATA! AKLLIO >XOEH i3 MOXIMBUX LINSAXIB YCYHEHHS He AOMOMIr BUPIWNTM

Bally Npo6neMy, 3BepHiTbCs A0 NOCTa4anbHKka a6o A0 cepBiCHOro LeHTPY. He

po36KnpaiTe NPUCTPI Ta He HaMaramTecs BiPEMOHTYBaTWN MOro CaMoCTiHO.

Lli cuMBOAYM 03HaYaKoTh, WO NPV yTHAi3auii IPNCTPO, ioro 6aTapeii Ta akymynaTopie,

a TaKOX MOr0 eNeKTPUUHMX Ta ENEKTPOHHUX aKcecyapis HeoBXiiHO AOTPHUMYBaTUCS

NPaBUN NOBOMKEHHA 3 BIAXOAAMN BUPOGHLITBA €NEKTPUUHOMO Ta ENEKTPOHHOIO

o6nanHaHHs (WEEE) Ta Npasun NoBoKeHHs 3 BiAxoaamu Gatapei Ta akyMynsTopis.

BinnosiaHo o Npasun, ue o6naaHaHHA MiCNA 3akKiHYeHHA TepMiHy cny6u nignarae

pOo3AiNLHIi yTunizauii. He AoMycKaeTbes yTunisysaTv npucTpii, ioro GaTapei Ta

akyMynsTOpW, @ TakoX 0r0 eNeKTPUUHi Ta eNeKTPOHHI aKcecyapu pasoM 3

HeBICOPTOBAHUMM MICbKMMU BiIXOAAMW, OCKINbKM Lie 3aLUKOANTL HaBKONMLLIHBOMY

cepenosuuly. [ins yTunizauii AaHOro o6naaHaHHa Moro HeobXiAHO NOBEPHYTM B

NYHKT NPOAAXY ab0 3AATH B MICLLEBUI NYHKT N [ns oTp!

iHboPMaLil CNiA 3BepHYTICA A0 MiCLIEBOI CAYKGM NiKBinALLi NOBYTOBMX BiAXOAIB.

KomnaHist ASBISC 3anuLuae 32 co6oko NPpaso MoAdikyBaTV MPUCTPIM Ta BHOCUTY MPaBKkiA Ta

3MiHM [0 LIbOrO JOKYMEHTY 63 MOMepeAHbOro NOBIAOMIEHHS KOPUCTYBaUiE.

[apaHTiiHi1 TEPMiH Ta TePMiH CIIYGM — 2 POKM 3 AHA NPUAGAHHA BAPOGY.

BinomocTi npo BupoGHmKa: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kinp). Bupo6neHo & KuTai.

AKTyanbHi BIQOMOCTI Ta [OKNaZAHMA ONMC MPUCTPOI, a TaKOX IHCTPYKUIA 3 NIAKNioYeHH,

CepTH®IKaTV, BIAOMOCTI PO KoMNaHii, AKi NPUIMaloTb NPETeHsIi LIoAO AKOCTI Ta rapakTii, AocTyNHi

ANS 3aBaHTaeHHs Ha aeno.com/documents. BCi 3a3HaueHi TOProsi Mapku Ta ix HasBu €

BNACHICTIO IX BIANOBIAHMX BNACHUKIB.
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AENO ARCO0004S Robot-changyutgich - bu binolarni avtomatik tozalash
uchun mo'ljallangan maishiy qurilma.

Texnik xususiyatlari

Robot-changyutgich. Kirish parametrlari: kuchlanish 19 V (DC), tok quvvati
1,0 A, quwvati 19,0 Vt. Akkumulyator: yechib olinmaydigan litiy ionli; 14,4 V (DC),
5200 mA / soat. Chang yutgich quwvati: 20,0 Vt. Quvvatlash vaqti: taxminan
4,5 soat To'liq quvvatlangandan keyin ish vaqti: 250 dagigagacha. So'rib olish
quwvati: 4 kPa gacha. So'rish rejimlari soni: 4. Tozalash maydoni: < 300 m2
Tozalash turi: qurug, nam. Konteyner: chang uchun idish — 300 ml, suv uchun
idish — 300 ml. Suv ta'minoti darajalari soni: 3. Yengib o'tiladigan to'signing
maksimal balandligi: 20 mm. Shovgin darajasi: < 68 dB. Boshgaruv: mexanik,
ilova va ovozli yordamchi orgali. Nurlanish quvvati: +17 dBm /50,1 mVt. Vilka turi:
S. O'lchami (UxQxB): @ 350x98 mm. Elektr kabelining uzunligi: 1,2 m. Ishlatish
shartlari: harorat 0..+45°C, namlik < 90 % (kondensatsiz). Saqlash shartlari:
harorat 0..+70 °C, namlik < 90 % (kondensatsiz).

Quvvatlash bazasi (0'z-0'zini tozalash stantsiyasi bilan birlashtirilgan).
Kirishdagi parametrlar: kuchlanish 200-240 V (AC), chastota 50/60 Hz, quvvat
1000,0 Vt. Shovgin darajasi: < 75 dB. Avtomatik chang yig'uvchining hajmi: 3 I.
O'lchami (UxQxB): 280x193x320 mm

Yetkazib berish to'plami (rasm. A)

Robot-changyutgich AENO ARC0004S (1), quvvatlash uchun baza o'zini-o'zi
tozalash stansiyasi bilan (2), changni to'plash uchun gopcha (3) (3 dona),
konteyner (4), matoli nakladka uchun modul (5), matoli nakladka (6) (2 dona),
yon cho'tkasi (7) (2 dona), HEPA-filtr (8) (2 dona), oldindan tozalsh filtra (9)
(1dona), elektr toki bilan ta'minlash kabeli (10), changyutgichni tozalash
cho'tkasi (11), gisqacha foydalanuvchi go'llanmasi, kafolat taloni.

Xavfsiz foydalanish qoidalari.

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu hujjatni diggat bilan tanishib chiqging.
Changyutgich fagat maishiy foydalanish uchun mo'ljallangan. Changyutgichni
binodan tashgarida ishlatmang. Changyutgich qurilish changi va axlatlarini,
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yonuvchi va/yoki uchuvchi moddalarni, tutovchi va/yoki yonuvchi materiallarni,
o'tkir narsalarni yig'ish uchun mo'ljallanmagan. Qurilmani ishlatishdan oldin,
texnik hujjatlarda ko'rsatilgan nominal kuchlanish va chastota tarmogq
parametrlariga mos kelishiga ishonch hosil qiling. Birinchi foydalanishdan
oldin qurilmani kamida 55 soat quvvatlang. Fagat original va ishlab
chigaruvchi tomonidan tavsiya etilgan batareya, quwvatlash bazasi,
aksessuarlar, sarf materiallari va/yoki ehtiyot gismlardan foydalaning. Yogilgan
qurilmani garovsiz qoldirmang. Qurilmani ho'l go'llar bilan elektr tarmog'iga
ulamang. Changyutgichni ustiga hech narsa go'ymang. Uy hayvonlarini
ishlayotgan qurilmadan uzogroq tuting. Qurilmani osongina tushishi mumkin
bo'lgan joyga go'ymang. Quvvatlash vaqtida changyutgichning korpusi juda
gizib ketsa, quwvvatlash jarayonini to'xtating va xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat qiling. Suv idishiga fagat tozalangan suvni quyish mumkin. Suv
idishiga xushbo'y hid beruchilar, yuvish vositalari, spirtli ichimliklar, issiq suv
go'shmang. Gilamli goplamarda nam tozalashni amalga oshirmang.
Changyutgich jadval bo'yicha ishlashi uchun yogilgan va quwatlangan bo'lishi
kerak. Suvga tushib chiggan qurilmani, shuningdek uning quwvatlash bazasi,
akkumulyatori, elektr toki bilan ta'minlash kabeli va/yoki vilkasi shikastlangan
bo'lsa, uni ishlatmang. Hech gachon qurilmani o'zingiz gismlarga ajratishga
va/yoki ta'mirlashga urinmang. Qurilmani ta'mirlash malakali mutaxassis
tomonidan amalga oshirilishi kerak. Bolalarga changyutgichdan kattalar
nazoratisiz foydalanishiga va/yoki u bilan o'ynashiga yo'l go'ymang. Batafsil
ma'lumotni aeno.com/documents saytidagi foydalanish uchun tezkor
go'llanmaning to'lig taxririni yuklab olishingiz mumkin.

Qurilmani ishlashga tayyrolash (rasm B, C)

1. Changyutgichning yon tomonlaridagi qopgogni olib tashlang.

2. Yon tomondagi cho'tkani gatirib qoying.

3. Quvvatlash bazasini tekis, bargaror gorizontal yuzaga joylashtiring.
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DIQQAT! Chang to'plash qopchasi o0'zini-o'zi tozalash stantsiyasiga
o'rnatilganligiga, stansiyaning qopgog'i esa, mahkam yopilganligiga ishonch
hosil qiling.
4. Elektr toki bilan ta'minlash kabelining shtekerini bazadagi ulagichga ulab,
quwvatlash bazasini tarmogga ulang, elektr toki bilan ta'minlash shtepselini
esa rozetkaga ulang.
Konteyner changyutgichning korpusiga joylashtirilganiga ishonch hosil
qiling va quvvatlashni boshlang. Konteynerdagi kontaktlarni C-rasmda
ko'rsatilganidek, quwvatlash bazasidagi kontaktlarga ulang. Agar
changyutgich to'g'ri joylashtirilgan bo'lsa, bazadagi yorug'lik diodi yonib-
o'chib turadi. Quvvatlash tugaganidan so'ng, yorug'lik diodi doimiy ravishda
yonib turadi.
Changyutgichni korpusdagi tugmalar yordamida boshqarish
DIQQAT! Changyutgichdan foydalanishdan oldin poldan xavfli buyumlarni,
elektr bilan ta'minlash kabellarini va gimmatbaho narsalarni olib tashlang.
Elektr toki bilan ta'minlashni yogish uchun o "Start/Stop" tugmasini 3 soniya
bosib turing. Changyutgich kutish rejimiga o'tadi. Tozalash turini tanlang:
1. qurugq tozalash. Tozalashni boshlash uchun "Start/Stop" tugmasini bosing;
2. nam tozlash (rasm D). Oldin konteynerdagi gisgichni maxkamlab,
changyutgichning korpusidan konteynerni chigarib oling. Suv idishini
oching, idish hajmining kamida 2/3 gismini tozalangan suv bilan to'ldiring
va klapanni mahkam yoping. Matoli nakladkani modulga birlashtiring.
Modulni  konteynerdagi nakladka bilan mahkamlang. Konteynerni
changyutgich korpusiga gaytarib joylashtiring. Qurilma nam tozlash uchun
tayyor. Tozalashni boshlash uchun "Start/Stop" tugmasini bosing. Bundan
tashqari, ilovadan suv ta'minotini boshgarishingiz mumkin AENO.
Tozalashni to'xtatib turish uchun "Start/Stop" tugmasini takroran bosing. Agar
10 dagiga davomida hech ganday harakat bajarilmasa, changyutgich uyqu
rejimiga o'tadi, barcha ko'rsatkichlar o'chadi. "Start/Stop" tugmasini yana

o
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bosish orqali tozalashni davom ettirish mumkin. "Baza"
bosgandan so'ng, changyutgich quvvatlash uchun bazaga gaytadi.
ESLATMA. Tozalash tugagandan so'ng, shuningdek akkumulyator quwvvati
kamayib qgolganda changyutgich avtomatik ravishda quwvatlash uchun
bazaga gaytadi. Quvvatlangandan so'ng, changyutgich tozalash to'xtatilgan
joydan davom ettiradi.

AENO mobil ilovasiga ulanish

Smartfoningizni Wi-Fi (2,4 gigagertsli) tarmog'iga ulang.

Quvwvatlash bazasini elektr tarmog'iga ulang. Konteyner changyutgich
korpusiga joylashtirilganligiga ishonch hosil giling. Konteynerdagi
kontaktlarni bazadagi kontaktlarga ulang.

AENOilovasidagi akkauntingizga kiring yoki yangitdan ro'yxatdan o'ting.
llovani Google Play yoki App Store'dan yuklab olish mumkin.

llovaning asosiy ekranida "Qurilma go'shish" yoki "+" va "Qurilma go'shish" ni
bosing. Ochilgan oynada "Changyutgich" toifasini tanlang.

ESLATMA. Agar tizim sizga smartfoningizdagi biron bir funksiyani yogishni
so'rasa, ularni bajaring.

e Agar maydonlar avtomatik ravishda to'ldirilmasa, Wi-Fi tarmog'ingizning
nomi va parolini kiriting. "Keyingi" tugmasini bosing.

Changyutgichning boshgaruv panelida "Baza" tugmasini tugma indikatori
miltillay boshlaguncha bosing va ushlab turing. Smartfon ekranida
"Indikator LED miltillayapti" degan qatorga belgi go'ying va "Keyingi"
tugmasini bosing.

Smartfoningizni "SmartLife-XXXX" nomli Wi-Fi ga ulanish nugtasiga ulang.
llovaga qayting "Ulanish"ni bosing.

e Ulanish jarayoni tugashini kuting va "Tayyor" tugmasini bosing.

ESLATMA. Agar ilovaga ulanib bo'lmasa, qurilma elektr manbaiga ulanganligiga,
yoqilganligiga va quwvatlanganligiga ishonch hosil giling, Wi-Fi sozlamalarini ushbu
havola orgali tekshiring https://aeno.com/router-help va qayta ulaning.

tugmasini
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Chang qopini almashtirish (rasm. E)

DIQQAT! Quwvatlash bazasini oldindan elektr tarmog'idan uzing.

1. O'zini-O'zi tozalash stantsiyasining qopgog'ini oching.

2. Karton qulfni tortib, gopni chigarib oling.

3. Yangi qopni rasmda ko'rsatilganidek o'rnating. Qulfdagi so'ruvchi teshik
ochiq ekanligiga ishonch hosil giling. Stansiya gopqog'ini mahkam yoping.

Quvvatlash bazasidagi yorug'lik diod indikatori holati

Indikatori Holati Tavsifi
Oqg Yonyapti Quwvatlash yakunlandi, baza kutish
rejimi holatida
Miltillayapti Quvvatlash davom etmoqda; robot

axlatni 0'zini-0'zi tozalash stantsiyasiga
tashlamoqda

Miltillayapti (3 Baza elektr tarmog'iga ulangan
marta)
Qizil Yonyapti Chang gopchasi yo'q yoki noto'g'ri

o'rnatilgan; stansiya gopgogd'i
yopilmagan yoki yahshi yopilmagan

Miltillayapti Qurilma xatosi
Yonmayapti Qurilma o'chirilgan va tarmogdan
uzilgan

Changyutgichni parvarish qilish (rasm F)

1. Konteynerni changyutgich korpusidan chigarib oling.

2. Qolgan suyuglikni suv idishidan to'kib tashlang.

3. Chang idishining ichidagi chigindi axlatga to'kib tashlang.

4. HEPA filtrni va oldindan tozalash filtrini qurug cho'tka yoki salfetka bilan tozalang.

DIQQAT! Chang idishni va HEPA filtrini suv bilan yuvmang.

5. Yon cho'tka va matoli nakladkani yechib olib, iliq suv bilan yuving.

6. Changyutgich bilan komplektda keladigan parvarishlash cho'tkasi
yordamida cho'tka-valikdan soch va axlatlarni olib tashlang.

Qismlarniisitish moslamalaridan uzogrogda quriting. Qayta o'rnatishdan oldin

barcha gismlar to'liq quruganligiga ishonch hosil giling.
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Nosozliklarni bartaraf qilish

1. Chang yutgich quvvatlanmayapti - quwatlash bazasi tarmogga
ulanmagan; changyutgichning bazasi va / yoki konteynerdagi
kontaktlarning ifloslanishi. Elektr kabelining baza va tarmogga ulanishini
tekshirishingiz kerak, kontaktlarni quruq va yumshog mato bilan artib oling.

. Tozalash tugagunga gadar changyutgich quwvatlash bazasiga qaytyapti —
akkumulyator quwvati 20 % dan kam. Changyutgichni quvvatlash kerak.

3. So'rib olish quwati kamaydi - chang idishi to'lgan; filtr va/yoki rolikli cho'tka

tigilib golgan. Chang idishi, filtr va/yoki rolikli cho'tkani tozalash kerak.

DIQQAT! Agar mumkin bo'lgan vositalardan hech biri muammoni hal gilmasa,

etkazib beruvchingizga yoki xizmat ko'rsatish markaziga murojaat giling.

Qurilmani gismlarga ajratmang yoki uni o'zingiz ta'mirlashga urinmang.

N

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning
hamda batareyalar va akkumulyatorlarning chgindilaridan foydali narsalar olish
qoidalariga amal gilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati
tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar

I hicindilari bilan bir gatorda utilizatsiya gilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-
muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya qilish uchun uni sotish yoki
mahalliy qayta ishlash nugtalariga qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun
maishiy chigindilarni yo'gotish xizmatiga murojaat gilish kerak.

ASBIS kompaniyasi foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmani ozgartirish va
ushbu hujjatga o'zgartirish va to'g'rilashlar kiritish huqugini o'zida saglab goladi

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios

Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.

Eng so'nggi ma'lumotlar va qurilmaning batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar,

sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'yicha da'volarni gabul giluvchi kompaniyalar hagidagi

ma'lumotlarni aeno.com/documents havolasidan yuklab olish mumkin. Ko'rsatilgan barcha savdo
belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulki hisoblanadi.
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